А  и  Н  А. 


Повѣрь,  мой  милый  другЪ;  страданье 

нужно  намъ. 
Не  испытавъ  его ,  нельзя  понять  и 
счатья. 


Ларатынскггі . 


ПЕЧАТАТЬ  ПОЗВОЛЯЕТСЯ, 
съ  тЬаіъ    чтобы  по  отпечатаніы  представлено  было 
вь  Ценсурііый  Коыитетъ   узаконенное  число  экзем- 
пллровъ. 

С.  Петербургъ,  29  Нолбря  1837  года. 

Ценсоръ  П.  Корсакоеъ. 
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Гдѣ  тотъ,  кто  властенъ  побеждать 

Всѣ  ковы  оболыценья  ?  . . . . 

Кто  могъ  бы,  чнстъ  душою, 
Небесной  вѢііснъ  красотѣ, 

Нспобѣдимъ  земною  — 
Вес  предстоящее  презрѣть, 

И  съ  вѣрою  смиренной , 
Надежды  полоиъ,  въ  даль  детѣть, 

Къ  иадеждѣ  сокровенной? 


Шуковскій. 


\ 


г      А  в  А 


Былъ  второй  часъ  послѣ  полудня.  Тройка 
вороныхъ^  запряженная  въ  щеголеватую  откид- 
ную кибитку^  бѣжала  свободною  рысью  съ  длин- 
ной отлогости.  Въ  кибиткѣ  сидѣлъ  человѣкъ  лѣтъ 
сорока^  въ  картузѣ  изъ  черныхъ  соболей,  обер- 
нутый въ  шубу  пушистую^  легкую^  Американ- 
скихъ  медвѣдей.  Возлѣ  него^  полусидѣлъ,  по- 
лулежалъ  малютка  девяти  лѣтъ  въ  шубкѣ  изъ 
лисицъ  сиводушекъ  и  въ  голубомъ  бархатномъ 
беретѣ  съ  козырькомъ  и  наушниками.  Изъ 
подъ  коженнаго  запона  кибитки ,  спущеннаго 
внизъ,  выказывалась  медвѣдка,  покрытая  лило- 
вымъ  бархатомъ  и  окойменная  зеленымъ  басо- 
номъ:  она  простиралась  вверхъ  до  самой  гру- 
ди дитяти.  Ему  было  тепло,  не  смотря  на  силь- 
ный крещенскій  морозъ. 


—  8  — 


Кучеръ^  въ  тепломъ  калмыцкомъ  тулупѣ, 
покрытомъ  голубымъ  сукномъ^  въ  высокой 
четвероугольнорі  бархатной  шапкѣ  такого  же 
цвѣта^  съ  круглымъ^  мерлушчатымъ,  чернымъ 
околышемъ;  въ  рукавицахъ  съ  большими  кра- 
генами^  съ  вязанными  внутри  шерстяными  ва-^ 
рягами  и  въ  черныхъ  Нижегородскихъ  вален- 
кахъ^ —  сидѣлъ  на  передкѣ,  поджавъ  ногу^,  натя- 
нувъ  крѣпко  возжи  и  отъ  времени  до  времени 
покрикивая  на  лошадей.  Лакей  ^  на  другой 
сторонѣ  передка^  въ  голубой  ливрейной  шине- 
ли^  подбитой  волкомъ,  и  въ  картузѣ  изъ  кур- 
чаваго  рыжаго  плюша,  пошатывался  съ  боку 
на  бокЪ;,  держась  крѣпко  за  бронзовую  ши- 
шичку  на  головашкѣ  передка. 

Вдругъ  малютка  захохоталъ  во  все  горло. 

«Что  съ  тобою  сдѣлалось?»  спросилъ  его 
отецъ. 

аГаврикъ  потерялъ  кеньгу,»  отвѣчалъ  сьшъ, 
не  переставая  смѣяться. 

«  Стой !  »  закричалъ  баринъ.  «Нарѣзался, 
мерзавецъ!  продолжалъ  онъ,  обращаясь  къ  ла- 
кею: подними  кеньгу  I» 

Послушаться  господина.  Гаврику  было  до- 
вольно трудно;  однакоже  кое-какъ  исполнилъ 
онъ  приказаніе;  кое-какъ  взобрался  на  свое 
мѣсто  и  снова  задремалъ,  лишь  только  трону- 
ли кони  съ  м'Вста,  и  снова  сталъ  шататься  во 
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всѣ  стороны^  и  потерялъ  съ  руки  перчатку^  и 
снова  засмѣялся  малютка. 

«Что  еще?»  спросилъ  съ  сердцемъ  отецъ. 

«Гаврикъ  потеряетъ  скоро  голову^  папа ; 
посмотри!  у  него  нѣтъ  одной  перчатки.» 

(сЦьяница!  тварь  негодная!  да  мы  эдакъ 
никогда  не  доѣдемъ!» 

Кучеръ  хотѣлъ  остановиться.  «Ступай!» 
прозвенѣлъ  голосокъ  дитяти,  к  ЗачемЪ;,  папа^ 
останавливаться  ?  самъ  онъ  виноватъ :  пусть  же 
отморозить  руку!» 

«И  вѣдомо!  отвѣча ль  отецъ^  пошелъ!» 

Путешественники  своротили  съ  большой 
дороги.  Пристяжныя  обрушились  по  колѣно 
вь  снѣгъ^  но  не  выдавая  коренной^  пустились 
въ  скачъ:  снѣгъ^  мокрою  пылью^  клубился  вы- 
соко по  обѣимъ  сторонамъ  кибитки  и  опушалъ 
съ  изобиліемь  шаики^  шубы  и  лица  сѣдоковъ. 

«Чтобъ  его  чортъ  побрал ъ ! »  вскрикнул ъ 
запальчиво  помѣщикъ. 

«Кого  ты  бранишь^  папа?» 

«Снѣгъ^  мой  другъ^  снѣгъ.  Что  за  удо- 
вольствіе  выбрать  усадьбу  въ  захолустьѣ^  куда 
воронъ  ни  чьихъ  костері:  не  заносить?» 

«А  далеко  мы  будешь  ѣхать  этою  гадо- 
^стью,  папа?» 

«Упаримь  лошадей  порядочно  —  версты 
три^  я  думаю.» 
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«То  ли  дѣло  въ  Москвѣ^  папа?» 

«Да  не  то^  что  въ  Москвѣ^  дружечикъ^ 
хоть  бы  на  большой  дорогѣ.  Вѣдь  у  Влади- 
слава-то Глебовича  есть  помѣстья,  какъ  и  у 
насъ^  на  большихъ  дорогахъ ;  такъ  лихъ  нѣтъ : 
отцевское  пепелище  —  да  и  все  тутъ.  О 
предразсудки !  предразсудки!» 

«Что  такое  предразудки^  папа?» 

«Ну^  предразсудки   какъ  тебѣ  ска- 

зать?.... предразсудки^ — такъ^  просто^  расколь- 
ничье мнѣнье,  старь^  закоренѣлость^  глупость!» 

«А  что  такое  отцовское  пепелище^  папа?» 

«Какъ  бы  тебѣ  сказать?  старинный  домь^, 
родовое  имѣніе,  гдѣ  жилъ  отецъ  и  дѣдъ. 

«Да  пепелище-то  что^  папа?» 

«Какой  ты  безтолковый^  Володя!  пепели- 
ще^ все  равно^  что  жилище.» 

Наконецъ  тройка  Егора  Никитича  За- 
чемславскаго  врѣзалась  между  сугробами  сн.вга 
на  широкой  дворъ  Владислава  Юрьевича  Ба- 
сенка и  стала^  какъ  вкопаная^  у  подъѣзда  подъ 
арками  ^  на  которыхъ  утверждался  длинный  и 
широкій  балконъ. 

«Дома  ли  баринъ?»  спросилъ  пріѣзжій  у 
человѣка  въ  сѣромъ  сюртукѣ.  «Дома-съ^»  отвѣ- 
чалъ  онъ  коротко  и  ясно^  съ  наклоненіемъ  го- 
ловы и  приготовляясь  принять  шубу. 

Басенко    быль   человѣкъ    лѣтъ  сорока. 
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Чинъ  Полковника  и  нѣсколько  орденовъ  на 
шеѣ  составляли  его  наружное  политическое 
достоинство  ^  а  двѣ  тысячи  душъ — ^хозяйствен- 
ное. Басенко  имѣлъ  прекрасную  мужествен- 
ную наружность  ^  умъ  довольно  правильный  ^ 
образованность  классическую  и  нравственность 
во  всѣхъ  отношеніяхъ  чистую  ^  следственно  ду- 
шу благородную.  Однакоже  и  онъ  былъ  не 
безъ  упрека:  въ  немъ  часто  обнаруживалась 
пылкость  и  та  черта  нрава  ^  которая  въ  пош- 
ломъ  смыслѣ  принимается  за  характерность,  а 
въ  самомъ  дѣлѣ  было  упрямство^  разумѣется^ 
не  безотчетливое  ^  не  безосновное  упрямство 
глупцевъ;  но  все  таки  упрямство;  хотя  осно- 
ванное на  самолюбіи. 

Жена  Басенка  была  прелесть  дѣвица^  а 
теперь  въ  тридцать  лѣтъ  на  диво  женщина. 
Кротость^  терпѣніе^  нѣжность  были  рельсФОмъ 
ея  душевныхъ  достоинствъ.  Чистый  умъ  ея 
былъ  выше  всякихъ  мелочныхъ  огорченій^  а 
тѣ^  которыхъ  действительность  была  слишкомъ 
ощутительна^  усиливалась  она  смягчать  само- 
отверженіемъ^  безусловною  преданностію  Про- 
видѣнію. 

«Мама!  мама!»  кричалъ  семилѣтній  сьшъ 
ихъ  Вечеславенька ^  хлопая  въ  ладоши:  «къ 
намъ  пріѣхалъ  Егоръ  Никитичъ !  и  Володя  съ 
нимъ  пріѣхалъ^  маменька!» 
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И  вотъ  сосѣди  сошлись  въ  домашней  го~ 
стинной,  и  руки  жмутЪ;,  и  цѣлуются  въ  ще 
ки^  и  здоровъ  -  ли  ты?  и  какъ  тебя  Господь 
милуетъ? 

И  дѣти  прыгаютъ^  суетятся^,  обнимаются, 
и  бормочутъ^  и  лепечутъ ;  но  лепечутъ  не  по 
своему.  Хорошо  ли  это/ дурно-ли?  01  конеч- 
но дурно ;  ежели  говорить  смѣло^  на  чистоту : 
дѣти  больше  умѣютъ  смѣкать^  чѣмъ  кажется^ 
и  непримѣтнымъ  образомъ  пріучаются  соз- 
давать преимущество  иностранному.  Отъ  искры 
сыръ  боръ  загарается;  но  что  же  дѣлать  съ 
необходимостію?  Молодой  Русской^  на  родной 
землѣ  своей^  презирается  въ  хорошемъ  обще- 
ствѣ^  ея^ели  не  объясняетъ  мыслей  своихъ  по 
Французски.  Это  горькая  истина^  и  въ  такомъ 
случаѣ^  чтобы  предупредить  разныя  непріят^ 
иости  въ  свѣтѣ  —  потому^  что  мы  въ  пемъ  жи^ 
вемъ  —  надо  говорить  по  Французски ;  а  для 
этого  всего  лучше^  выламывать^  выминать^  прі- 
учать  языкъ  съ  малолѣтства^  для  того^  чтобы 
не  подвергнуться  справедливому  скалозубству 
обш,ествъ;  для  того,  чтобъ  не  говорить  какъ 
семинаристы,  и  всѣ,  которые  лучше  могутъ 
знать  языкъ,  чѣмъ  говорить  на  пемъ. 

Вечеславинька  однакожъ  былъ  мальчикъ 
необыкновенный.  Отець^  пріуча  его  трещать 
какъ  гурка  Парижскаго ,  зарядилъ  духъ  его 
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всѣмъ  Ру  сскимъ ;  для  того^  говаривалъ  онъ^  что 
маленькая  колодка  къ  большимъ  сапогамъ  не 
цриходится,  а  мать  —  о !  мать  приготовляла  его 
быть  человъкомъ:  въ  крошечномъ  сердцѣ  его 
находились  уже  прекрасные  слѣпочки  ея  вы- 
сокихъ  добродѣтелей. 

Въ  деревнѣ  ^ гость  —  услада.  Самый  скуч- 
ный  не  всегда  скученъ.  Зачемславскій  прина- 
длежалъ  къ  послѣднимъ;  но  за  всѣмъ  тѣмъ 
Басенко  могъ  проводить  съ  нимъ  сутки  безъ 
боли  головной  и  не  зѣвая. 

Въ  настоящее  время  разговоръ  вертѣлся 
поперемѣнно  отъ  обѣда  до  ночи^  и  съ  утра 
до  иочи^  и  съ  утра  до  обѣда^,  вокругъ  двухъ 
і^олько  важныхъ  обстоятельствъ :  Зачемславскій 
пріѣзжалъ  просить  у  сосѣда  совѣта,  жениться 
ли  ему  въ  другой  разъ^  потому^  что  первая 
жена  его  умерла?  и  закладывать  ли  свое  имъ- 
ніе  въ  Ломбартъ^  потому^  что  не  было  зало- 
жено? 

«Безсовѣстно  ^  говорилъ  онъ  въ  подтверж- 
деніе  своимъ  желаніямъ^  безсовѣстно  какъ-то 
жить  безъ  жены  и  весьма  совѣстно  отставать 
отъ  своей  братьи  дворянъ^  которые  всъ  такъ 
дружно  соединены  въ  Опекунскомъ  совѣтѣ.» 

Басенко  совѣтовалъ  ему  не  кабалить^  ни 
себя^  ни  имѣнья^  и  сосіздъ  на  первый  разъ  по- 
слушался. 
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Зачемславскій  былъ  добрый  богачъ,  лѣтъ 
сорока  пяти;  любилъ  попировать ^  пожить;  но 
имѣнья  своего  не  расточалъ ,  потому^  что  его 
желанія  были  ограниченны  и  доходовъ  для 
удовлетворенія  ихъ  было  очень  и  очень  до- 
статочно. Говор  ятъ:  сила  въ  немощи  совер- 
шается; но  относительно  Зачемславскаго ,  сла- 
бость въ  силѣ  совершалася:  онъ  былъ  крѣ- 
покъ  и  силенъ  Физически^  и  роскошно  поль- 
зовался этими  дарами  природы ;  но  лѣнивъ  или, 
по  правдѣ  сказать,  слабь  дѣйствовать  умствен- 
ными способностями.  Онъ  допустиль  до  раз- 
врата всю  дворню;  распустилъ  до  своевольства 
крестьянъ  и  нерѣдко  ребенокъ  сынъ  управлялъ 
имъ,  какъ  хотѣлъ. 

«Какъ  жалко,  сказала  Г-жа  Басенко  по 
отъііздѣ  гостя,  какъ  жалко,  что  этотъ  Володя 
избалованъ,  тѣмъ  болѣе,  что  мальчикъ  съ  пре- 
красными способностями.» 

«Я  этого  не  вижу,  отвѣчалъ  мужъ;  Воло- 
дя ростетъ  на  свободѣ,  живъ,  свѣжъ,  какъ  са- 
ма природа,  пусть  себѣ  и  прихотливъ,  какъ 
она !  это  не  мѣшаетъ.» 

«Однакоже,  мой  другъ,  ты  знаешь,  къ 
чему  ведутъ  прихоти  природы.  Я  думаю,  та- 
кое свойство  въ  ребенк-ь  совершенно  противно 
образу  твоихъ  мыслей.» 

«Напрасно  ты  думаешь.  Я  полагаю  и  по- 
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лагалъ  всегда,  что  дитя  предварительно  дол- 
жно окрѣпнуть ,  укорениться ,  такъ  сказать 
на  свободѣ,  въ  своихъ  силахъ,  какъ  дичекъ  пло- 
довитаго  деревца;  чтобы  черезъ  то  сдѣлаться 
болѣе  способнымъ  къ  принятію  прививка.» 

«А  мнѣ  кажется,  нравственное  воспитаніе 
человѣка  начинаться  должно  отъ  самаго  рож- 
денія.» 

«О  Руссо !  Руссо !  вскричалъ  съ  неудоволь- 
ствіемъ  Басенко.  Отъ  того,  сударыня,  вы  оба- 
били вашего  Вечеслава.  Сравните  его  съ  сы- 
номъ  Зачемславскаго.  Одинъ  застѣнчивъ,  ро- 
бокъ,  послушливъ  до  рабства,  молчаливъ,  плак- 
са, нѣженъ;  другой  смѣлъ,  боекъ,  повелите- 
ленъ,  сообщителенъ,  веселъ;  а  все  ты!» 

ссНѣтъ ,  мой  другъ,  —  ты.  Ты  пріучилъ 
его  къ  послушанію,  смиренію,  скромности,  чув- 
ствительности и  нѣжности.  Ты  сдѣлалъ  изъ 
него  дитя  Ангела.» 

Басенко  былъ  готовъ  уже  вспыхнуть, 
а  можетъ  быть  и  вспыхнулъ;  но  только  за- 
ключа  въ  пламенныя  объятія  жену. 

При  сравненіи  двухъ  малютокь,  онъ  былъ 
однакоже  до  того  пораженъ  блистательными 
свойствами  Владиміра,  и  непріятнымъ  ощущст 
ніемъ  отъ  его  первенства  надъ  Вечеславомъ, 
что  забылъ  разницу  лѣтъ  и  даже  сбился  бы- 
ло съ  предназначеннаго  плана  воспитанія. 
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Въ  послѣдствіи  онъ  атличилъ  истинное  отъ 
ложнаго^  по  мысль^  сдѣлать  мужсственнѣе  сво- 
его сына^  никогда  его  не  оставляла. 

Съ  приступомъ  къ  ученью^  онъ  присту- 
пилъ  къ  выбору  наукъ^  доставляющихъ  бо- 
лѣе  постоянства  уму:  такъ  ма»іенькій  Вечеславъ 
въ  девять  лѣтъ  зналъ  уже  всю  Ариѳметику, 
умѣлъ  чертить  Фигуры  Геометрическія  и  лю- 
билъ  читать  книги  объ  искуствѣ  военномъ! 
Пусть  его  читаетъі 

Прошелъ  1812-й  годъ;  наступилъ  13-й. 
Все  шло  своимъ  чередомъ:  ночи  смѣняли  дни, 
а  дни  ночи.  Настала  половина  Маія:  поселя- 
не вспахали  и  засѣяли  поля.  Прелестпыя  дѣ- 
вицы  нарвали  нарцизовъ,  маргаритокъ,  сире- 
ней и,  связавъ  пучки,  плакали  надъ  ними  въ 
храмѣ  Господнемъ,  въ  день  Святыя  Троицы. 
Столаначальникъ  Земскаго  Суда,  получивъ  трет- 
ное жалованье  и,  покупая  на  рынкѣ  сапоги 
съ  подметками,  высчитывалъ,  чтобы  можно  бы- 
ло на  остальное  быть  пьяну,  по  крайней  мѣрі; 
четверо  сутокъ,  а  на  берегахъ  Вислы,  въ  то 
же  самое  время,  въ  прекрасномъ  урочищѣ  По- 
ланиски,  возлѣ  опрятнаго  домика,  сидѣли,  ле- 
лсали,  стояли,  кто  какъ  хотѣлъ,  кому  какъ  при- 
шлось, въ  маленькой  круговинкѣ,  ратники  дру- 
жинъ  Русскаго  ополченія,  Такіе  же  домики 
съ  зеленеющимися  садами  были  разбросаны 
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вправо  и  влѣво  по  скатамъ  возвышеній; 
ігередъ  ними  на  Востокъ  разстилалась  равнина 
Брентауская^  и  густая  липовая  алея  вела  до 
ЛангФурта^  одного  изъ  предмѣстій  Данцига. 
Высокіе  шпицы  древнихъ  церквей  выказыва-- 
лнсь  за  западнымъ  укрѣпленіемъ  города.  Отъ 
Юга  между  горъ  сверкали  струи  Вислы  5  на 
Сѣверъ  черезъ  аесчаные  холмы  спиііло  въ  от- 
дал еніи  море. 

Всѣ  эти  прелестные  виды^  вмѣстѣ  и  част- 
но^  не  обращали  на  себя  вниманія  ратниковъ. 

Одинъ  изъ  нихъ,  прислонясь  къ  старому 
вязу^  и  опираясь  на  саб.ію^  устрвхмлялъ  безъ 
всякой  цѣли  мрачньи!  взоръ  въ  глубину  рав- 
нины. Сѣрый  к^закинъ  его  былъ  растегнутъ; 
Фурашка  съ  крестомъ  и  надписью:  за  віьруі 
и  Царя:  висвла  возлѣ  него  на  сухомъ  сучкй 
дерева.  —  Густые  русые  волосы  развѣвались 
вѣтромъ,  круглая  окладистая  борода  торчала 
впередъ. 

«До  жены  ли^  до  малыхъ  ли  дѣтушекъ» 
сказалъ  онъ^  вслушавшись  въ  слова  другаго^, 
переступя  съ  ноги  на  ногу  и  устремя  на  не- 
го страшные  глаза.  «О  еслибы  нашъ  батюш- 
ка царь^  продолжалъ  онъ^  взгляну  въ  на  небО;, 
зналъ,  что  съ  нами  дѣлаютъ!» 

«А  что  же  такое,  дружище?  подхватиль 
бѣлокурый  парень;  вѣдь  иамъ  уже  теперь  не 
Часшъ   /.  2 


—  18  — 


воротиться  на  Русь  матушку  —  все  равно 
лечь  въ  сырую  землю  отъ  чего  бы  ни  было.» 

«Нѣтъ  не  все  равно:  лучше  умереть 
смертью  честною^  чѣмъ  собачьею;  лучше  по- 
ложить косточки  на  трупахъ  вражескихъ, 
чѣмъ  околѣть  съ  голода.» 

«Да  что  я^е  въ  самомъ  дѣлѣ?  вскрикнулъ 
молодой  ратникъ,  вскочивъ  съ  земли  и  надѣвъ 
на  бекрень  шапку:  развѣ  для  того  лили  мы 
кровь  свою^  потеряли  больше  половины  това- 
рищей ^  чтобъ  сдѣлаться  батраками  армейщи- 
ны  ?» 

«Молчи^  Борька!  сказалъ  ему  дѣтина  съ 
приглаженною  головою;  дальше  въ  лѣсъ  боль- 
ше дровъ.» 

«Молчанкою^  братъ^  не  выиграешь.  Дитя 
не  плачетъ^  мать  не  разумѣетъ.  Пойдемъ  къ 
роднымъ  нашимъ  начальникамъ,  ударимъ  че- 
ломъ  о  милости;  пусть  доведутъ  до  Царя  ми- 
лосердаго.» 

«Экова  братъ  хватился!  сказалъ  ратиикъ 
стоявшій  у  воза.  Гдѣ  твои  родные  начальни- 
ки? Одна  доля  съ  нами:  всѣхъ  по  полкамъ  рос- 
писали^  да  слышь  старшихъ  къ  младшимъ  и 
нашего  отца  Владиславъ  Юрьевича  то  же.» 

«Ой-ли?  что  ты?  когда?!)  вскричали  всѣ 
ратники. 

«Да  сего  дня,  и  насъ  по  полкамъ.» 


—  19  — 


«Горе  да  и  только I  сгинули  наши  голо- 
вушки !» 

(сН.Ётъ  не  сгинули^  дружины  православ- 
ныя^  закричалъ  молодой  ратникъ.  Сей  часъ 
пишу  грамоту  отъ  всего  ополченія  Его  Им* 
ПЕРАторскому  Величеству  Государю  Все- 
ми лост  ив  ѣйш  ем  у.  Какъ?  лишить  насъ  по- 
ел ѣдней  отрады  и  надежды?  отнять  у  насъ 
батюшку  нашего  Владислава  Юрьевича !.... » 

Не  успѣлъ  онъ  кончить  заносчивой  рѣчй 
своей^  какъ  урядникъ  висѣлъ  у  него  на  шеѣ. 
Не  пугайтесь^  это  былъ  урядникъ  не  съ  длин- 
ными усамИ;,чтобъ  задушить  крикуна;  это  былъ 
не  урядникъ^  посланный  главнокомандующимъ 
осадными  войсками  къ  Рапиу^  съ  объявленіемъ 
о  знаменитыхъ  побѣдахъ  надъ  Французами,  ко- 
торому Раппъ  отвѣчалъ:  «очень  вѣрю,  но  безъ 
повелѣнія  моего  государя  и  пока  не  съѣмъ 
совсѣмъ  этой  толстой  свиньи  (онъ  указалъ  на 
одного  изъ  сенаторовъ  Данцига,  который  про- 
довольствовалъ  гарнизонъ),  я  не  сдамъ  Данци- 
га.» Этотъ  урядникъ  былъ  малютка  Вечеславъ, 
сынъ  Басенка. 

Сдѣлано  было  перемиріе  и  открылись 
вновь  военныя  дѣйствія,  но  съ  усиленною  ре- 
вностію,  съ  храбростію  ожесточенною  обѣихъ 
сторонъ.  Вылазка  за  вылазкою,  со  всѣхъ  сто- 
ронъ,  даліе   на  судахъ   со  стороны  Вислы. 

2* 
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Приступы  съ  моря  на  лодкахъ  и  бомбардпр- 
скгіхъ  судахъ  протпвъ  береговыхъ  укрѣпленій 
Форвартерскихъ  и  Вестер-Платскихъ ;  на  су- 
хомъ  пути  протпвъ  укрѣпленныхъ  предмѣстій. 
Ядры  п  бомбы  днемъ  и  ночыо  не  переставали 
разсѣкать  воздухъ ;  ружейная  перестрѣлка  слы- 
шалась безпрестанно ;  предмѣстія  пылали^  оса- 
ждающіе  тѣснили  ближе  къ  крѣпости;  зало- 
жили первую  пара  л  ель  ,  врылись  ,  раздирая 
землю  грудью  и  подаваясь  впередъ^  выбивали 
непріятеля  изъ  шанцевъ^  а  наконецъ  стпснули 
Раппа  до  того^,  что  онъ^  безъ  всякаго  повелѣ- 
нія,  принужденъ  былъ  сдаться  20-го  Декабря 
па  условіи. 

Въ  продолженіе  этого  врсменп,  тогда  п- 
менно^  какъ  занимали  предмѣстіе  ЛангФуръ  и 
когда  Раппъ  самъ  выбросился  изъ  крѣпости 
съ  сильнымъ  отрядомъ^  чтобъ  защитить  пре- 
красную мызу-  Шельмюль^  принадлежащую 
прекрасной  Баронессѣ  Фейеръ-штромъ^  милой 
сердцу  его^  —  Басенко  первый  съ  своею  дружи- 
ною встрѣтилъ  иатискъ  его.  Бой  былъ  крова- 
вый^  лютый. 

Маленькій  Вечеславъ  спдѣлъ  тогда  па 
крылечкѣ  домика^  расположеннаго  на  скатѣ 
горы^  положа  руки  на  перилы,  и  опустя  па 
нихъ  подбородокъ,  смотрѣл  ь  на  волны  дыма  и 
слушалъ  гулы  боя.  Онъ  былъ  оставлснъ  ж%- 
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ми.  Вдругъ  сбѣгаетъ  онъ  съ  крыльца^,  бѣжитъ 
въ  оарай,  велитъ  работнику  дома  осѣдлать  сво- 
его коня ;  тихо  съѣзжаетъ  со  двора ;  тихо  спу- 
скается съ  холма  на  долину.  Онъ  чувствуетЪ 
запахъ  пороха;  онъ  слышитъ  визгъ  чего  то  : 
шмели  мухи  льнуть  къ  ушамъ  его,  такъ  и 
льнутъ  какъ  будто  бы  хотятъ  впиться  въ  не- 
го, то  и  дѣло  откидываетъ  онъ  голову  на  сто- 
рону, то  и  дѣло  отмахивается  ручейками;  но 
подвигается  впередъ.  Громъ,  крпкъ,  лязгъ  ста- 
новятся поминутно  явственнее;  онъ  углубляет- 
ся въ  густоту  кустарника,  еще  не  много  впе- 
редъ и  картина  ул^аса  открывается  глазамъ 
его :  сііча  въ  развалъ,  сѣча  кипитъ.  Остолбе- 
нѣлый,  едва  можетъ  онъ  ощущать  предметы. 
Мало  по  малу,  глаза  его   получаіотъ  способ- 
ность видѣть.  Онъ  устремляетъ  ихъ  на  толпу, 
въ  которой  все  перемъшено,  въ  которой  не- 
льзя различить,  ни  своихъ,  ни  враговъ.  Толь- 
ко тамъ  и  сямъ  блещутъ  штыки;  только  по 
временамъ  раздается :  впередъ !  и  ура  I  но  въ 
толпъ  сражающихся  два  всадника  рвутся  другъ 
на  друга,  одинъ  въ   треугольной   шляпъ  съ 
краснымъ  перойіъ,  другой  въ  Фурашк  ь  съ  зна- 
меніемъ  креста.  Вечеславъ  узналъ  посльдняго, 
и  онъ  стоитъ  уже  на  стременахъ,  и  грудь  впе- 
редъ, и  сабля  надь  головой,  и  конь  его  мчит- 
ся во   весь  духъ   въ  съчу  —  паФЪ !  малютка 
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лежитъ  на  пескѣ:  дуля  сдернула  его  съ 
сѣдла. 

Наступила  ночь.  ЛангФуръ  уже  былъ  нашъ. 
Ратники  съ  начальниками  своими  покоились 
въ  густой  липовой  алеѣ^  которая  цвѣла  тогда 
въ  развалъ;  только  Басенко  поскакалъ  въ  Па- 
ланиски  повидаться  съ  сыномъ  своимъ. 

Когда  сошелъ  онъ  съ  коня^  къ  нему  по- 
спѣшили  съ  крыльца  человѣкъ  пять  ратни- 
ковъ.  На  крыльцѣ  стоялъ  лекарь. 

<сБа,  ба^  баі  господинъ  Лобеманъ^  что  вы 
тутъ  д-влаете?  спросилъ  у  него  Басенко^  а  вы 
зачѣмъ  здѣсь?  продолжалъ  онъ  оборотясь  къ 
работникамъ:  бѣглецы !  трусы  !  вотъ  я  васъ !» 

Все  молчало^  только  одинъ^  поступившій  въ 
ополченіе  изъ  собственныхъ  его  дворовыхъ  лю- 
дей^ осмѣлился  отвѣчать  ему. 

»Батюшка  Владиславъ  Юрьевичъ^  не  из- 
вольте на  насъ  гнѣваться.  Не  угодно  ли  ми- 
лостиво насъ  выслушать?  Отецъ  ты  нашъ  род- 
ной! не  убивай  себя  горемъ  и  печалью,» 

Онъ  зарыдалъ,  другіе  ратники  рыдали^ 
врачъ  стоялъ,  какъ  вкопанный. 

«Что  это  значитъ,  вскричалъ  Басенко  въ 
ужасѣ,  живъ  ли  мой  Вечеславъ  ? » 

«Онъ  живъ,  но  довольно  труденъ.»  Басен- 
ко бросился  было  въ  домъ;  но  Лобеманъ  его 
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остановилъ:  аііе  тревожьте  его  свопмъ  пріісут- 
ствіемъ:  онъ  заснулъ.» 

Басенко  требовалъ  объясненія. 

«Когда  мы  прогнали  штыками  непріяте- 
ля^  батюшка  Владиславъ  ІОрьевичъ^  сказалъ 
ратникъ^  и  вы  изволили  намъ  скомандовать :  ко- 
лонна I  правое  плечо  впередъ !  скорымъ  шагомъ 
маршъ — маршъ!  а  сами  изволили  поскакать  на 
правьиі  Флангъ,  то  пройдя  эдакъ  шаговъ^  при- 
мерно сказать^  восемьдесятъ^  пришелся  я,  стоя 
на  лѣвомъ  Флангѣ^  прямо  на  кустъ;  а  у  того 
куста  стоить  осѣдланная  лошадь  и  бьетъ  коиы- 
томъ  въ  землю.  Ахти!  мылъ^  гні>дко-то  гос- 
подское! глядь^  а  Вечеславъ  Владиславичъ  ле- 
житъ  на  муравѣ  безгласенъ  и  бездыханенъ. 
Мы  подняли  его  да  и  

Басенко  не  дослушалъ  и  стоялъ  уже  на 
колѣняхъ  передъ  соннымъ  сьшомъ  своимъ.  Съ 
трудомъ  лекарь  могъ  поднять  его  и  уговорить^, 
для  спасенія  малютки^  не  безпокоить  его  сво- 
имъ отчаяніемъ. 

«Куда  же  онъ  раненъ?»  спросилъ^  глубоко 
вздохнувъ^  Басенко. 

«Подъ  ЛЁВОЮ  мышкою  ^  въ  мякоть  груди 
на  вылетъ.» 

Басенко  боялся  спросить  о  свонствѣ  раны^ 
о  будущей  участи  сына.  Онъ  устремилъ  глаза 
на  блѣдное  лице   его  и  погрузился  въ  думу 
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глубокую^  мрачную.  Проклинаю  тебя,  мыслплъ 
онъ^  минута  страшная^  когда  сатана  упалъ  на 
сердце  мое  и  облекъ  его  пламенемъ  своей  гор- 
дости I  Какое  чародѣйное  увлеченіе !  продолжи- 
тельное безуміе !  отыскивать  средствъ  сооб- 
щить муя^ественность  ребенку^  чтобъ  онъ  пре- 
взоиіелъ  ею  сына  моего  сосѣда.  Какая  адская  ра- 
дость  когда  представился^  по  моему  мнѣнію, 
случай  совершить  мое  предположеніе !  Ахъ  ! 
Даша!  Даша!  <гго  съ  тобою  будетъ?  бѣдная^ 
обиженная  мною  мать  и  жена !  О !  да^  да !  л, 
я  хуже  разбойника^  я  ограбилъ  тебя^  женщи- 
на безотрадная.  Убійца  сына,  игрушка  сата- 
ны ^       глупецъ^...  посмѣяніе  Ячивыхъ  и  мерт- 

выхъ. . . . 

«Папенька!  здравствуйте,  мойдругъ!  Сла- 
ва Богу !  Вы  живы  ?  а  маменька-то  какъ  рада 
будетъ!»  проговорилъ  слабымъ  голосомъ  про- 
снувшись Вечеславинька. 

Онъ  лежалъ  на  тюфякѢ,  разосланпомъ  на 
полу;  отецъ  бросился  къ  нему,  какъ  съума- 
сшедшій ;  усѣлся  на  голыхъ  доскахъ  и,  протя- 
нувъ  къ  нему  руку,  не  смѣлъ  обнять  его^ 
какі^  преступппкъ. 

«Охъ!  простонало  дитя,  желая  припод- 
няться, больно,  очень  больно.  Дайте  миѣ  поцѣ- 
ловать  вашу  ручку,  папенька.  Я  передъ  вами 
виноватъ.» 


Сердце  отцовское  обливалось  кровью.  Оііъ 
едва  могъ  переводить  дуть  свой.  Сынъ  про- 
должалъ: 

«Вы  мнѣ  запретили  выходить  съ  кварти- 
ры; но  мнѣ  хотѣлось  погулять:  л  с ѣлъ  иа  ко- 
ня      а  гдѣ  же  конь  мой^  папенька?» 

Ратникъ  отвѣчалъ^  что  цѣлъ. 

«Я  видѣлъ  какъ  они  дерутся  за  вѣру  и 
Царя.  Молодцы  наши  ратники !  Чья  же  взяла? 
Ахъ!  вы  живы.  Слава  Богу!  наша  взяла!» 

Отецъ  рыдалъ^  какъ  женщина^  тонулъ  въ 
слезахъ;  возносилъ  сжатыя  руки  къ  небесамъ 
іі  не  въ  состояніи  былъ  промолвить  слова. 

«Я  увидѣлъ  васъ^  папенька  ^  когда  вы 
дрались  съ  Французскимъ  Генераломъ^  я  вы- 
хватилъ  саблю  II  поскакалъ  къ   вамъ  на  П0"~ 

мощь.<Я  хотѣлъ        ахъ!   л  хотѣлъ   больно^ 

папенька!» 

Лекарь  запретплъ  говорить  раненому.  0- 
тецъ  почти  помѣшался ;  но  когда  пришелъ  въ 
себя,  спросилъ  отрывисто  и  отчаянно  у  ле- 
каря: 

«Будетъ-ли  онъ  жпвъ?» 
«Будетъ,    отвѣчалъ    Лобеманъ,  ручаюсь 
вамъ  жизнію.» 

Басенко  упалъ  на  колѣнп^  простерся  въ 
прахъ  передъ  Всемогущимъ,  и  пылкая  душа 
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его  перешла  мгновенно  изъ  отчаіінія  къ  не- 
изъяснимой радости. 

«Басенко !  сказалъ  онъ  важно  Вечеславу^ 
ты  больше  не  ребенокъ,  ты  сынъ  отечества; 
ты  честь  своихъ  предковъ^  ты  гордость  и  сла- 
ва отца  и  матери!» 

«А  маменька  какъ  будетъ  рада^  прошен- 
талъ  Вечеславинька  и^  подлежа  обѣ  кисти  ру- 
ченокъ  себѣ  подъ  щочку,  уснулъ. 


Т      А  в  А  II. 


Скучно  провела  г-жа  Басенко  послѣднюю 
зпшу,  за  то  лѣто  было  для  нея  счастье.  Труд- 
но представить  радость  ея  при  свидаиіи  съ  му- 
жемъ  и  сыномъ  и  вообще  всѣ  измѣиенія  раз- 
ныхъ  чувствъ^  мея^ду  которыми  колыхалось 
чувствительное  сердце  ея.  Мужъ  не  дава.гь  ей 
знать  о  ранѣ  Вечеслава  до  своего  пріѣзда  и 
боялся  даже  говорить  объ  ней  въ  первыя  ми- 
нуты свиданія;  но  і^огда  она  успокоилась  и 
стала  разсматривать  серебрянную  медаль  съ 
Георгіевскоіо  лентою  на  груди  малютки^  отецъ 
велѣлъ  ему  снять  казакинъ^  спустить  рукавъ 
рубашки^  и  указавъ  на  замѣтное  мѣсто  быв- 
шей раны^  сказалъ :  «здѣсь^  здѣсь  смотри^  без- 
цѣнный  другъ  мой^  па  истинный  знакъ  чес- 
ти: онъ  ранен  ь  въ  грудь.^ѵ 

\ 
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Вмѣсто  восторговъ  древней  Гречанки,  мать 
Вечеслава  лишилась  чувствъ.  Ей  вообразилось, 
что  рана  его  еще  въ  полной  опасности,  она 
видитъ  его  страданіе,  слышитъ  его  стоны;  онъ 
умеръ:  Вечеславиньки  нѣтъ  болѣе  на  свёгь. 
Ахъ !  сколько  упрековъ  супругу !  Когда  она 
пришла  въ  себя,  сколько  ласкь  малюткѣ  вои- 
ну! Онъ  такъ  былъ  веселъ,  такъ  радъ,  что 
ему  казалось,  будто  бы  все  летаетъ.  Неисто- 
щимъ  былъ  онъ  въ  разговорахъ  съ  матерью: 
разсказывалъ,  какъ  жа»аі;о  смотрѣть  было  во 
время  перемирія  на  бѣдныхъ  родственниковъ , 
когда  они  сходились  у  передовыхъ  цѣпсй,  од- 
ни изъ  города,  а  другіе  пзъ  нредмѣстій,  заня- 
тыхъ  Русскими,  смотрѣли  другъ  на  друга  из- 
дали и  не  смѣли  сходиться. 

сЗапрещеніе  сходиться,  говорилъ  онъ  ма- 
тер Д;  сдѣлано  для  того,  чтобы  жители  пред- 
мѣстія  не  доставили  какъ  нибудь  съѣстныхъ 
принасовъ  городу;  но  всего  жальче,  мама,  про- 
должалъ  онъ,  когда  Раппъ  выгналъ  изъ  Дан- 
цига до  400  жителей,  самыхъ  слабыхъ,  боль- 
ны хъ,  и  женщинъ  и  дѣтей,  потому  что  не 
чъмъ  было  кормить;  а  паши  ихъ  также  кь 

себѣ  не  пускали,  потому,  что        потому,  что 

это  было  запрещено  подъ  смертною  казнію. 
Они  оставались  между  городомъ  и  нашею 
ц  Ьлью,  на  чистомъ  воздухь,  подъ  выстрѣлами. 
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безъ  хлііба  и  питались  только  кореньями;  л 
самъ  видѣлъ^  мама^,  какъ  два  мальчика  помер- 
ли отъ  голода  возлѣ  матери;  а  третит  самый 
маленькій  кричал  ъ  у  не  я  на  кол  ѣияхъ.  Я  ду- 
маю^  и  тотъ  умеръ.о 

Вечеславъ  обнллъ  шею  Госпожи  Басенко 
и  хотя  съ  ними  никого  не  было,  онъ  шеи- 
талъ  ей  на  ухо: 

«Одна  мать  подползла  ко  миѣ,  потому  что 
не  могла  отъ  слабости  ходить  и  отдавала  мпѣ 
дитя  своС;,  чтобъ  я  отослалъ  его  въ  мѣстечко 
Олаву  къ  родственнику  Самойлѣ  Лузецкому. 
Мама  !  я  провелъ  его  черезъ  цѣпь  и  ото- 
слалъ.» 

«Ахъ!  вскричала  вздрогнувъ  Дарья  Сер- 
гѣевна^  и  тебя  не  разстрѣляли  ?» 

«Нѣтъ,  мама: л  отвѣчалъ  Вечеславъ^  поти- 
^    рая  руки  и  улыбаясь. 

«А  папенька  что?» 
\    «Побранилъ^  очень  побраиилъ^  а  на  дру- 
гой день  пожаловалъ  сто  рублей.» 

«У  тебя^  я  чаю^  много  денегъ^  Вечесла- 
винька?» 

«Было  много,  мама.  Всѣхъ  на  вся  785 
рублей.  Теперь  ни  копѣйки.» 

«01  вскричала  мать;  куда  же  ты  ихъ  раз- 
моталъ?» 

аВсѣ  пошли  на  ратникоБъ,  да...» 
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аВу,  ну!» 

Вечеславъ  спряталъ  лице  свое  въ  объя- 
тія  матери. 

«Скажп-же^  дружочпкъ  моі%  не  уже  ли  ты 
будешь  отъ  меня  таиться?» 

«Не  надобно  сказывать^  маменька.» 

«Мнѣ  сказывать  не  надобно?» 

кПп  кому.» 

«Полно  же^  Вечеславъ I  сказывай!» 

«Охъ !  маменька !  маменька !  отдалъ  бѣд- 
нымъ  нищинкимъ  —  одинъ  Богъ  долженъ 
знать  про  это.і> 

Такъ  счастливой  матери  вознаграждалось 
продолжительное  время  разлуки  съ  сыномъ. 

Скоро  разнеслось  въ  окружностяхъ  о  воз- 
вращеніи  Басенка  и  добрые  сосѣди  стали  на- 
вѣщать  его,  усталаго  въ  бояхъ  и  въ  пути. 

Ближайшіе  изъ  его  сосѣдей  были:  За- 
чемславскій  со  всегдашнею  страстііо  жениться, 
со  всегдашнимъ  какимъ-то  суетливымъ  безпо- 
койствомъ  о  спокойномъ  положеніи  своего  бла- 
госостоянія;  потомъ  Мерзомарзинъ  старпкъ  и 
скряга,  отецъ  тринадцатилетней  дѣвицы,  пре- 
лестной собою,  вырощенной  на  рукахъ  ня- 
некъ  и  Француженки  въ  скудномъ  богатствѣ, 
въ  скудной  нравственности,  подъ  замкомъ  и  въ 
неволѣ.  Само  собою  разумѣется,  что  богатство 
не  можстъ  быть  скуднымъ ;  но  ежели  оно  ле- 
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жить  въ  сундукахъ  безъ  процейтовъ  и  въ  бан- 
кахъ  съ  приращеніемъ  процентовъ^  то  что  же 
остается  богачу^  кромѣ  скудости?  Д ѣвица  Мер- 
зомарзина^  не  только  не  видала  свѣта;  но  да- 
же на  себѣ  порядочнаго  платья.  Однако  же 
знала^  что  была  богата  п  знала^  какъ  пожн- 
ваютъ  богатые  сосѣди  ея.  Она  никогда  ниче- 
го не  имѣла  вдоволь  ^  даже  не  наѣдалась  до 
сыта;  .ѵюжетъ  быть  это  и  не  дурно  для  ея 
здоровья  ^  для  прекрасной  Фигуры  и  отличной 
бѣлизны  въ  лицѣ;  но  за  всѣмъ  тѣмъ  чувство- 
вала^  постигала  лишеніе  всего^  имѣя  возмож- 
ность бьіть  довольной  всѣмъ  и  потому  безпре- 
станно  желала  сильно  ^  страстно^  пламенно. 

Андамскій,  сосѣдъ  своенравный^  безотчет- 
но упрямый^  ханжа,  онъ  былъ  не  по  сердцу 
Басенкѣ^  но  жены  ихъ  любили  другъ  друга. 
Андамская,  превосходная  женщина,  была  не- 
счастлива: ее  выдали  замужъ  по  неволѣ.  Она 
имѣла  въ  это  время  одну  только  двухлвтнюю 
дочь. 

Вдовецъ  Чёбровъ,  недостаточньпі,  но  все- 
гда веселый,  беззаботный  старикъ,  былъ  раз- 
влеченіемъ  Басенка  и  потѣхою  всѣхъ  сосѣдей, 
дѳбрый  для  всѣхъ,  дурной  для  себя:  у  него 
была  прекрасная  игрушечка,  дочь. 

Но  истинньпі  другъ  Басенка  былъ  Сым- 
скій.  Вмѣств  они  учились,  вмѣстѣ  служили. 


V 


Съ  равнымъ  богатствомъ,  съ  равными  способ- 
ностями дуиіИу  они  были  два  въ  одноыъ^  или 
одинъ  въ  двухъ. 

Сымскій  былъ  человѣкъ  ума  твердаго  и 
пренебрегалъ  предразсудками  свѣта;  но  съ 
тт»мъ  вмѣст:В  былъ  безпеченъ  и  любилъ  спо- 
коііствіе. 

Знаете-ли  вы  Литовскіе  Форваркп?  Это 
строеиіе  въ  двадцать  семь  аршинъвъ  длину  и 
четырнадцать  въ  ширину.  Посрединѣ  большія 
сѣни  съ  землянымъ  поломъ.  Изъ  нихъ  топят- 
ся печи  комнатъ^  въ  которыя  ведутъ  на  право 
и  на  лѣво  двери  съ  тяжелыми  притворами. 
Оба  покоя  имѣютъ  перегородки  и  освѣщены 
небольшими  окнами.  Въ  сііняхъ  бываетъ  ино- 
гда очагЪ;,  иногда  маленькое  возвышеніе  изъ 
кирпича^  на  которомъ  разводятъ  огонь. 

Форварокъ^  тдѣ  въ  1799-мъ  году  отведена 
была  квартира  одному  ОФицеру,  имѣлъ  строе- 
ніе  довольно  вѣтхое.  Въ  избѣ  на  право  поме- 
щались жилицы  Форварка:  горницы  на  лъво 
сдѣлались  помѣщеніемъ  ОФицера:  полъ  пер- 
вой комнаты,  склонясь  къ  дверямъ,  имѣлъ  подо- 
біе  гласиса;  потолокъ  былъ  подбить  холстомъ, 
когда  то  забѣленнымъ;  потомъ  черезь  отсут- 
ствіе  многихъ  гвоздей,  онъ  обвисъ  тамъ  и  сямь 
и  представлялъ  изъ  себя  въ  совокупности  об- 
лака, похожіл  на  тіу,  которыя  являются  гла- 
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замъ  любопытныхъ  на  сценахъ  губернскихъ 
тѳатровъ.  По  стѣнамъ  шпалеры  разныхъ  ри- 
суііковъ :  вѣроятно  помѣщикъ  прислалъ  ихъ  въ 
ФарварокЪ;,  какѣ  остатокъ  отъ  украшенія  до- 
ма своего.  Оно  бы  и  хорошо;  но  крысы  за 
этими  шпалерами  и  въ  отвис лыхъ  сумахъ  по- 
толка нашли  себѣ  раздольньпі  прііотъ,  и  сосед- 
ство ихъ  не  слишкомъ-то  нравилось  ОФИцеру. 

Не  смотря  на  то,  занявъ  квартиру^  онъ 
велѣлъ  бросить^  какъ  можно  поспѣшнѣе,  на 
полъ  большой  коверъ  свой;  на  коверъ  широ- 
кій  коженный  тюФЯКЪ  и  покрыть  его  чистою, 
тонкою  простынею,  а  на  тюфякъ  положить 
дв-ь  сафьянныя  подушки.  Онъ  раздѣлся  какъ 
можно  скорѣе,  снялъ  съ  себя  все  платье,  са- 
поги и  чулки,  бросился  на  роскошную  постель 
свою,  одѣлся  ваточною  шинелью  на  левантине 
и  хотѣль  уснуть  глубокимъ  сномъ.  Не  тутъ- 
то  было !  въ  сѣняхъ  собрался  весь  честной  на- 
родъ:  скотникъ,  птичницы,  деньщикъ  и  два 
солдата.  Всъ  они  сидѣли  у  костра:  иные  сме- 
ялись, другіе  говорили,  тѣ  нюхали,  а  тѣ  ку- 
рили табакъ.  ОФицеръ  сначала  сердился, 
вертѣлся  съ  боку  на  бокъ;  потомъ  сталь  при- 
слушиваться, но  кромѣ  невнятныхъ  смѣшан- 
ныхъ  звуковъ,  ничего  не  слыхалъ;  за  всѣмъ 
тѣмь,  этд  самые  звуки,  разсья  все  вшіманіе, 
погрузили  его  въ  сонъ. 
Часть  I.  3 
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Черезъ  два  часа  онъ  проснз'^лся.  Ему  стало 
душно,  не  смотря  на  то^  что  ночь  была  съ  за- 
морозкомъ ,  вода  въ  лужахъ  покрывалась  тон- 
кими стрелками  льда  и  въ  комнатѣ  было  до-- 
вольно  прохладно.  Онъ  всталъ^,  накинулъ  толь- 
ко шинель  и  вышел ъ  просвѣжиться.  Онъ  сѣлъ 
на  залавочкѣ,  подложилъ  конецъ  шинели  подъ 
свои  маленькія  красивы  л  ноги  и  '  глядѣлъ  въ 
даль.  Мѣсяцъ  свѣтилъ  ясно;  по  равнинѣ  рас- 
тилались  длинныя  тѣни  отъ  возвышеній^  кото- 
рыя  съ  одной  стороны  ея  тянулись  въ  отдѣ- 
ленныхъ  другъ  отъ  друга  холмахъ.  Гдѣ-то 
журчалъ  ручей,  гдѣ-то  гудѣлъ  колоколъ. 

Все  это,  подумалъ  молодой  мудрецъ^  на- 
поминаеть  мнѣ  жизнь.  Она  течетъ,  какъ  рѣ- 

ка,  возбуждается  призывнымъ  колоколомъ  

АхъІ  я  слышу  уже  отзывы  его  въ  сердцѣ 
моемъ:  онъ  зоветъ  меня  къ  великимъ  таин- 
ствамъ  природы,  онъ  сообп^аетъ  мнѣ  главнѣй- 
шую  обязанность  естественнаго  человѣка,  онъ 
включаетъ  меня  въ  составъ  машины  произ- 
водящихъ  силъ. 

Офицеръ  почувствовалъ  жаръ  внутри,  хо- 
лодъ  снаружи  и  возвращался  уже  въ  свою 
комнату;  но  проходя  сѣни,  онъ  замѣтилъ,  при 
слабомъ  свѣтѣ  угасающаго  пламени  костра, 
спящаго  человѣка.  Онъ  подошелъ  ближе:  это 
была  дѣвка  лѣтъ  шестнадцати^  миленькая,  пол- 
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иенькая^  въ  одной  рубашк'В  и  полосатой  юбоч 
кѣ.  Она  лежала  опрятно  на  спин%  вытянув- 
шись во  всю  длину  и  сомкнувъ  нога  съ  но- 
гою; это  значило  она  лежала  даже  чинно,  какъ 
мертвецъ  на  послѣднемъ  ложѣ  своемъ ;  только 
руки  ея ,  закинутыя  подъ  голову ,  сильное 
дыханіе  и  волненье  груди,  похожей  на  грудь 
Жанны  д'Аркъ,  удостоверяли ,  что  дѣвушка 
жива.  Сначала  ОФицеръ  подумалъ ,  что  огонь 
захватилъ  каштановые  волосы  ея;  но  подо- 
шедъ  ближе,  удостоверился,  что  это  просто 
щеки  дѣвушки. 

ОФИцеръ,  войдя  въ  комнату  свою,  тотчасъ 
бросился  на  постель.  Ему  казалось,  что  онъ 
уснулъ,  что  видитъ  во  снѣ  споръ  воды  съ  ог- 
немъ;  что  пламенное  солнце  весны  припе- 
каетъ  землю  и  гоиитъ  съ  горъ  оставшіеся  снѣ- 
га,  что  они  ручьями  съ  шумомъ  падаютъ  на 
долину;  что  ему  тепло  и  холодно.  Ему  каза- 
лось, что  онъ  въ  Инквизиціи,  что  ему  голову 
пригибаютъ  къ  спинѣ,  что  спину  переламыва- 
ютъ  назадъ,  что  всѣ  члены  его  порознь  вытя- 
гиваютъ  и  крутятъ  веревками,  что  они  нали- 
ваются кровью,  раздуваются,  костенѣютъ.  Но 
сильное  стѣнаніе  въ  груди,  трепетаніе  сердца, 
сухость  во  рту  заставляютъ  его  опомниться. 
Нѣтъ,  думаетъ  онъ^  это  бредъ,  ужасный  бредъ ! 

3* 
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я  простудился  ^  я  въ  горячкіі  —  схожу  за 
огнемъ. 

Безъ  шинели  бросается  онъ  въ  сѣни.  — 
Огонь  погасъ  на  кирпичномъ  возвышеніи;  но 
тамъ  и  сямъ  сверкали  еще  угли.  Онъ  поза- 
былъ^  кажется^,  что  передъ  костромъ  видѣлъ 
человііка^  потому^,  что  приблизился  безъ  вся- 
кой осторожности  и  только  спохватился^  когда 
насту  пи  лъ  на  что-то  горячее.  Онъ  прежде  ду- 
малъ^  что  стоялъ  уже  ногою  въ  жару^,  но  это 
было  все  таки  лице  безпробудиой. 

Онъ  присѣлъ  у  костра^  взялъ  два  горя- 
чпхъ  угля;  дулъ  на  нихъ^  дулъ^  дулъ^  раска- 
лилъ  до  невозможности  держать  и  бросилъ.  У 
него  изъ  ума  вонъ^  что  для  того^  чтобъ  извлечь 
огонь^  таящійся  въ  углѣ^  необходимо  посред- 
ство: сѣрная  спичка ^  фитиль ^  лучинка ^  по 
крайней  мѣрѣ  бумажка;  онъ  спохватился  од- 
накоже  и  хотѣлъ  итти  за  последнею  въ  свою 
комнату^  но  зацѣпился  за  сонную  и  упалъ. 
Положен іе  двухъ  Фигуръ  изображало  тогда 
раскрытыя  совершенно  ножницы;  но  въ  се- 
кунду приняло  оно  видъ  ножницъ  сомкнутыхъ. 
Такъ  удержанная  отъ  своего  направленія  ма^ 
гнитная  стрѣлка,  ощутгівъ  себя  свободною  ^ 
быстро  обращается  на  сѣверъ. 

Жаръ  совсіімъ  погасъ;  угли  истлѣли  до 
пепла.  Солнышко  до  половины  выглядывало 
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пзъ  за  холма^  дверн  Форварка  безпрестанно 
хлопали^  скрішѣліі;  шумъ^  говоръ^  даже  крпкъ 
раздавались  въ  сѣняхъ  п  на  дворѣ :  но  ОФИцеръ 
спалъ  сномъ  богатырскимъ. 

Прошло  много  времени;  ОФПцеръ  рано  у- 
ѣзжалъ  пзъ  Форварка^  цѣльні:  день  нроводплъ 
на  ученьп^  въ  главной  квартнрѣ^  у  пріятелей^ 
возвращался  поздно  п  засыпалъ  крѣпко.  Лихо- 
радочные прппадкп  не  безпокоилн  его:  хоро- 
шей натурЪ  его  не  доставало  средствъ  п  воз- 
можности для  поддержанія  своего  Фпзическа- 
го  благоденствія.  Бѣлокурая  Пршевлуцкая^  тем- 
норусая  Пршебышевская^  златовласая  ІІагур- 
ская^  черноволосая  Ивановича,  румяная  Поли- 
на^ плутовка  Барба  и  даже  Людгарда^  двадца 
тплътняя  монахиня  въ  монастырь^  гдѣ  распо 
ложенъ  былъ  штабъ^  осыпали  его  угодливымъ 
привѣтомъ  сердецъ.  Нельзя  предполагать^  чтобъ 
онъ  пользовался  пмъ  вполнь;  развъ  только  въ 
половину ,  однако  же  вообще  разнообразили 
его  удовольствія  до  того^  что  заставляет  забы- 
вать^  что  онъ  жпветъ  въ  глухомъ  псреулкь 
.Іитвы. 

Однажды  ОФицеръ  остался  на  цѣльні  день 
дома.  Въ  ето  отдѣленіп  были  ротные  нЬсен- 
ники  II  располагались  по  квартпрамъ  блпзъ 
Форварка.  Они  пришли  кь  нему  просить  по- 
зволеиія  половить  рыбы.  Между  холмовь  о- 
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крестиыхъ-,  довольно  высокихъ^,  извпва.іась  не 
большая,  но  рыбная  рѣчка. 

а  Отыщите  лодку,  сказал  ъ  онъ  имъ,  и  по- 
ѣдемъ  вмвст'Ь,  въ  семь  часовъ  вечера^  а  сѣти 
есть?» 

«ІІикакъ  нѣтъ.  Ваше  Благородіе.» 
«Чвмъ  же  ловить?» 
«Рубашками,  Ваше  Благородіе.ѵ 
«А  много  рыбы?» 

«Не  могимъ  знать.  Ваше  Благородіе,» 

«Хорошо,  ребята,  поѣдемъ.» 

«Ради  стараться.  Ваше  Благородіе.» 

Лодка  плыла  внизъ  по  рѣкѣ.  Нѣсколько 
человѣкъ,  но  уши  въ  водѣ,  шли  рядомъ, 
вверхъ  по  теченію,  къ  лодкв  и  подвигали  впе- 
редъ,  какъ  сачки,  снятыя  съ  себя  рубашки, 
у  которыхъ  были  завязаны  воротники  и  ру- 
кава, а  подолъ  былъ  растянуть  на  обручѣ.  На 
лодкѣ  раздавались  пвсни,  гремѣли  тарелки, 
ложки  съ  бубенчиками,  бубны,  треугольники 
и  Богъ  знаетъ  что.  Буйные  звуки  пугали  все 
на  двъ  версты  въ  периФеріи  на  землв,  на  воз- 
духѣ  и  подъ  землею:  птицъ,  скотъ,  насѣко- 
мыхъ  —  какъ  же  не  пугать  имъ  рыбы,  кото- 
рая идя  густыми  колоннами  вверхъ  рѣки,  вдругъ 
дѣлала  обороты  на  право  кругомъ  и  благимъ 
матомъ  бросалась  внизъ  по  теченію  прямо  въ 


сѣть  новаго  изобрѣтенія?  Можетъ  быть  на  вы- 
сотѣ  холмовъ  звуки  были  созвучнѣео 

Офицеръ  бросилъ  ненарочно  взглядъ  на 
эту  высоту  и  увпдѣлъ  тамъ  что-то  знакомое. 

аРебята!  сказалъ  онъ  товарищамъ,  про 
должайте  ловить  рыбу  и  сварите  себъ  добрую 
уху,  да  забѣгите  къ  моему  Волченку,  чтобъ  онъ 
купилъ  вамъ  въ  корчмѣ  штофъ  водки.» 

«Покорнѣйше  благодаримъ.  Ваше  Благоро- 
діе !  раздалось  въ  слѣдъ  за  ОФицеромъ,  кото- 
рый былъ  уже  далеко  отъ  лодки  и  какъ  им- 
бримъ  Сѣвернаго  моря,  несся  на  высоту. 

Знакомое  существо,  черное  издали,  стало 
измѣняться  вдругъ  въ  разные  цвѣта:  розовой, 
каштановый,  голубой,  по  мѣрѣ  сближепія  съ 
нимъ  Офицера,  но  все  стояло  не  шевелясь. 
ОФИцеръ  стоялъ  уже  лицомъ  къ  лицу,  а  оно 
глядѣло  ему  въ  глаза  не  шевелясь. 

«Узнала  ли  ты  меня  ?»  спросил  ь  онъ  ве- 
село. 

«Мои  глаза  лтебя  не  узнали  5  но  сердце  у- 
знало»  отвѣчали  ему: 

«Такъ  у  нея  есть  сердце?»  подумалъ  офи- 
церъ.  * 

«Тебя  забыть!  продолжала  она:  мнь  да- 
ютъ  въ  годъ:  три  рубашки,  двъ  юбки  и  пла- 
токъ  на  шею.  Я  знаю,  сколько  писаиокъ  на 
моемъ  платкѣ:  на  немъ  сто  восемь  ввточекъ. 
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двѣсти  листочковъ  и  двадцать  пять  цвѣтовъ. 
Видишь!  какі»  я  знаю  и  помню  мой  платокъ. 
Онъ  у  меня  одинъ,  какъ  мпіі  его  забыть  ? 
Иа  будущій  іодъ  мніі  дадутъ  другой  пла- 
токъ.» 

«Дай  МИІІ  твою  руку.» 

«На!» 

«Какъ  тебя  зовутъ?» 
«Розина.» 

«Что  же  ты  здъсь  дѣлаешь?» 
іСмотрю  па  тебя.» 
»іКакъ  ты  зашла  сюда?» 
«Гнала  птицъ  къ  рѣкѣ.» 
«Гдѣ  же  опѣ?» 

«Щиплютъ   гусятникъ  въ  молодомъ  бе- 

резникѣ.» 

хПойдемъ  къ  нимъ.» 

И  вотъ  ОФицеръ  и  Розииа  въ  густомъ  ку- 
старникѣ  посреди  утокъ  и  гусей. 

Отродье  4зпасителей  Капптоліи  и  обжор- 
ливые ихъ  товарищи увидя  свою  моло  - 
дую  кормилицу^  прокричали  ей  генеральный 
маршъ. 

Во  времена  ОрФея^  Кадма^  Овидія,  эти  пер- 
натые были  бы  посвящены  Розинѣ^  какъ  бо- 
гинѣ.  Развѣ  думаете  вы^  что  Іобыла  лучше 
Розипы  ?  Сомнительно.   Въ   настоящее  время 
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она  —  нпчто  иное^  какъ  пенатъ^  іеній  храни- 
тель птицъ  Пана  Вендржипршивицкаго. 

Какая  до  этого  нужда  оФицеру !  онъ  ііред- 
почитаетъ  ее  и  Пану  и  Паньѣ  и  Паненькамъ. 
Онъ  ихъ  не  удостоилъ  взглядомь  на  знамени- 
томъ  балѣ  у  Пршебышевскаго  п  готовъ  ис- 
полнить малѣйшую  волю  привлекательной  ихъ 
птичницы. 

Какое  безразсудство  I 

Почему  ?  Папенька  родилась^  и  въ  ней  все 
прививное.  Это  персикъ  въ  оранжереи  подъ 
надзоромъ  иногда^  а  пожалуй  хоть  и  часто , 
искусн-Ьншаго  садовника.  Розина  персикъ  Ру- 
меліи^  ВиФиніи^  Калабріи^  подъ  надзоромъ  чи- 
стыхъ,  благотворныхъ  небесъ:  въ  ней  приро- 
да во  всей  силѣ,  во  всемъ  достоинствѣ  своемъ. 
Паненька  томится^  изнемогаетъ  и  духомъ  и  ш- 
ломъ  подъ  своею  образованностію ;  часто  въ 
ней  заходить  умъ  за  разумъ  чрезъ  идеи  полуФИ- 
лосоФическія^  чап^е  духъ  разслабляется^  чрезъ 
предразсудки^  предубііжденіЯ;,  безвѣріе^  но  го- 
раздо чаще  тѣло  превращается/  заходя  въ  тлѣ- 
ніе^  черезъ  тщеславную  моду:  это  впрочемъ 
общее  паненькамъ  всѣхъ  временъ^  отъ  Никан- 
цовъ  до  Олосовъ. 

Розина  тверда  умомъ^  свободна  духомъ^ 
СБѣжа  тѣломъ,  какъ  вода  студенца.  Можетъ 
быть  это  покажется  слишкомь  свѣжо?  А  не 
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уже  ли  вы  не  видали^  какъ  послѣ  студеной 
водицы^  румянятся  щечки  молодыхъ  и  ДІІВИЦЪ? 
Точно  такую  же  способность  имѣла  свѣжесть 
Розины  обдавать  жаромъ  сердце  ОФИцера. 

«Ты  меня  жжешь  своими  губами»  ска- 
залъ  онъ  своей  Розаліи^  которая  прильнула 
ими  къ  обнаженной  груди  его. 

Она  встрепенулась^  попробовала  губы  свои 
пальцами^  потрясла  головой  и  снова  заняла 
свою  позицію. 

Офицеръ  цѣловалъ  ее  въ  голову^  которая 
обвита  была  васильками ,  похожими  цвѣтомъ 
на  ея  глаза  и  ввтками  Божьяго  дерева.  Одна 
рука  его  обнимала  станъ  сельской  красавицы^ 
другая   Вы  смѣетесь?  вы  не  хотите  дослу- 
шать? а  теперь  приходить  самое  заниматель- 
ное. Впрочемъ  ежели  хотите^  оно  уже  прошло, 
потому,  что  я^  съ  моей  стороны,  нахожу  его 
въ  крикѣ  утокъ  и  гусей  —  не  повторять  же 
стать  I 

А  знаете  ли  кто  этотъ  ОФицеръ?  Сымскій. 
Онъ  увезъ  Розалію  и  просто  на  просто  женил- 
ся на  ней.  Разумѣетсл ,  это  было  смьшно, 
странно,  удивительно  и  действительно  безраз- 
судно;  однакоже  онъ  точно  женился  на  ней 
и  какъ  нарочно  жплъ  счастливо,  не  въ  при- 
мер ь  другимъ.  ИІ  что  за  примѣръ?  соблазн  ь^ 
да  и  только  I 
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У  Сымскаго  родились  дочь  и  сынъ.  Рап- 
са была  что-то  неземное:  божественная  мысль 
въ  образѣ  прелестнѣйшей  дѣвицы;  свѣтла^  чи- 
ста^,  непорочна^  и  не  смотря  на  то^  что  люби- 
ла пламенно  прекрасиѣйшаго  молодаго  человѣ- 
ка^  она  пожертвовала  своею  любовью  любви 
небесной  п  на  осьмнадцатомъ  году  постриглась 
и  умерла.  Любимецъ  сердца  ея  не  могъ  пе- 
режить ее.  Наканунѣ  пріѣзда  Басенка^  Сым- 
скій  получилъ  отъ  него  письмо: 

«Ударилъ  колоколь  въ  монастырѣ  ко  все- 
ночной.  Я  слышалъ  и  не  могъ  проснуться. 
Душа  тревожилась  призывомъ  и  не  въ  состоя- 
ніи  была  бодрствовать^  но  когда  успокоился 
слухъ  мой,  я  переселился  въ  міръ  Фантазіи. 
Я  вижу,  что  брожу  въ  какихъ  то  подземель- 
яхъ  между  гробами  и  разбросанными  костями 
человѣческими.  Одинъ  гробъ,  безъ  крышки, 
стоялъ  на  камнѣ  большомъ,^  плоскомъ,  выдав- 
шемся. Я  подхожу  къ  гробу :  въ  немъ  лежитъ 
она  бездыханная,  обмертвѣлая.  Кожа  присохла 
къ  костямъ;  глаза  темнѣютъ  въ  ЯхМахъ  своихъ; 
губы  срослись  3  руки  сцѣплялись  па  груди. 
Она  засьшана  была  гнилушками  отъ  гроба  по- 
лу согнившаго.  —  Могильный  запахъ  поражаетъ 
мое  обоняніе.  Мнѣ  хотѣлось,  сколько  можно 
было,  очистить  Ііріютъ  бренныхъ  остатковь  и 
я  вьшулъ  изъ  него  трупъ  моего  друга  п  по- 


ложилъ  на  камн:ь.  Я  сорвалъ  мохъ  н  наросты 
со  ст'Ьнъ  гроба;  обмелъ  выкинулъ  гнилушки 
п  обтеръ  сырость  платкомъ  свонмъ.  Постель 
готова.  Ложись  въ  нее^  милый  другъ  мой  I  ска- 
залъ  и  поднялъ  трупъ  на  руки.  Я  почув- 
ствовалъ  отзывъ  лѣсной  фіялки.  Гляжу  — 
мертвая  смотритъ  на  меня  п  улыбается,  пол- 
на жизни,  и  небесныхъ  и  земныхъ  прелестей ; 
она  смотритъ  на  меня  и  льется  въ  меня  сво- 
ими взорами.  —  Раиса!  Раиса!  вскричалъ  я 
въ  изступленіи  и  прижималь  ее  кь  сердцу 
моему:  Раиса?  ты  жива? — Не  знаю,  отвечала 

она,        можетъ  быть!...  мнѣ  тяжело  и  легко. — 

Тамъ,  или  здѣсь,  Раиса,  участь  моя  и  твоя 
будутъ  ли  участью  одною?  —  Едва  ли  здъсь! 
отвечала  она,  приложа  руку  свою  на  мое  серд- 
це       сомнѣваюсь.  —  А  тамъ,  Раиса !  тамъ : 

скоро-ли?  —  Она  улыбалась;  но  какъ  изъяс^ 
нить  ея  улыбку?  Она  улыбалась,  какъ  дитя, 
на  колѣняхъ  нѣжной  матери,  когда  она  паль- 
чиками своими  щекочитъ  щечки  его;  но  въ 
глазахъ  дитяти  не  бываетъ  отпечатка  нрошед- 
шихъ,  сладостныхъ  воспоминаній,  которыя  о- 
душевляли  глаза  моей  Раисы.  —  Не  переста- 
вай думать  обо  мнѣ,  отвѣчала  она,  слѣди  за 
мною  мыслями,  цьпляйся  за  ^Ь,  которыя  бу- 
дутъ истекать  изь  нп»ъ;  проникай  глубже  въ 
каждую;  не  оставляй  безъ  правдлыіаго  заклю- 
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ченія  ни  одной,  и  тебѣ  не  когда  будетъ  зани- 
маться земнымъ,  и  ты  пріучишь  себя  къ  не- 
бесному и  тогда  не  нужно  уже  будетъ  пребы- 
ваніе  твое  на  землѣ;  но  тебя  не  схватятъ  съ 
иея  внезапно^,  какъ  тварь  безполезную;  ты  пе- 
,  рейдешЬ;,  какъ  необходимый  въ  небесахъ^  какъ 
гость  желанный.» 

Письмо  оканчивалось  изъясненіемъ  тоски 
^кестокой;  онъ  умеръ  прежде  мѣсяца. 

Вея  надежда  Сымскаго  леясала  на  малень» 
комъ  сынѣ,  сверстникѣ  Вечеслава^  прекрас- 
номъ  ребенкѣ  во  всѣхъ  отношеніяхъ.  Они  лю- 
били другъ  друга  н  вмѣстѣ  пхъ  отдали  въ  од- 
но училище  и  потомъ  вмѣстВ  поступили  они 
въ  одинъ  Университетъ. 

Въ  какой? 

Почему  я  знаю?  А  впрочемъ  всѣ  Универ- 
ситеты имѣютъ  своихъ  проФССсоровъ,  которые 
чйтаютъ  лекціи,  каждый  по  своей  части^  т.  е. 
что  каждому  читать  велѣно: 

А  если  они  начнутъ  читать  отъ  себя? 

Мало-ли^  что  они  начнутъ?  дѣло  не  въ 
чтеніи^  а  въ  слушаніи.  Всякая  наука  безъ  со- 
мнѣнія  есть  доброе  зерно;  только  бы  земля 
была  добрая,,  а  молодые  люди  Басенко  и  Сым- 
скій  была  самаА  лучшая  почва.  Отцы  приго- 
товили ихъ  на  все  честное  и  благородное ;  Ве- 
чеславъ  и  Дмитрій  посещали  въ  Университе- 
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тѣ  проФессорскія  лекціи  всѣхъ  Факультетовъ, 
кромь  Медицинскаго. 

Не  такъ  было  съ  буяномъ  Зачемславскимъ. 
Отецъ  училъ^  училъ  его  дома  и  послалъ  доу- 
чиваться въ  Гетингенъ. 

Кстати  о  Зачемславскихъ ;  но  чтобъ  не  пи- 
пасть  въ  анахронизмъ^  не  сбиться  во  времени 
такъ^  что  и  концевъ  не  найдешь^  я  долженъ 
сказать,  что  когда  Басенко  и  Сымскій  посту- 
пили въ  Университетъ,  Владиміру  было  шест- 
надцать лѣтъ.  Отецъ  его  добился  наконецъ  до 
бѣлаго  знамени,  то  есть  вступплъ  въ  супруже- 
ство съ  дѣвицею  Аллою  Савишною  Мерзомарзи- 
ною.  Странно  кажется,  какъ  рѣшіілась  она  выд- 
ти  за  старика ;  но  ежели  взять  въ  соображеніе, 
что  она  въ  двенадцать  лѣтъ,  желала  уже  все- 
го сильно,  страстно,  пламенно,  то  какъ  не  по- 
желать ей  на  шестнадцатомъ  году  своего  воз- 
раста свободы. 

Насмѣшникъ  Чебровъ  говоритъ,  что  это 
обстоятельство  побудило  Егора  Никитича  от- 
править сьніа  учиться  въ  Германію,  хотя  не- 
множко и  поопоздалъ.  Старикъ  думалъ,  продол- 
жаетъ  Чебровъ,  что  между  сыномъ  и  мачихою 
могутъ  выходить  стычки,  для  него  непріят- 
иыя. 

Не  смотря  на  свою  молодость,  Алла  раз- 
вернулась совершенно  душою  и  тѣломъ,  а  съ 
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тѣмъ  вмѣсть^  всѣ  страсти  ея  готовы  были  къ 
ополченііо.  Трудно  сыскать  женщину^  которая 
была  бы  такъ  плѣнительна^  совершенно  безот- 
четливо. Стань  ея  былъ  образцемъ  ваятелю^  но 
только  въ  миніатюрѣ.  Нельзя  не  дивиться  изо- 
билію  волосъ  ея :  распущенные  по  волѣ^  они 
опускаются  ниже  колѣна,  какъ  мантія  изъ  чер- 
ной объяри;  густыя,  волнистыя  не  тонкіябро- 
ВИ;,  длинныя  шелковистыя  ресницы,  загнутыя 
немного  къ  верху  —  все  это,  по  наклонности 
людей  соображать  и  предполагать,  заставляетъ 
дѣлать  заключеніе  о  томъ  свойств^  состава, 
которое  способствуетъ  завиваться  и  курча- 
виться розовымъ  частямъ  его.  Она  блѣдна  какъ 
ярый  воскъ  :  на  щекахъ  ея  изрѣдко  прогляды- 
ваетъ  живой  румянецъ  —  такъ  глубоко  го- 
ритъ,  кажется,  пламя  страстей  въ  душѣ  ея;  но 
его  дѣйствіе  отражается  со  всею  силою  въ  га- 
гатовыхъ  глазахъ,  немного  прищуренныхъ,  какъ 
будто  бы  она  сама  боится  обнаруживать  весь 
блескъ  ихъ.  Тонкія  губы  ея  ничего  добраго 
не  предвѣп^аютъ,  тѣмъ  болѣе,  что  верхняя  и- 
мѣетъ  какую  то  странную  привычку  приподы- 
маться въ  бокъ ;  но  маленькій,  очень  малеиькій 
ротикъ  миритъ  0ъ  этимъ  недостаткомъ,  и  тогда 
еще  болѣе,  когда  она  раскрываетъ  его,  чтобъ 
говорить,  когда  ряды  прелестныхъ  зубовъ  вы- 
казываются во  всей  бѣлшпѣ  своей,  не  смотря 
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даже  на  то^  что  два  верхнихъ  глазныхъ  выда- 
ются не  много  впередъ.  Она  блѣдиа^  сказалъ  я, 
она  похожа  на  страдалицу^  которой  болѣзнь 
почитаютъ  смертельною  въ  молодомъ  н:Ьжномъ 
созданіи^  но  это  сущій  обманъ  въ  Алииѣ.  Фор- 
мы тѣла  ея  выказываютъ  на  оборотъ  всю  си- 
лу и  богатство  жизненности  :  отъ  не  я  дышстъ 
пламенемъ^  отъ  нея  истекаютъ  незримые  лучи 
электричества. 

Можетъ  быть  подумаютъ^  какъ  и  слѣдова-' 
ло  бы^  что  я  распространился  описаніемъ  обра- 
за Алины,  какъ  лица  важнаго  въ  романѣ  мо- 
емъ.  Напрасно  I  л  увлекся  только  заманчивымъ 
восиоминаніемъ  о  женщинѣ,  которая  жила  на 
свѣтѣ,  а  можетъ  быть  еще  живетъ,  и  которая  ко- 
гда то  до  разнымъ  обстоятельствамъ,  подверга- 
лась моимъ  тщательнымъ  наблюденіямъ. 

Молодой  Басенко  пожиралъ  науки;  про- 
фессора были  къ  нему  хорошо  расположены, 
гордились  имъ,  потому,  что  труды  ихъ  не 
пропадали  надъ  нимъ  даромъ.  Вотъ  одно  изъ 
благороднѣйшпхъ  самолюбій !  Ученый,  кото- 
рый деря^итъ  кафедру  и  равнодушно  смо- 
тритъ  на  успѣхи  слушателей,  все  равно,  что 
наемникъ,  или  сумасшедшій,  смотря  по  тому, 
съ  цѣлію,  или  безъ  всякой  цѣли  преподаетъ 
свои  лекціи.  Товарищи  не  только  уважали, 
но  дюбили  Басенко  —  ото  достойно  замѣча- 
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нія  потому,  что  рѣдко  появляется  истинная 
привязанность  тамъ,  гдѣ  вмешивается  соревно- 
вание. 

«Къ  чему  это  вы  такъ  Вечеслава  Влади- 
славовича учите?  спросилъ  однажды  Чебровъ 
у  отца  его,  добро  бы  готовили  его  въ  стат- 
скіе,  а  то  вѣдь  чай  будетъ  военный?» 

«РазумѣетсЯ;,  но  развѣ  для  воина  безполез- 
ны  свѣденія?» 

«Не  безъ  того-то  при  густыхъ  эполетахъ ; 
но  вѣдь  съ  ними  невѣсту  и  безъ  вашихъ  све- 
ден ій  добудешь  » 

«Я  думаю,  всякой  невѣстѣ  мужъ  долженъ 
болѣе  нравиться  съ  лучшею  образованностію.» 

ссБредётъ  и  такъ.  Я  знаю  мужей,  порядоч- 
но обтесанныхъ;  но  разлучились  таки  съ  же- 
нами какъ  разлучились  ^  ну  такъ,  ни  за  нюхь 
табаку;  а  другіе,  посмотришь^  дрянь,  къ  став- 
цу лицемъ  сѣсть  не  умѣютъ;  а  съ  женою  до 
скончанія  вѣка.» 

«И  то  правда,  Василій  Герасимовичъ,  а 
вотъ  зимою  поѣдемъ  въ  Питеръ.» 


Часть  /. 
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ГЛАВА  III. 


Лѣтомъ  молодые  люди  пріѣхали  къ  от- 
цамъ.  Они  имѣли  уже  обширныя  свѣденія, 
почти,  какъ  самые  Профессора:  хоть  бы  сей 
часъ  въ  Адъюнкты;  но  были  при  томъ  дѣти 
духомъ.  Таково-то  первое  основаніе  нравствен- 
ности^ заложенное^  добрыми  родителями. 

Ихъ  все  радовало  у  себя  дома.  Сердце 
ихъ  поминутно  расширялось,  встрѣчая  знако- 
мыхъ  людей,  знакомыя  зданія,  знакомую  при- 
роду. В'ь  нихъ  ничего  не  было  романическаго, 
слезливаго,  вздыхательнаго,  чувственнаго ;  въ 
нихъ  обнаруживалось  соединеніе  простоты  съ 
просвѣщеніемъ,  доброты  съ  умомъ,  чувствитель- 
ности съ  остротою  и  то  влеченіе  ко  всему  род- 
ному, которое  можетъ  подвергаться  иасм:Вшкі» 
только  людей  низкихъ,  завистливыхъ. 
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Басенко  велѣлъ  объехать  сыну  своему 
всѣхъ  сосѣдей.  Возвратясь  домой,  не  могъ  онъ 
нахвалится  пріемомъ  Андомскихъ :  ихъ  житьемъ 
бытьемъ;  Ольга  казалась  ему  милою  до  смь- 
ха  дѣвочкою;  только  слишкомъ  уже  малою  по 
ея  возрасту.  Онъ  встрѣтился  у  нихъ  съ  че-- 
ловѣкомъ,  по  его  словамъ  единственны  мъ,  Г-нъ 
Мусорскимъ. 

«А  былъ  ли  ты ,  спросилъ  его  отецъ,  у 
Куринъ-Михинъ-Пвшкова  и  у  Татева?» 

«Былъ.» 

«Что  же  ты  объ  нихъ  скажешь?©  , 
Сынъ  улыбнулся.  «Мы ,  отвѣчалъ  онъ, 
говорили  о  древней  Россіи  со  временъ  Донска- 
го  до  нашихъ  временъ ;  Пѣшковъ  разсказывалъ 
мнѣ  о  нынѣшнихъ  вельможахъ;  Татевъ  о  при- 
дворной конюшнѣ.  Они  меня  очень  обласкали, 
батюшка.» 

«Дай  мнѣ  руку,  Вечеславъ !  поцѣлуй  меня  1 
я  люблю  скромность  и  признательность.» 

«Ты  вѣрно  посѣтилъ  старика  Зачемслав- 
скаго,  спросила  смѣючись  мать.  Мы  рѣдко  съ 
нимъ  видимся;  а  съ  нею  тамъ  и  сямъ;  др^ц'ъ 
къ  другу  не  вздимъ.» 

«У  него,  сказалъ  сынъ,  много  было  не-- 
знакомыхъ  мпЪ  дамъ.  Онъ  представилъ  меня 
женъ  своей ;  но  я  не  знаю,  которая  она,  пото-^ 
му^  что  ихъ  много  сидѣло  па  дпванъ.  Всѣ  про-- 
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тянули  ко  міііі  прекрасныя  головки;  но  ип  од- 
на не  привстала  и  въ  особенности  меня  не  при- 
ветствовала.» ! 

Басенко  пригласилъ  къ  себѣ  на  обѣдъ 
всѣхъ  сосѣдей.  Они  съехались  и  сѣли  играть 
въ  карты.  Благодареніе  картамъ !  Спросите : 
какъ  проводятъ  время  въ  высокихъ^  среднихъ 
и  нижнихъ  обществахъ?  Отвѣтъ  будетъ  коро- 
токъ  и  удовлетворителенъ:  играютъ  въ  карты. 
Точно  такъ  въ  столицахъ^  въ  губернскихъ  го- 
родахъ^  въ  уѣздныхъ^  въ  деревняхъ^  во  всякое 
время  года^  отъ  вельможъ  до  канцелярскихъ 
чиновниковъ  Земскаго  суда^  всѣ  посвящаютъ 
свободное  время  отъ  занятій  картамъ. 

Я  не  смѣю  осуждать  игры  картежной. 
Вольтеръ  сказалъ:  всякой  родъ  сочиненія  хо- 
рошъ ,  кромъ  скучнаго ;  следственно  и  всякій 
родъ  занятій  хорошъ  кромѣ  скучнаго;  но  то^, 
что  казалось  его  литературной  милости  скуч- 
нымъ,  очень  могло  казаться  другому  отлично 
занимательнымъ.  Отъ  карте жнаго  игрока  тре- 
буется памяти^  соображенія^  сметливости;  кто 
же  будетъ  спорить  ,  что  это  не  свойство 
ума?  И  хотя  свойство  это  заключается  бо- 
лее или  менее  во  всехъ .  тваряхъ  и  въ  осо- 
бенности въ  млекопитающихъ  съ  горячею 
кровью  ^  однако  какое  разстояніс  отъ  соба- 
чей памяти  ^  ея  соображенія   и  сметливости 
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до  такііхъ  же  способностей  Канта  и  Шил- 
лера. Но  какимъ  образомъ  устроить  постепен- 
ное достоинство  тварей ,  пріобрѣтаемое  чрезъ 
эти  способности  ?  Гельвецій  говорить :  вы- 
ше то ,  что  доставляетъ  намъ  болѣе  удоволь- 
стві/і^  а  какъ  игра  въ  карты  тѣніитъ  насъ 
безъ  1ЙИЛ0СТИ  —  отъ  велика  до  мала  —  то 
я  полагаю^  что  духъ  нашихъ  собраній^  нашихъ 
гостиныхъ  и  полугостиныхъ  и  тѣхъ  домовъ, 
которые  совмѣщаютъ  въ  одномъ  покоѣ:  спаль- 
ню^  столовую,  буФетъ  и  гостинную^  имѣетъ  не- 
сравненно болѣе  остроты  и  силы  духа  всѣхъ 
частныхъ  Европеііскихъ  обществъ. 

Одаренные  бойкими  способностями  люди: 
Цесарь,  Наполеонъ,  кардріналъ  де-Ришелье  и 
другіе,  имъ  подобные,  могли  вдругъ  занимать- 
ся разными  предметами,  и  воевать  и  диктовать 
пятерымъ  и  въ  тоже  время  сочинять;  точно 
также  и  нашимъ  карточнымъ  игрокамъ  ничто 
не  мѣшало  на  поирищѣ  виста  удостоивать  вни- 
май! емъ  способность,  отличающую  человѣка  отъ 
всѣхъ  тварей  т.  е.  способность,  сообщать  мы- 
сли свои  другимъ,  посредствомъ  словъ. 

«Такъ-такъ-то-съ,  сказа лъ  съ  улыбкою 
благоволенія  Куринъ-Михинъ-Пѣшковъ,  оборо- 
тясь  къ  Вечеславу:  при  Великомъ  Князѣ  Ди- 
митріѣ  Іоанновичѣ  Донскомь,  на  Куликовомъ 
полѣ,  Даніилъ  Кондратьевичъ  Куринъ-Михинъ- 
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Пѣшковъ  способствовалъ  къ  цобг.дѣ  праваго 
крыла?  ха,  ха,  ха!» 

Вечеславъ  наклоніілъ  голову  въ  знакъ  под-- 
твержденія. 

Пѣшковъ  собралъ  со  стола  сдачу  своихъ 
картъ^  послюнилъ  персты  ^  разобралъ  масть 
подъ  масть,  и  снова  обратясь  къ  Вечеславу, 
сказалъ,  значительно  покачавъ  головою:  «мно- 
го-съ  прошло  времени !  а !» 

«Ого!  воск  л  икну  лъ  Татевъ,  послѣ  трехъ, 
четырехъ  сносовъ  картъ;  да  у  васъ  полны  а 
руки  козырей?  Брависсимо  !і> 

«Такъ  и  слѣдуетъ,  отвѣчалъ  надменно  Пѣш- 
ковъ:  у  кого  цѣлый  рядъ  предковъ-,  которые 
ознаменовали  себя  славою,  у  того  и  козыри  не 
надиво.  Не  помните-ли,  Вечеславъ  Владиславов 
вичъ  еще  кого  изъ  моихъ  предковъ?» 

«Нѣтъ,  отвѣчалъ  студентъ,  по  крайней  мѣ- 
рѣ  вдругъ  не  могу  припомнить.» 

«Что  это?  спросилъ  Чебровъ,  стоящій  за 
стуломъ  отца  Басенка,  изволите  конечно  спра- 
шивать о  Пѣшковыхъ?  Я  помню,  что  въ  гра- 
мотѣ  Царя  и  Великаго  Князя  Іоанна  Василье- 
вича о  дач-в  д^ямъ  боярскимъ  помѣстій  ска- 
зано: а  Федору  Васильеву  Куринъ-Михинъ-Пт- 
кову  100  четвертей.» 

«Пустое-съ,  отвѣчалъ  надувши  щеки  Пѣш- 
ковъ,  мои  предки  никогда  не  бывали  Дѣтьми 
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боярскими,  я,  сколько  упомню^  могу  вамъ  ска- 
зать^  что  одинъ  изъ  нихъ  при  Великомъ  Кня- 
зѣ  Васильѣ  Васильевичѣ  Темномъ  былъ  Чаш- 
никъ^  другой  при  Царѣ  Васильѣ  Ивановича 
Подчашникъ;  третій  при  Годуновѣ  Стряпчій — 
знаете  ли  вы^  что  такое  Стряпчій? 

«сКакъ  не  знать^  отвѣчалъ  Чебровъ^  хода- 
тай по  дѣламъ.»  ^ 

«Ну  ітакъ^  что  же  послѣ  этого  и  говорить 
съ  вамп?  —  Стряпчій,  сударь^  тоже^  что  Фли- 
гель-Адъютантъ^  Генералъ-Адъютантъ.  Не  такъ 
ли^  Вечеславъ  Владиславичъ?» 

«ДаІ  Онъ  почти  оруженосецъ:  въ  бояхъ 
носилъ  оружіе  царское;  въ  мирное  время  на- 
ходился всегда  при  его  лицѣ,  для  исполненія 
словесныхъ  его  приказаній.т) 

«Наше  леве,»  сказалъ  партенеръ  Паш- 
кову. 

сХорошо-съ  на  первый  случай.»  отвѣчалъ 
онъ  вздохнувши.  ^ 

«Нри  Царѣ  Іоаннѣ  І-мъ,  предокъ  мой  былъ 
царскимъ  Казначеемъ.» 

«Это  могло  быть  и  такъ,  сказалъ  Татевъ^ 
только  Царя  Іоанна  1-го  не  было!» 

«Какъ  такъ-съ?» 

«Не  было,  да  и  все  тутъ,  вы  вѣрно  х6- 
тѣли  сказать  о  Царѣ  Іоаннѣ  ПІ-мъ.» 

«Да,  ну-съ;  положимъ  хоть  и  такъ;  объ 
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этомъ  толкъ  не  великъ.  Мнѣ  какое  до  этого 
дѣло.» 

«По  крайней  мѣрѣ,  сказалъ  съ  усмѣшкоіо 
его  товарищъ  по  игрѣ^  не  худо  бы  знать  імастп. 
У  васъ  есть  король  пиковой ,  а  вы  положили 
крестоваго.» 

«Виноватъ!  истинно  виноватъ!» 

«Такъ  извольте  переменить.  Ваше  Прево- 
сходительство. Впрочемъ  игра  выиг|іана.  Вы 
также  и  прежде  сдѣлали  ошибочку:  покрыли 
ни  за  что  ни  про  что  валета.» 

«Что  ихъ  жалѣть?  сказалъ  съ  громкимъ 
смііхомъ  Пѣшковъ:  вѣдь  только ,  только  что 
Коллежскіе  Ассесоры. 

«Дѣло  въ  томъ,  сказалъ  Чебровъ,  котораго 
дворянство  числится  со  дня  поступленія  въ  8 
классъ,  дѣло  въ  томъ,  золотой  мой,  что  Кол- 
лежскіе  Ассесоры  знаютъ  по  крайней  мѣрѣ, 
что  Царя  Іоанна  Васильевича  1-го  на  свѣтъ  не 
было.» 

«Признаюсь,  отвѣчалъ  Пѣшковъ,  что  не 
много  я 

Пѣшковъ  не  въ  силахъ  былъ  простить  за- 
мечания о  боярскомъ  сынѣ  Чеброву  и  без- 
престанно  къ  нему  привязывался.  Пуще  всего 
досадно  ему  было  то,  что  величали  предка  его 
Васильевымъ,  а  не  Васильевичемъ. 

«Разумеется,  сказалъ  онъ  наконецъ,  про- 
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стителыіо ;  однако  за  всѣмъ  тѣмъ  странно  о 
сю  пору  не  знать  ^  что  Русскіе  дворяне  стол^ 
новые  шікогда  не  были  боярскими  дѣтьми  и 
не  лишались  почетнаго  своего  вШЬ.  Однихъ 
только  Дьяковъ  называли :  Петровъ^  Николае въ 
и  проч.—  Правда  ли,  Вечеславъ  Владиславичъ?» 

«Съ  нѣкоторымъ  искліоченіемъ,  отвѣчалъ 
скромный  молодой  человѣкъ;  но  всегда  было, 
какъ  вы  говорите.» 

«И  очень  съ  исключеніями,  золотой  мой, 
подхватил ъ  Чебровъ.  Въ  спискѣ  1550  года 
о  дгічѣ  боярамъ,  окольничимъ  и  дѣтямъ  бояр- 
скимъ  помѣстій  и  отчинъ  сказано:  Князь  Ѳе- 
дору.  Княжь  Иванову  сыну  Нѣмаго,  а  не  Ива- 
новичу, также  сказано :  дворовымъ,  слышите  ! 
дворовымъ :  Афонѣ,  Княжь  Федорову  сыну  Ме- 
щерскому, да  Степанкѣ  Муравьеву.  Видите !  не 
только  вит  нѣтъ;  но  даже  Князя  называіотъ 
полуимянемъ  Афонеіо. 

«Не  правда,  сударь!  вскрикнулъ  заносчи^ 
во  Куринъ-Михииъ-Пѣшковъ. » 

«Я  надѣюсь,  сказалъ  Чебровъ,  что  вы  не 
лишите  меня  полной  вѣры?» 

«Не  такъ  рожденъ,  сказалъ  во  всѣхъ  по- 
пыхахъ,  со  всею  надмѣнностііо  Пѣшковъ. 

Вечеславъ  и  Татевъ  вскочили  съ  мѣстъ. 
Первый  не  могъ  равнодушно  переносить  гру- 
бости мшистаго  невѣжества  Пѣшкова,  другой 
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имѣлъ  особенную  причину.  Отецъ  Басенко 
предупредил!»  необтесанную  еще  вспыльчи- 
вость сына^  поруча  ему  сказать  что-то  матери^ 
а  Татевъ  заступился  за  Чеброва.  Дѣло  завязалось 
было  жестокою  перестрѣлкою  словъ;  но  доб- 
рая судьба,  зная^  видя,  что  слово  существу етъ 
не  для  нихъ,  воткнула  ихъ  снова  носомъ  въ 
карты. 

За  обѣдомъ,  или  лучше  сказать,  за  шам- 
панскимъ,  Пѣшковъ  помирился  съ  Татевымъ. 
Оба  они  изстари  между  собою  знакомы  5  живутъ 
всегда  въ  Петербург^  и  года  только  черезъ 
4-ре  ѣздятъ  иавѣщать  свои  деревни. 

Татевъ  слул^илъ  съ  честію  въ  тѣхъ  мѣ- 
стахъ,  гдѣ  нельзя  было  служить  не  съ  честію. 
Онъ  служилъ  довольно  долго ;  дожилъ  до  Дѣй- 
ствительнаго  Статскаго  Совѣтника  и  того  смо- 
три, получитъ  звѣзду,  которую,  впрочемъ  бу- 
детъ  прятать  въ  карманъ.  Татевъ  имѣлъ  знакъ 
отличія  безпорочной  службы  за  ХЬ  л.;  богатое 
родовое  имѣніе:  домъ  въ  Петербург^  и  въ  немъ 
все  нуяшое  для  вдовца  въ  60  лѣтъ.  Онъ  имѣлъ 
полный  сарай  каретъ;  но  въ  нихъ  никогда  не 
ѣздилъ,  хоть  бы  дождь  шелъ  съ  градомъ,  хо- 
тя бы  жаръ  пекъ  у  торговокъ  на  лоткахъ  яб- 
локи, потому,  что  весь  свѣтъ  ѣздилъ  по  боль- 
шой части  въ  кабріолетахъ.  Онъ  имѣлъ  15  ла- 
кесвъ  въ  ливреѣ  съ  гербовымъ  басономъ,  кото- 
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рые  занимали  все  нйжнее  жилье  съ  женами  и 
дѣтьми ;  а  въ  передней  спдѣлъ  одинъ  человѣкъ 
въ  сѣромъ  сіортукѣ  съ  Фартукомъ  и,  не  удо- 
стоивая    отвѣчать  на  вопросы  приходящихъ, 
торговался  о  докладѣ.  Татевъ,  добиваясь  гене- 
ральства,  набилъ  шишки  на  лбу  и  смѣялся 
надъ  званіемъ  Генерала^  также  ^  какъ  надъ  о- 
быкновеніемъ   развозить   билеты  въ  большіе 
праздники;  но  сухо  обращался  къ  тѣмъ^  кто 
его  не  называлъ  Превосходительствомъ  и  разиа- 
комливался  съ  тѣми,  чьихъ  билетовъ  у  него  не 
было.  Татевъ  знакомъ  былъ^  но  словамъ  его^ 
со  всею  знатью  Петербурга.  Знакомствомъ  на- 
зывалъ онъ  посѣщенія  въ  кабинетахъ^  или  прі- 
емныхъ  залахъ.  Онъ  зналъ  всѣ  приличія^  ми- 
молетныя  постановленія  модныхъ   обычаевъ ; 
онъ  по  разбору  привѣтствовалъ  своихъ  пріяте- 
лей^  т.  е.  протягивалъ  къ  нимъ  два^  или  о- 
динъ  перстъ  потной  руки  своей^  и  когда  кото  - 
рый нибудь  изъ  пріятелей;,  съ  откровенною 
душею^  протягивалъ  къ  нему  открытую  ладонь  5 
то  въ  необходимости  оставался  сжимать  два  его 
крючка^  или  вытянутый  мокрьні  палецъ.  Тотъ, 
кто  не  умѣлъ,  не  хотѣлъ  повиновс^ться  свѣт- 
скпмъ  прихотямъ,  пугалъ  его  до  того^  что  онъ 
въ  общества  прятался  отъ  него^  какъ  отъ  са- 
жи.   Какъ   назвать  этого   человѣка?   Это  не 
эгоистъ;  въ  немъ  ничего  нѣтъ  своего:  все  чу- 
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жое.  Волосы^  зубы^  боля^  умъ^  вкусъ^  даже  ес- 
ли бы  у  него  жена  была^  и  та  бы^  кажется^ 
сдѣлалась  чужая^  словомъ^  господинъ  Татевъ 
былъ  совершенно  рабъ  господствующихъ  идеіі 
времени  и  —  былъ  счастливь.  —  Одно^  что  его 
тяготило  невозможность  быть  представлену  ко 
Двору  и  бывать  въ  придворномъ  эрмитажѣ:  онъ 
умиралъ^  сохъ,  чахъ^  бился,  какъ  щука  объ 
ледъ;  а  между  тѣмъ^  какъ  я  сказалъ^  старался 
подражать  всѣми  силами  толпъ  народной.  Вся 
жизнь  Татева  была  ничто;  однако  же  это  ни- 
что не  дѣлало  ни  кому  зла  и  ежели  не  при- 
знавать за  аксіому^  что  челрвѣкъ^  не  дѣлающій 
зла^  не  есть  человѣкъ  добрый^  то  г.  Татевъ 
можетъ  идти^  въ  случаѣ  нужды,  и  за  добраго. 

Послѣ  обѣда  гости  Басенка  и  въ  особен- 
ности дамы,  дѣвицы  и  молодые  люди  пошли 
въ  садъ.  Обойдя  нѣсколько  тѣневьіхъ  доро- 
жекъ,  усталые  сѣли  на  деревянныхъ  лавочкахъ, 
подъ  кленомъ  и  дубомъ,  которые  протянувъ 
другъ  къ  другу  вѣтьви  свои,  какъ  старинные 
товарищи  свои  объятія,  любовались  кажется  го- 
степріимнымъ  потомствомъ  того  прапрадѣда , 
который  перенесъ  ихъ  въ  садъ  изъ  ближайша- 
го  лѣса.  Впереди  растил  ал  ась  лужайка,  огра- 
ниченная  отлогою  возвышенностію,  гдѣ  разбро- 
I  саны  были  цвѣточные  кустарники  и  купы  раз- 
новидныхъ  дерсвъ. 
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Молодые  люди  разсыпалпсь  по  долпнѣ,  а 
съ  ними  дѣвицьь  мадамы^  няньки,  все  че- 
го требовало  приличіе  для  каждаго  возраста 
особо. 

И  малютка  Ан  дамская  туда  же  порхнул  а, 
но  безъ  всякаго  посторонняго  надзора;  только 
глазъ  хматери^  которая  сидѣла  вмѣстѣ  с  ь  други- 
ми подъ  тѣнью  деревъ^  ;5аботливо  сопровож- 
дадъ  ее. 

Я  видѣлъ  вознесеніе  Богородицы.  Я  ви- 
дѣль  его  на  знаменитой  картинѣ  Тиціана  въ 
Венеціи;  съ  эгой  картины  снята  копія  искус- 
ною кистью  нашего  живописца  Яненко  и  при- 
везена въ  Петербугъ.  Небесная  дѣва  является 
въ  воздухѣ,  окруженная  хорами  безчисленныхъ 
духовъ.  Умъ  человѣческій  изыскиваетъ  средст- 
ва олицетворить  духовное.  Всякій  мѣритъ  на 
свой  аршинъ.  Мы^  то  есть  весь  шарь  земной, 
относительно  вселенной,  ничто  иное,  какъ  од- 
на песчинка  къ  пескамъ  Ливійскимъ.  Можетъ 
быть  мы  хуже  всѣхъ  тварей  во  вселенной ;  од- 
нако же  въ  духѣ  нашемъ  проявляется  древ- 
няя порода  его  и  намькаетъ  о  чемъ-то  чистий- 
шемъ,  высокомъ.  Онъ  стремится  по  изконной 
аналогіи  бытія  всей  твари,  сдѣлать  изъ  неви- 
димаго  видимое  и  дерзаетъ  безтѣлеснымъ  при- 
дать тѣлесность  \  но  по  бедности  своихъ  позна- 
ній;,   по  слабому  своему  сообрал^енію  ^  духъ 
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нашъ  придаетъ  ей  только  ту  красоту,  которая 
могла  бы  достигать  до  высочайшей  степени 
временнаго  совершенства  нашего  міра. 

Духи  безплотные,  но  видимые  на  карти- 
на Тиціана,  подаютъ  мнѣ  идею  сравнить  съ 
ихъ  головками,  головку  малютки  Андамской. 
Въ  ней  все  неизъяснимо  божественно.  Если  бы 
она  перешла  въ  невидимость  къ  первобытному 
небесному  началу  своему,  то  нѣтъ  никакого  со- 
мнѣнія,  что  была  бы  въ  числѣ  тѣхъ,  которые 
удостоились  окруя^ать  и  славословить  Премуд- 
рость, родившую  любовь. 

Этотъ  духъ  изъ  обители  любви  и  премуд- 
рости, въ  настоящемъ  своемъ  земномъ  вид'й, 
обворожалъ  всѣхъ,  кто  только  его  зналъ. 

Маленькая  Ольга,  съ  голубыми  глазами  и 
темнорусыми  волнистыми  волосами,  была  очаро- 
вательна своею  умною  простотою  и  безбоязнен- 
ною откровенностію.  Въ  наружности  ея  не  нахо- 
дилось еще  ничего,  кромъ  дѣтскаго ;  но  душа 
ея  была  уже  выше  человѣческаго,  а  потому 
мысль  того,  кто  любовался  ею,  не  могла  быть 
преступною ;  а  потому  мысль  эта  не  могла  так- 
же не  наполняться  и  удивленіемъ  къ  нравст- 
веннымъ  достоинствамъ  дѣвицы  Андамской. 

Беззаботно,  съ  чистымъ  весельемъ  ребен- 
ка, бѣгала  она  между  группами  молодыхъ  дв- 
вицъ  и  мужчинъ ;  являлась  навысотѣ;  погру- 
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жалась  въ  кустарники;  появлялась  изъ  за  цвѣ- 
товъ,  какъ  геній  хранитель  прелестныхъ  рас- 
теній  и  вдругъ,  съ  быстротою  слетала  съ  вы- 
соты, какъ  ангелъ  благовѣститель  счастья  и 
прямо  въ  братскія  объятія  молодаго  Басенко. — 
Ими  любовались  матери  одного  и  другой  и  по- 
жимали другъ  у  друга  руки. 

Ольга  устала  и  невзначай  изъ  ближай- 
шихъ  кустарнпковъ  очутилась  возлѣ  матери. 
Она  сѣла  на  дернѣ  возлѣ  ногъ  ея;  подальше 
Вечеславъ. 

*Вы  четыре  раза  спасали  отъ  паденія  дочь 
мою,»  сказала  Г-жа  Андамска.^. 

«Мама!  прервала  ее  дочь.  Я  всякой  разъ 
сб:Бгала  съ  высоты  къ  вамъ  и  оиъ  всякій  разъ 
разлучалъ  меня  съ  вами.» 

«Для  того  только,  отвѣчалъ  Басенко,  чтобъ 
имѣть  удовольствіе  принесть  ее  къ  вамъ.» 

« Ахъ  I  я  этого  не  знала,  воскликнула  Ольга 
а  то  бы  я  вамъ  отдалась.» 

Басенко  поцѣловалъ  у  нея  рученку. 

Когда  всѣ  гости  разъѣхались,  отецъ  спро- 
си лъ  у  сына:  «каковъ  молодецъ  Куринъ -Ми- 
хинъ  -  Пѣшковъ?л 

«Это  слишкомъ !  я  не  ожидалъ  такой  вы- 
ходки. Какая  карикатура  для  столповыхъ!» 

«Что  дѣлать  ?  стыдъ  нашей  головушкѣ,  ска- 
залъ  отецъ  вздохнувши;  но  такихъ  дѣйстви-- 
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тельно  очень  мало^  а  есть  другаго  рода  наша 
братья:  это-какіе  то  противуположнпкп  во  всъхъ 
своихъ  мнѣніяхъ  и  дьйствіяхъ.  Они  не  отста- 
іотъ  отъ  стараго  и  добиваются  новаго;  бѣгутъ 
за  т'Ьнью  и  теряютъ  действительное;  выказы- 
іотъ  резность  ко  благу  общему  и  не  включа- 
іотъ  въ  составь  сего  блага  другнхъ;  гордятся 
древностію  своихъ  родовъ  Русскихъ  и  презира- 
іотъ  народность.  —  Доказано  опытами  вѣковъ^ 
что  нѣтъ  возможности  въ  политнческомъ обще- 
стве не  существовать  постепенности  зіежду  со- 
словіями;  но  чѣмъ  они  благоразумнее,  едино- 
образнее связаны,  темъ  благотворнее  управле- 
ніе.  Худо,  ежели  высшее  сословіе,  всегда  не- 
сравненно малоліоднейшее,  находится  въ  необ- 
ходимости следовать  воле  и  примеру  низшаго: 
тогда  господствуете  право  Физической  силы, 
могущество  зверя,  гидры  многоглавой;  но тамъ 
где  господствуете  сословіе  малое,  предпола- 
гается сила  ума.  Власть  одного  есть  уже  со- 
вершенство силы  нравственной,  благодетельная 
противуполол^ность  тому  управленію,  где  вели- 
чаются воля  и  голоса  многихъ.  Собственны  я 
выгоды  и  самое  благоразуміе  малаго  почетна- 
го  сословія  требуютъ  неограниченной  предан- 
ности и  привязанности  къ  могуществу  само- 
державной власти.  Оно  должно  быть  приме- 
ромъ  всемъ  сословіямъ.   Отъ  него  требуется 
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образцовой  любви  къ  отечеству;,  которая  заклю- 
чается единственно  въ  точномъ  исполненіп 
всѣхъ  гражданскихъ  обязанностей,  прпзываетъ 
ли  къ  нимъ  строгій  законъ  Дракона  пли  крот- 
кія  постановленія  Альрашпда.  Дворянинъ^  не 
йсполняющій  своихъ  обязанностей^  только  при- 
зракъ  дворянина^  щитоносецъ  своего  герба. 

Вечеславъ  проводплъ  въ  деревнѣ  время 
пріятно  и  весело ;  часто^  почти  всякій  день^  ви- 
дался онъ  съ  товарищемъ  Сымскимъ;  ѣздилъ 
верхомъ;  ходплъ  на  охоту.  Однажды  забрелъ  онъ 
такъ  далеко,  что  не  въ  состояніи  былъ*'  воро- 
титься домой,  не  сдѣлавъ  роздыха.  —  Онъ  прп- 
слонилъ  ружье  свое  къ  дереву  и  легъ  возлѣ 
корня  его,  опершись  на  руку.  —  Вдругъ  раз- 
дался голосокъ:  «Это  вы,  господннъ  Басенко?» 

«Вы  угадали»  вскричалъ  опъ  ц  вспрыг- 
нулъ  на  ноги. 

Передъ  нимъ  стояла  прекрасная  женщи- 
на. Глаза  ея  горѣли;  высокая  грудь  ея  воз- 
дымалась: она  едва  переводила  духъ. 

«Извините,  сказалъ  онъ  ей,  я  ошибся  въ 
голосѣ;  мнъ  показалось,  что  говоритъ  дѣвпца 
А  н  дамская.» 

«Вы  зашли  стрѣлять  въ  чужой  лѣсь  и  за 
то  обязаны  иосѣтить  хозяева. т» 
Часть  I.  5 
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«Покорно  васъ  благодарю  ;  но  я  такъ  у- 
сталъ^  такъ^  одѣтъ^  что  не  могу  исполнить  ва- 
шего приказанія.» 

Незнакомка  осмотрѣла  его  съ  головы  до 
ногъ.  Глаза  ея  мутились^  блулсдали ;  грудь  тре- 
петала; дыханье  усилилось. 

лВы,  сказала  она  трепетнымъ  голосомъ^ 
не  хотите  и  на  минуту  зайти  къ  намъ?  Богъ 
съ  вамиі  Угодно^  я  къ  вамъ  пришлю  дрожки?» 

«Покорно  васъ  благодарю;  вечеръ  пре- 
красный; мѣстоположенія  прпвлекательныя. 
Мнѣ  хочется  тихо^  псподоволь^  наслаждаться 
тѣмъ  и  другимъ.»  ^ 

«АаІ  вы  любите  наслаждаться  исподоволь?» 

«Что  скоро,  то  живо,  но  мимолетно:  я  лю- 
блю длить,  разнообразить  мои  удовольствія;  но 
волѣ,  по  прихоти.» 

Она  молчала.  Глаза  ея  впились  въ  моло- 
даго  человѣка.  Онъ  взялъ  ружье^  поклонился 
п  ушелъ. 

«Кого  явпдѣлъ,  матушка?»  спросилъ  онъ, 
возвратясь  домой. 

лАхъ!  Боже  мой!  почему  я  знаю,  кого  ты 
видѣлъ,  Всчеславъ?» 

Онъ  разсказалъ  ей  объ  урочищѣ ,  гдѣ 
быль  и  описалъ  подробно  незнакомку. 

А 
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«Это  ЗачемславскаЯ;,  отвѣчала  мать^  понра- 
вилась ли  она  тебіі?» 

«Охъ  нѣтъ^  она  вовсе  не  по  мнѣ.» 

«Послушай^  мой  другъ^  спросила  мать  ка- 
кую бы  ты  хотѣлъ  имѣть  жену? 

аЧтобъ  она  умѣла  варить^  жарить^  печь> 
іпйть^  мьіть. »  \  ' 

«Такъ  ты  по  этому  человѣкъ  не  разбор- 
чивый?» 

аііолитическая  экономія  составлястъ  одну 
изъ  любимыхъ  моихъ  наукъ.  Посудите  самн> 
сколькихъ  человѣкъ  могла  бы  замѣнить  по- 
добная жена?  Вы  скажите^,  что  у  пасъ  есть 
повара^  кандиторы^  прачки,  швеИ;  но  они  мо- 
гутъ  ходить  по  оброку.* 

аТакъ  надобно  выбрать  какую  нибудь 
только  посмѣшнѣе.» 

«А  какъ  тебѣ  нравится  Ольга?» 

«Очень,  чрезвычайно;  чего  же  лучше? что 
можетъ  быть  смѣшиѣе?  ношу  въ  ранцѣ,  захо- 
чу —  выну,  посажу  на  ладонь,  покормлю  суха- 
риками и  опять  положу  въ  ранецъ.— Въ  самомъ 
дѣлѣ>  матушка,  на  что  пріискивать  другую?» 

«А  перемѣны  не  боишься  ?  Что  будетъ  еще 
изъ  пел,  когда  сложится.» 

«Это  для  меня  вся  равно.х* 

«Оиа  тебя  моложе  только  шесіью  года- 
ми. Тебіі  будетъ  50,  а  ей  41.» 

5* 

е 
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«На  это  я  могу  отвѣчать  словами  дрсвня- 
го  писателя: 

«Если  судьба ,  наградить  ее  долгою  жіі- 
знііо^  то  и  тогда  остатки  ея  прелестей  будутъ 
еще  орошаться  моими  слезами.» 

йСмотри  пожалуй!  вскрикнула  мать^  какъ 
они  хорошо  умѣли  писать.» 

«Да  вѣть  это  Проперцій^  матушка!» 

«Не  уже  ли  тщ  его  читаешь?  я  начала 
было  его  по  Французски^  да  бросила.  Пако- 
стникъ !» 

Пріѣхала  Андамская  съ  дочерью. 

с  Легка  на  поминѣ^  милая  моя  Марія^  ска- 
зала Г-жа  Басенко  и  прижала  ее  къ  груди 
своей ^  а  я  сейчасъ  просватала  твою  Ольгу  за 
моего  Вечёслава.» 

вВъ  добрый  часъ!  сказала  гостья,  поемо- 
тря  съ  довольною  улыбкою  на  студента  и  на 
дочь  свою.  Хочешь  ли,  Ольга,  продолжала  она, 
оборотясь  къ  дочери,  чтобы  онъ  былъ  мужемъ 
твоимъ  ?> 

«И  рада  бы  хотѣла,  да  нельзя :  онъ  не 
мужъ.» 

«Какъ  это?» 

«Онъ  юноша.»  ^ 

Всѣ  померли  со  смѣха;  она  оробела. 
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«Гдѣ  ты  это  начитала;,  Ольга?» 

«Какъ  же^,  мама!  До  семи  лѣтъ  дитя;  отт, 
семП;,  не  знаю  до  которыхъ^  отрокъ;  а  тамъ 
юноша^,  а  мужъ  послѣ. 

«Какъ  же  тебя  называть  будутъ^  спроси- 
ла мать^  когда  тебъ  наступить  семнадцатый 
годъ?с 

Ольга  задумалась.    ^  « 

«Юнятица^»  отвѣчалъ  молодой  шалунъ. 

У  Ольги  навернулись  слезы. 

«Знаете  ли^  сказала  мать,  какую  она  штуч- 
ку отпустила?  Третьяго  дня  была  богачка, 
вчера  сделалась  нищинькая.  Въ  три  года  отъ 
меня,  отъ  отца  и  родныхъ,  въ  пмянины,  въ 
рожденье  и  въ  большіе  праздники  собрала  она 
до  1500  рублей,  и  все  берегла,  перещитыва- 
ла,  какъ  скряга;  золото  и  серебро  чистила; 
всѣ  бумажки  обмѣняла  на  новыя  красныя.  Въ 
середу  поѣхала  я  къ  Сымскимъ.  Мул^ики  при- 
шли къ  Николаю  Алексеевичу  просить  хлѣба 
на  кормъ;  сами  весною  продали  по  дорогой 
цѣнѣ,  а  до  новаго  недостало.  Разумеется,  онъ 
отказалъ.  Сгорбившись  и  со  слезами  побрѣли 
они  домой.  Сострадательной  душѣ  этой  сдела- 
лось жалко :  возьми,  да  все  деньги  имъ  отдан; 
и  молчитъ,  ни  гугу.  Вчера  только  вечеромъ 
сведали :  послали  собрать  —  ни  тутъ  то  было : 
деньги  все  издержаны  на  хлебь. 


у  Басенко  въ  свою  очередь  навернулись 
слезы.  Онъ  подошелъ  къ  малюткѣ^  цѣловалъ 
руки  п  просилъ  прощенья^  что  огорчилъ  ее. 

сБогъ  съ  вами !  сказала  она ;  вы  надо  мною 
шутили ;  а  я  все  васъ  люблю.  Маменька  гово- 
рить :  не  обижай  червяка ;  его  сотворилъ  Тотъ 
же^  кто  и  тебя;  червякъ  обратится  въ  бабоч- 
ку ;  а  ты  можешь  ползать,  какъ  червякъ,» 


Т  я  А  в  А  ІТ< 


Басенко  и  Сымскій  отправились  съ  семей- 
ствами ѣъ  Петербургъ^  гдѣ  удалось  имъ  >нанять 
двѣ  квартиры  въ  одномъ  и  томъ  же  дошѣ  на 
Литейной.  Они  обзавелись  на  посредственную 
дворянскую  руку ;  комнаты  убрали  просто^  но 
довольно  щеголевато;  имѣли  порядочные  эки- 
пажи^  удобные  для  выѣзда  своего  и  женъ  сво- 
ихъ;  вкусный  столъ  изъ  четырехъ  блюдъ  съ 
десертомъ;  постоянно  два  сорта  вина;  и  нако- 
нецъ  удовольствіе  черезъ  день  обѣдать  другъ 
у  друга^  то  есть  быть  всегда  вмѣстѣ.  Ридко  вы- 
ѣзжали  они  къ  пріятелямъ^  еще  рѣже  на  зва- 
ные вечера^,  а  на  балы  никогда.  У  нихъ  обѣ- 
дало  всегда  два^  три  молодыхъ  человька^  ум- 
ныхъ^  веселыхъ. 

Сымскій,  по  желанію  сына   своего^  ста- 


рался  объ  опредѣлегііи  его  въ  статскую  служ- 
бу и  успѣлъ  въ  томъ^  что  Димитрія  приняли 
въ  Министерство  съ  чиномъ  10-го  класса^  на 
основаніи  права;,  пріобрѣтеннаго  ітъ  въ  учи- 
лищѣ.  Надобно  признаться,  что  старикъ  Сым- 
скій^  сыномъ  своимъ,  едѣлалъ  богатый  пода- 
рокъ  службъ  гражданской. 

Басенко,  имѣя  тѣ  же  права,  былъ  при- 
нять въ  гвардію  подпрапорщикомъ.  Тогда  не 
было  школы ;  но  были  экзамены  и  ему  не 
трудно  было  ихъ  выдержать,  слушавъ  лекціи 
трехъ  Факультетовъ  Университета,  въ  особен- 
ности математическаго.  Тактику  и  Стратегику 
прошелъ  онъ  съ  однимъ  инженернымъ  офи- 
церомъ  въ  теченіе  того  времени,  которое  тре- 
бовалось на  соблюденіе  Формъ  опредѣленія  въ 
гвардію. 

Вечеславъ  и  Димитрій  на  службѣ. 

Русскій  крестьянинъ  обработываетъ  свое 
поле,  свой  коноплянникъ  5  ходить  въ  работу  съ 
топоромъ,  съ  киркою,  съ  лопаткою  и  Богъ 
знаетъ  съ  чѣмъ,  и  куда  не  ходитъ  и  не  ѣз- 
дитъ  онъ?  Въ  природѣ  вообще,  и  подражатель- 
но въ  мірв  политическомъ,  дѣлается  все  по  отно- 
шен) ямъ,  и  крестьянинъ  изъ  прибытковь  сво- 
ихъ  дѣлится  частію  съ  казною  и  помѣщикомъ 
за  право  употреблять  силу  свою  по  произволу, 
а  въ  чулхихъ  краяхъ   сказали    бы:    за  право 
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пользоваться  землею^  водою^  воздухомъ  и  ог- 
немъ.  Повинность  нашего  крестьянина  относи- 
тельно помѣщика  заключается  въ  деньгахъ, 
или  издѣліи.  ІІомѣщикъ  заставляетъ  отправ- 
лять ее  въ  такой  мѣрѣ ,  чтобы  крестьянскій 
бытъ  находился  всегда  въ  возможности  посто- 
янно существовать  съ  пользою  ему  и  его  по- 
томству. Казнѣ,  которая  благодѣтельно  сообра- 
жается съ  участью  каждаго  сословія^  помѣщи- 
чій  крестьянинъ  платитъ  малый^  чрезвычайно 

.  малый  оброкъ^  въ  сравненіи  съ  тѣми  окладами, 
какіе  налагаются  на  него  Господиномъ.  При- 
ходитъ  ли  это  намъ  когда  нибудь  на  умъ?  И 
хотя  долл^енъ  отдать  сына,  стройнаго,  крѣпкаго 
силами ;  долженъ  оторвать  отъ  себя  кусокъ 
родной,  за  то  крестьянинъ  обезпеченъ  уже  отъ 
всѣхъ  тяжкихъ  непріятностей  жизни.  При  вся- 
кой бѣдѣ  оиъ  обращается  къ  помѣщику  и  не 
получитъ  въ  отвѣтъ  сухаго,  заграничнаго :  «мнѣ 
какая  нужда?  Пе  можешь  платить  за  землю,  во- 
ду, Боздухъ  и  огонь:  поди  вонь!»  —  «Здѣсь,  ва- 
ша милость,  жилъ  прадѣдъ  мой;  въ  этомъ  при- 
ходѣ  лежатъ  кости  отцовъ  моихъ.»  —  «Вонъ  ! 

^  Долой  съ  земли!»  О!  Этого  никто  не  скаясетъ 
Русскому  крестьянину;  но  всякій  помѣщикъ 
иризритъ  его,  призритъ  даже  по  необходимо- 
сти; для  того  только,  чтобъ  поддержать  соб- 
ственную свою  пользу.  Въ   помвщикіі  иахо- 
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дптъ  крестьяішпъ  дурнаго  поведенія  надзоръ^ 
исправительную  власть^  опеку;  а  добрые  свою 
защиту ^  покровъ^  прибѣжище.  Дѣти  крестья- 
нина ростутъ  въ  полной  свободѣ;  образъ  ихъ 
забавъ^  игръ  сливается  постепенно  съ  работа- 
ми такъ^  что  они  и  сами  не  знаютъ^  какъ 
прежде  для  нихъ  пріятное  и  веселое  превра- 
тилось въ  трудъ.  Умъ  ііхъ  ограничивается  по- 
знаніями,  которыя  необходимы  для  тѣснаго 
круга  ихъ  дьнствоваиія  и  развертывается  так- 
же самъ  собоіь  по  мѣрѣ  собственнаго  своего 
достоинства.  —  Больно,  конечно  больно  разлу- 
чаться съ  д'Ьтьмп  отъ  престола  до  убогой  хи- 
жины,  но  и  правительство  милосердое  поло- 
л^ило  предѣлъ  необходимости,  и  крестьянинъ 
въ  дѣтяхъ  свопхъ  не  лишается  никогда  после- 
дней подпоры.  Всегда  остается*  кто  нибудь  за- 
крыть глаза  старпковъ  и  поплакать  надъ  ихъ 
могилою. 

Мѣигане  подходятъ  подъ  ту  же  категорію. 
Паши  купцы,  которыхъ  политическое  достоин- 
ство растетъ  вмѣстЪ  съ  ихъ  богатствомъ,  не 
знаютъ  вообще  горя:  о  нихъ  и  рѣчи  нѣтъ. 
Обратимся  кь  дворянамъ. 

Минуло  малюткамъ  7  лѣтъ  и  вотъ  развер- 
нули предъ  ними  іероглиФы:  каждьпі  отецъ, 
каждая  мать,  каждьиі  учитель  по  своему.  Здѣсь 
въ  А.  Б.  В.  соединяются  звуки  голоса  съ  иде- 
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лми  объ  ананасѣ^  быкѣ  и  віілкѣ;  здѣсь^  раз- 
ныя  іізъ  слоновой  кости  А.  Б.  В.  и  проч.  сто- 
іітъ  на  курьихъ  лапкахъ;  а  тамъ  просто  ле- 
я^атъ  въ  букварѣ^  въ  азбукѣ^  прописныя  и 
строчный. 

Начинается  обманомъ  —  это  даже  не  по 
домашнему;  даже  не  по  народному;  но  такъ 
въ  цѣломъ  свѣтѣ  и  для  каждаго  сословія.  — 
Малюткѣ  говорятъ :  это  Б-бе ;  это  О-о,  это  Г-ге. 
И  онъ  Бѣритъ  отъ  всей  души.  Выучилъ  азбуку ; 
приступилп  къ  складамъ  и  велятъ  складывать: 
Богъ.  Онъ  повинуется  и  читаетъ  Беоге.  «Нѣтъ^ 
это  не  такъ^  читай  Богъ:»  Напрасно  умный ^ 
разсудительный  мальчикъ  хлопочетъ^  припоми- 
наетъ  учителю^  что  Б  выговаривается^  какъ  бе^ 
а  какъ  ге«  Его  не  слушаютъ  и  не  велятъ 
складывать  не  Бе-о-ге^  а  Богъ.  «Вы  только 
меня  обманываете»  говоритъ  онъ^  а  его  на- 
зываютъ  глупымъ  и  ставлтъ  въ  уголь. 

Такъ  начинается  ученье  и  чѣмъ  далѣе  въ 
годы^  тѣмъ  отрасли  науки  болѣе  разширяют- 
ся,  густѣютъ^  путаются  и  снова  обманъ  ума^ 
обманъ  сердца. 

Оь  7-ми  лѣтъ^  съ  самаго  утра  до  вечера^ 
тормошатъ  ему  душу^  умъ  и  ломаютъ  ноги  и 
руки.  То  же  продолжается  и  тогда^  когда  вы- 
везутъ  его  —  можетъ  быть  —  на  всегда  изъ 
дома  отцовскаго. 
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Дворянъ  къ  тОіМу  никто  Не  пріінуждаетъ ; 
но  образованность  сдѣлалась^  на  ліщѣ  земли^ 
необходимостію^  приростомъ  жизни. 

Дворянинъ  имѣетъ  десять  дѣтей;  имѣетъ 
одного.  Десять  и  одинъ  -—  всѣ  на  службѣ  и 
никто  его  не  принуждаетъ  къ  тому:  оиъ  сво- 
боденъ.  Для  Русскаго  дворянина  жпть  и  слу- 
жить одно  и  то  же  —  синоминъ. 

Пусть  разлука  со  всѣми  дѣтьми  своими 
пропзходитъ  отъ  общей  необходимости  доста- 
вшь  образоваиіе^  отъ  частной  необходимости 
способствовать  дѣтямъ  къ  получеиію  но  части' 
наровнѣ  съ  другими;  отъ  привычки^  отъ  рав- 
нодушія;  пусть  охлаждаютъ  въ  толкахъ  свонхъ^ 
какъ  хотятъ^  привязанность  дворянъ  Русскихъ 
къ  дѣтямъ  своимъ.  Разлука  эта  во  всякомъ 
случаѣ  оказывается  съ  истинною  честію  въ  об- 
щемъ  самоотверженіи^  для  блага  отечества  и 
съ  величайшпмъ  блескомъ  тогда,  ежели  един- 
ствеппаго,  богатаго  наслѣдника,  отецъ  и  мать 
обрекаютъ  на  смерть. 

И  такъ  Басенко  солдатъ.  Когда   мать  въ 
первьні  разъ  увпдѣла  его  въ  мундирѣ,  киверѣ 
и  съ  тесакомъ  въ  бѣлой  перевязи,  то  облилась  4 
слезами :  это  и  не  мудрено,  а  воть  что  удиви- 
тельно :  отецъ  то  же  плакалъ,  прочитывая  въ  - 
составлсиномь  для  Вечсслава  Формулярѣ:  па- 


ходіыея  при  осадѣ  города  Гданска  и  раііенъ 
въ  грудь. 

Вечеславъ  несъ  всю  тяжесть  по  службѣ, 
такъ  оиъ  саліъ  хотѣлъ ;  по  въ  часы  свободы, 
когда  быль  съ  отцемъ  и  матерью^  доставлялъ 
пмъ  наіілучшіе  часы  въ  жизни. 

Онъ  умѣлъ  такъ  ловко,  такъ  живо  разска- 
зывать  мелочныя  произшествія  дня,  которыхъ 
былъ  свидѣтелемъ,  что  не  могли  они  наслу- 
шаться. Оиъ  съ  своей  стороны  слушалъ  раз- 
сказы  своихъ  родителей;  безъ  всякой  натяж- 
ки, угодливости,  прикидки,  но  съ  сердечнымъ 
участіемъ,  которое  не  иначе  мол^етъ  происхо- 
дить, какъ  или  отъ  занимательности  рѣчей,  или 
просто  отъ  любви  безотчетной. 

Матери  было  чрезвычайно  грустно  видѣть, 
что  Сымскій,  развязньні  во  Фракѣ,  не  чинился 
^и  передъ  кѣмъ;  а  сынъ  ея  вытягивался  пе- 
редъ  каждымъ  Генераломъ  и  даже  ОФицеромъ. 
Никакія  ирнглашенія  не  могли  его  убѣдить, 
сидѣть  въ  ирисутствіи  высшихъ. 

«Для  чего  ты  это  дѣлаешь?»  спросила  его 

мать. 

«Это  моя  обязанность,  отвѣчалъ  онъ,  а  за 
снисхожденіе  я  долженъ  платить  благодарно- 
стію;  стойтъ  ли  это  того,  милая  маменька?» 

«Да  ты  гордъ,  Вечеславъ?» 

«И  очень.  Кроміі  васъ,  отца  и  царя,  какъ 
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отца  отечества^  я  не  хотѣлъ  бы  быть  ни  у 
кого  въ  зависимости.» 

«Какая  странность!  поступки  твои  проти- 
ворѣчатъ  словамЪі» 

«Совсѣмъ  нѣтъ.  Я  считаю  всѣ  требованія 
начальства  по  служб ѣ  долгомъ  свлщеннымъ;  л 
готовъ  даже  исполнять  всѣ  требованія^  чьи  бы 
то  ни  было^  ежели  только  не  страдаетъ  честь  н 
совѣсть  —  къ  этому  влечетъ  меня  желаніе 
быть  любимымъ;  но  снисхожденіе  есть  ни  что 
иное  у  какъ  обращпкъ  милости,  которая  какъ 
будто  бы  поставляетъ  меня  въ  положеніе  че- 
ловека, извиняемаго  въ  неприличиомъ  поступ- 
кѣ,  за  что  мнѣ  слѣдуетъ  быть  благодарнымъ ; 
а  посудите  сами,  стоить  ли  того  ототъ  образ- 
чикъ  милости?  Не  хочу  позволять  наступать 
мнѣ  на  ногу.  Пусть  лучше  будутъ  у  меня  въ 
долгу,  э 

Однажды,  довольно  поздно^  когда  оба  се- 
мейства сидѣли  вмѣстѣ  и  весело  разговарива- 
ли, Вечеслава  потребовали  въ  полкъ.  Мать 
всполыхнулась  и  не  могла  быть  сиоконна  до 
его  возвращенія. 

Чрезъ  два  часа  онъ  явился. 

«Что  такое,  Вечеславъ?» 

«Глупое  произшествіе,  отвѣчалъ  онъ.  Вчера, 
какъ  вы  знаете,  обѣдалъ  я  у  товарища.  Насъ 
было  много.  Много  ѣли,   много  пили,  много 
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кричали;  буйныя  головы  дурачились.  Нельзя 
было  унять  ихъ  и  я,  ненавидя  все  подобное^ 
ушелъ  съ  другпмъ  подпрапорн^икомъ.  Не  знаЮ;, 
что  ему  вздумалось  пересказать  обо  всемъ  ка- 
питану ;  дошло  до  иолковаго  командира  и  вотъ^, 
всѣхъ  пирующихъ  собрали  и  требовали  отъ 
нихъ  объясненія.  Всѣ  они  заперлись.  Обвини- 
тель стоялъ  на  своемъ  и  указалъ  на  меня^  какъ 
на  свидѣтеля^  который  не  участвовалъ  въ  ихъ 
оргіяхъ.» 

«Посзютримъ^  сказалъ  отецЪ;,  заложа  но- 
гу на  ногу  и  сцѣпивъ  руки  на  колѣняхъ^  по- 
смотримъ^  какъ  ты  вывернулся?» 

«01  Съ  трудомъ^  съ  велпкимъ  трудомъ. 
Лгать  я  не  могу ;  правду  говорить — было  тяже- 
ло^  тѣмъ  больше^  что  на  самомъ  дѣлѣ  кал<:дьпі 
изъ  нихъ  любитъ  долгъ  свой^  службу^  отече- 
ство и  Царя.  На  вопросъ  иолковаго  команди- 
ра —  вы  знаете  его^  батюшка  ?  просвѣш[енный^ 
благородный;  но  строгій  человѣкъ  —  на  во- 
просъ его :  правда  ли^  что  они  позволяли  се- 
бв  неприличные  разговоры  па  счетъ  своихь 
начальниковъ  ?  я  отвѣчалъ:  правда^  В.  П.^  но 
точно  съ  такимъ  чувствомъ^  какъ  солдаты  Рим- 
скіе  при  торжественныхъ  входахъ  въ  Римъ  о 
любимцахъ  своихъ  Цесарѣ  и  Октавіи.  —  «За 
чѣмъ  же  вы  запирались?»  спросилъ  онъ  у  под- 
прапорщиковъ.  —  «Такъ-съ;  мы  побоялись.»  — 
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«Я  вижу-съ^  вы  дуракіь  господа!  Побоялись?» 
Ихъ  на  двѣ  недѣли  подъ  арестъ,  тѣмъ  вес  п 
кончилось. 

«Хорошо^  братецъ^  да  не  очень^  сказалъ 
отецъ;  я  бы  ихъ  немножко  розгами.» 

А  Госпожа  Басенко  въ  слезы.  «Вотъ  что 
дѣлаетъ  казарменная  жизнь!  Вотъ  каково  не 
бывать  въ  хорошихъ  обществахъ!  Покойный 
батюшка  мнѣ  сказывалъ^  что  въ  старину  не 
такъ  бывало.» 

«Да  мало  ли^  мой  другъ^,  что  въ  старину 
бывало.  Въ  старину  только  что  родится:  сер- 
жантъ  гвардіи;  подростетъ^  пріѣдетъ  въ  Пе- 
тербургъ^  ходитъ  во  Фракѣ  и  разъѣзжаетъ  въ 
каретѣ ,  до  выпуска  въ  армію  капитаномъ. 
Офицеры  на  половину  жили  въ  Москвѣ^  по  дере- 
внямъ.  И  все  это  было ,  я  думаіо^  не  даромъ^  все 
іімѣло  какую  нибудь  цѣль;  но  время  на  время 
не  приходитъ.  Одинъ  изъ  царей  государей, 
сдѣлалъ  гвардію  воинственною,  избавилъ  ар- 
мію  отъ  капитановъ  дармоѣдовъ^  а  другой  сдѣ- 
лалъ  ее  участницею  знаменитыхъ  побѣдъ,  про- 
велъ  ее  черезъ  всю  Европу  до  Парижа,  пока- 
залъ  ее  свѣту,  какъ  образецъ  мужества  и  бле- 
ска. Все  идетъ  къ  лучшему  ^  вспомни  слово 
мое,  что  и  для  шалуновъ  подпрапорщиковъ 
будетъ  учреждено  какое  нибудь  благодетель- 
ное заведеніе  подъ  высокпмъ  отеческимъ  над- 
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зоромъ^  а  притомъ,  нашъ  Вечеславъ,  по  ми- 
лости Господней  ^  ни  гдѣ  не  ударить  лицомъ 
въ  грязь.» 

Сынъ    обнялъ   отца   и   поцѣловалъ  его 

Въ  это  время  раздался  хриплый  смѣхъ 
двухъ  человѣкъ,  вошедшихъ  въ  гостинную. 
Это  были  Пѣшковъ  и  Татевъ. 

« Люблю  I  люблю!  вскричалъ  первый, 
такъ  и  надо !  не  помню  уже^  когда  я  видѣлъ, 
чтобъ  взрос  л  ыя  дѣти  цѣл  овали  руіки  у  отца.» 

кНе  много  странно !  сказалъ  другой  съ 
какою-то  стыдливою  улыбкою ^  подавая  съ 
робостью  одинъ  палецъ  свой  Басенку:  а  впро- 
чемъ  чтожъ?  по  домашнему,  калюется,  можно. 
Мы  люди  свои.  Не  опасайтесь,  любезнѣйшій 
Владиславъ  Юрьевичъ!  сору  изъ  избы  не 
вынесемъ.» 

Сказавъ  пословицу,  онъ  покраснѣлъ,  бо- 
ясь, что  загремятъ  насмѣшкп  за  его  мѣщан- 
скій  тонъ,  а  потому  перемѣнплъ  разговоръ. 

«Долго  ли  проживете  вы  съ  нами?»  спро- 
силъ  онъ  у  Г-жи  Басенковой. 

«Право  и  сама  не  знаю,  ФпФанлъ  Никан- 
дровичъ.  Вотъ  уже  болѣе  года,  какъ  мы 
здѣсь.  Хочется  дождаться,  когда  Бечеславу 
достанется  въ  ОФИцеры.» 

«Я  думаю,  это  не  замедлить,  сказалъ  Пѣш- 
Часть  I,  б 
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ковъ^  а  намъ  бы  хотѣлось^  чтобъ  вы  погости- 
ли у  насъ  долѣе.» 

«Покорно  васъ  благодарю^  промолвилъ  на- 
конецъ  Басенко^  оправляясь  отъ  выходки  Та- 
тева^  —  но  безъ  себя  какъ-то  худо  идетъ  въ 
деревнѣ.  Увѣдомляютъ  о  дурномъ  умолотѣ 
хлѣба :  это  хозяйственное  производство  болѣе 
всего  требуетъ  надзора.» 

к  А  что  пишутъ  еще  изъ  тамошнихъ 
мѣстъ?»  спросилъ  Татевъ  у  Г-жи  Басенко^ 
сдѣлавъ  маленькіе  глазки. 

«Какихъ  новостей  хотите  вы?  спросила 
она^  старыхъ;,  или  новыхъ?» 

«Ежели  не  трудно^  сообщите  намъ  все.» 

«Зачемславскій  старикъ  умеръ.» 

«А  л^ена  его?»  спросилъ  Пѣшковъ. 

«Развѣ  оиъ  былъ  женатъ?»  перервал ъ 
Татевъ. 

«Странный  вопросъ^  мой  любезный!  разу- 
мѣетсЯ;,  женатъ  и  два  раза;  но  ты  не  уже  ли 
не  видалъ  послѣдней  жены  его?» 

«Нѣтъ  по  истинѣ!  съ  нимъ  я  не  былъ 
зиакомъ,  а  ее  нигдѣ  не  встрѣчалъ.  Вѣдь  моя 
деревня  отъ  васъ  все  таки  верстъ  40.» 

«Гдѣ  же  она  теперь?»  повторплъ  свой  во- 
просъ  Пвшковъ. 

«Она  сдѣлалась  богачка  ^  получа  седьмую 
часть  отъ  мужа  и  наследство  отъ  отца.» 
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<гА  гдѣжъ  отецъ?» 
«Умеръ.» 

«Ахъ!  Боже  мой!  вскрикнулъ  Пѣшкбвъ^ 
да  тамъ  зараза  Іі» 

«Для  насъ  вездѣ  зараза сказалъ  съ 
улыбкою  Басенко. 

«Зачемславская^  продолжала  Г-жа  Басен- 
ко ^  успѣла  уже  продать  свое  имѣніе  Андам- 
скимъ  и  уѣхада,  говорятъ,  на  вѣчное  житье^ 
Богъ  знаетъ^  куда.» 

«Что  же  подѣлываютъ  на  примѣръ  Че- 
бровы?»  спросилъ  съ  каррикатурною  улыб- 
кою Татевъ. 

Басенкова  покачала  головою*  ^ 

«И  ПС  стыдно  вамъ^  сказала  она^  спра- 
шйвать?  какъ  можно  такъ  долго  манить^  ма- 
иить^  и  вдругъ  оставить  эту  достойную  дѣвицу?» 

«Обстоятельства  !  приличіе  !  воскликнул 
Татевъ.    Клянусь  вамъ^  продолжалъ  онъ^  ело- 
живъ  ладони  рукъ^  поднятыхъ  къ  верху,  кля- 
нусь,  что  никогда  бы  не  оставилъ  ел,  если  бы 
не  слишкомъ  далекое  различіе  состояній  I » 

кПо  моему,  сказалъ  Басенко>  самое  глав- 
ное неприличіе  въ  этомъ  бракъ — слишкомъ 
большая  разность  лѣтъ.» 

«Лѣта  ничего  не  мѣшаютъ,  возразила  я^е- 
на,  желая  смягчить  рѣзкую  ръчь  мужа;  но 
вътренность  въ  эти  лъта  непростительна.» 

6* 
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«Ахъ^  матушка  Дарья  Петровна,  пришеп- 
тывалъ  старикъ ,  если  бы  вы  знали  ? . . . .  но, 
до  другаго  времени.  Да  позвольте  мнѣ  завтра 
по  утру  къ  Вамъ  завернуть  на  минуточку.» 

«Прошу  васъ !»  отозвалась  хозяйка. 

«Ваша  правда,  сказа лъ  Пѣшковъ,  обра- 
щаясь къ  хозяйкѣ:  лѣта  ни  чему  не  мѣшаютъ. 
Жаль ,  что  вы  незнакомы  съ  моею  женою : 
она  моложе  меня  35-ю  годами,  а  могу  сказать, 
по  чести ,  примѣрь  верности  и  постоянства. 
Иначе  и  быть  не  можетъ :  она  изъ  Фамиліи 
Тевчиныхъ,  которые  считаютъ  свой  родъ  со 
временъ  Василья  Ярославича.» 

«Это  будетъ,  сказалъ  Басенко,  за  пять 
столѣтій  слишкомъ.» 

йТо-то  же.» 

«Давно  женаты  вы?»  спросила  Басенкова. 

«Шесть  ліітъ ;  но  я  вамъ  скажу:  ника- 
кой перемѣны;  какова  была  выходя  за  мужъ, 
такова  и  теперь.  Совѣстно  говорить ,  право  1 
молодыми  людьми  такъ  и  ворочаетъ;  —  разу- 
мѣется^  вся  вѣжливость,  все  приличіе  свѣта 
для  нихъ;  но  попробуй  кто  нибудь  выйти 
изъ  себя?  —  такъ  отдѣлаетъ,  дома,  глазъ  на 
глазъ,  что  не  осмѣлятся  п  взглянуть  на  нее 
въ  свѣтѣ,  возненавидитъ,  да  и  только;  а  ужъ 
кого  она  возненавидитъ  —  бѣдаі  Неумѣренна, 
правду  сказать,  во  всемъ  неумѣренна,  и  въ 
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ненависти  и  въ  любви.  Сказать^  хотя  бы  и 
про  себя  у  ну!  гріішный;,  устанешь  и  по  дь- 
ламъ  государственнымъ,  и  по  хлопотамъ  до- 
машнимъ^  хотѣлось  бы  и  отдохнуть;  такъ  вѣдь 
нѣтъі  то  и  дѣло  вертится  кругомъ,  то  и  дѣ- 
ло  чокаетъ  въ  лобъ;  ужъ  право  мозоли  на- 
чокала.» 

«Кладъ ,  ей  Богу^  кладъ !»  воскликнулъ 
Татевъ  со  вздохомъ.  ' 

Они  встали  и  расклянялись. 

о  До  утра!»  примолвилъ  Татевъ^  обратясь 
къ  хозяйкѣ. 

На  другой  день  въ  2  часа  Татевъ  былъ 
уже  въ  гостиной  Басенковыхъ. 

«Здравствуйте!  матушка  Дарья  Петровна! 
сказалъ  онъ,  скользя  языкомъ  по  вставлен- 
нымъ  зубамъ  и  шмыгая  ногами  по  паркету^  — 
а  я  къ  вамъ — »  Онъ  поцѣловалъ  у  нея  ру- 
ку ( значило  по  дружески  ^  по  родственному ) 
а ....  А  я  къ  вамъ  за  важнымъ  дѣломъ,  за 
совѣтомъ;  ей  Богу,  такъ!» 

«Милости  просимъ!  ФиФаилъ  Никандро- 
вичъ,  садитесь-ка  ;  воть  здѣсь  помягче.» 

Онъ  согнулся,  положилъ  обѣ  руки  на 
свою  тоненькую  палочку,  въ  которую ,  впро- 
чемъ,  былъ  пропущенъ  желъзный  прутъ,  для 
твердости,  оперся  подбородкомъ  на  руки  и 
глядя  красными  глазами  изъ  подлобья  на  Г-жу 
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Басенко^  промолвилъ:  аввдь  я  вознамѣрился 
жениться.» 

Хозяйка  едва  могла  удержаться  отъ 
смѣха. 

кНа  комъ  еще?» 

сНа  племянницѣ  Г-на  КолуФерова.» 
«А  который  ей  годъ?» 
«20-ть^  а  можетъ  быть  и  болѣе.» 
«Хмъ !  не  молода  ли  будетъ?» 

вУмъ  то,  пзволите  видѣть ,  у  нея  старъ: 
едва  ли  уступить  Г-жь  Пьшковой. » 
«Вы  уже  объяснились?» 

«Н'Ьтъ  еще ;  а  хочу  объясниться.  Видите  ли 
что !  почтенная  моя  Дарья  Петрбвна !  мнъ  не  да- 
лась хозяйственная  часть.  Чтобы  можно  даромъ, 
а  у  меня  на  это  выходитъ  рублей  200;  при 
томъ  какъ-то  уныло  въ  домѣ.  Все  одпнъ,  да 
одннъ;  слова  сказать  не  съ  кѣмъ.  Да  и  сло- 
ва словамъ  розць:  нуженъ  другъ,  нул^на  ду- 
ша,  которая  бы  меня  понимала;  а  иритомъ 
кто  же  меня  приберѳжетъ  лучше  въ  хворо- 
сти,  какъ  не  жена,  кто  мнѣ  глаза  закроетъ?» 

'  «Разумеется  такъ^  сказала  Г-жа  Басенко; 
но  поищите  постарѣе — -'лѣтъ  въ  30  этакъ.»  * 

Да  вѣдь  не  кличъ  же  кликать;  не  въ  га- 
зетахъ,  въ  самомъ  дѣлѣ,  публиковать;  а  дѣви- 
ца  эта  пришла  ыиѣ  по  праву.    ІІу !  титулъ 
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Превосходительства;  около  600  душъ  въ  од- 
номъ  мѣстѣ  въ  Рязани^,  да  400  возлВ  васъ,  ч 
домъ  въ  Петербургѣ^  тотъ  самой ^  въ  которомъ 
я  предлагалъ  и  велѣлъ  уже  отдѣлать  три 
комнаты  для  Вечеслава  Владиславича;  домъ 
хоть  куда;  все  это  я  запишу  будущей  супру- 
гъ  въ  моей  духовной. 

«Что  жъ?»   сказала  Г-жа  Басенко;  «же- 
лаю вамъ  щастливаго  начала  и  конца ! » 

«И  такъ  совѣтуете?» 

аНѣтъ^  а  желаю  успѣха!» 

а  Да  это  все  равно  ^   моя  милая,  родная^ 
Дарья  Петровна^,  прощайте!» 

«Куда  л^е?» 

«Къ  невѣств  ....  эхъ !  эхъ !  ну  н€  пова- 
рите, какъ  у  меня  разболѣлась  спина.  Ума 
не  приложу  отъ  чего ....  эхъ  I  эХъ !  такъ 
Ботъ^  какъ  будто  вся  нарываетъ. . . .  Ужъ  не 
простудился  ли  я?  Вчера  сидѣлъ  у  Шармин- 
скихъ  спиной  къ  окну  за  картами. . . .  Эхъ  ! 
эхъ !  » 

Татевъ  отъ   Басенковой ,   прямо  къ  не- 
вѣстѣ . 

У  невѣсты  былъ  дядя.  Богь  знаетъ  ка- 
кой! говорятъ  что  дядя^  почему  же  не  вѣрить? 
но  онъ  сошелъ  со  двора  и  племянницѣ  при- 
шлось встрѣтить  Татева. 

Начинается  съ  того^    что  недогадливая 
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дѣвица^  приветствуя  его^,  разговаривая  съ  нимъ 
стоя^  не  попросила  его  сѣсть. 

а  Позвольте ! »  сказалъ  онъ  и  опустился 
на  соФу. 

Дѣвица  сѣла  возлѣ. 

«Вы  всегда,  сударыня,  началъ  онъ  по 
Французски  старпннымъ  Русскимъ  выгово- 
ромъ  съ  густымъ  ла,  вы  всегда,  такъ  свѣжи 
и  прекрасны.  Жизнь  наша  есть  цвѣтокъ: 
надобно  пользоваться  юностью  и  красотою.» 

«Я  пользуюсь  первымъ;  но  последнее  не 
дано  мнъ  въ  удѣлъ.» 

«Вы не  благодарны,  сударыня:  вы  порицае- 
те природу.  Надобно  не  имѣть  ни  глазъ,  ни 
ушей,  чтобъ  вамъ  не  удивляться.» 

«Благодарю  за  учтивости;  но  что  вамъ 
угодно?  не  имѣете  ли  какого  дѣла  до  моего 
дяди?» 

«Безъ  сомнънія;  но  прежде  мнѣ  бы  хоте- 
лось иметь  честь,  щастье,  объясниться  съ 
вами .  » 

«Это  странно!» 

«О !  нѣтъ,  не  безпокойтесь  :  удостойте  вы- 
слушать: давно  ул^е,  очень  давно  наслаж- 
даюсь я  знакомствомъ   Нѣтъ,  позвольте  I 

Съ  самаго  младенчества  до  зрѣлыхъ  лѣтъ  мо- 
ихъ  сердце  мое  было  спокойно....» 

«Позвольте,  прервала  его  дѣвица^  поже- 
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лать  мнѣ^  чтобь  оно  оставалась  въ  мирномъ 
своемъ  положеніи.» 

аИ  это  вы  говорите  мнѣ^  прекрасная?  Да 
полноте  сурьезничать !  взгляните  мнѣ  прямо 
въ  глаза!  дайте  мпъ  вашу  рученочку.» 

«Что  вы  это  ?  опомнитесь !» 

«Еще  слово^  одно  слово;  жизнь  моя  въ 
вашихъ  рукахъ.  Я  отдамъ  ее  за  то^  чтобъ  од- 
ну минуту  быть  обладателемъ  красоты  вашей.» 

Она  вскочила;  онъ  упалъ  на  колѣни  къ 
ногамъ  ея. 

«Я  предлагаю  вамъ  руку  мою^  все  мое 
имѣніе^  все  безъ  остатка  отдаю  прежде  брака.» 

«Я  нахожусь  въ  волѣ  моего  опекуна:  моя 
судьба  зависитъ  огъ  него.» 

«А  ежели  онъ  будетъ  согласенъ,  неоцѣ- 
ненная?» 

«Тогда  я  вамъ  буду  отвѣчать.» 

«Каплю  надежды !  —  Ахъ^,  освѣжите  мое 
пламенное  сердце!» 

«Не  унывайте,  все  зависитъ  отъ  Про- 
видѣнія.» 

«Безподобная !  ты  воскрылила  духъ  мой ! 
ты  возвратила  мнѣ  лѣта  цвѣтущей  юности ! 
ты  возродила  во  мнѣ  силы  жизненныя ! . . .  . 
Охъ !  охъ  I  .  ,  .  .  еще  одной  милости  прошу  у 
Васъ !....  Охъ  !  охъ !» 

«Что  вамъ  угодно?» 
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«Кликните  вашпхъ  дѣвокъ^  велите  под- 
нять меня.» 

Опекунъ^  или  дядя,  или  Богъ  знаетъ  что, 
съ  большимъ  затру  дненіемъ  согласился  на 
бракъ.  Умные  доводы  его  питомицы  могли 
будто  бы  только  убѣдить  его. 

Въ  мѣсяцъ  скипѣло  приготовленіе  къ 
свадьбѣ ;  но  КолуФеровъ  былъ  такъ  честенъ, 
что  не  хотѣлъ,  чтобы  Татевъ  до  совершенія 
брака  отдалъ  питомпцѣ  его  недвижимое  свое 
имѣніе;  онъ  довольствовался  одною  крѣпостью 
на  домъ,  въ  которомъ  жилъ  самъ  Татевъ. — 

Наступилъ  день  брака  и  шестидесяти- 
лѣтній  Татевъ,  растроганный,  умиленный,  пре- 
данный всею  душею  будущему  своему  семей- 
ству, не  хотѣлъ  ни  кого  избрать  въ  посажен- 
ные отцы,  какъ  самаго  опекуна;  а  старушку 
сестру  его  въ  матери.  Вы,  вы,  говорилъ  онъ, 
обращаясь  къ  35 -ти  лѣтнему  опекуну:  вы 
мой  благодѣтель,  я  ваше  созданіе,  вашъ  по- 
слушный, покорный,  на  всю  жизнь  мою,  сьшъ. 
Я  не  имѣю  родителей.  Я  сирота,  сирота  кру- 
глый. Пусть  вы  и  тетенька  благословите  ме- 
ня передъ  свадьбою  и  послѣ  свадьбы,  благо- 
словите^ вмъстѣ  съ  нарѣченною  моею  неве- 
стою и  будущею  супругою. 

Г.  КолуФеровъ  и  старая  дѣвпца,  сестра 
его,  то  же  Богъ  знаетъ  какая,  готовы  были 
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исполнить  просьбу  его  и  стояли  уже  чинне- 
хонько  рядышкомъ.  Невѣста  и  женихъ  по 
древнему  обычаю  пали  къ  ногамъ  ихЪ;,  какъ 
вдругъ.... 

Но^  господа  ^  какъ  же  буду  я  вамъ  до- 
сказывать? Г.  Татевъ  вѣдь  старнкъ^  и  при  томъ 
нагнулся.  Грѣшно  смііяться  надъ  грѣхомъ 
старика.  • 

Невѣста^  по  крайней  мѣрѣ^  не  могла  не 
смѣяться  изо  всей  силы.  Посаженные  отецъ  и 
мать  то  же;  а  онъ?  Его  подняли^,  повели^  по- 
садили въ  карету^  а  на  другой  день  его  не 
было  уже  въ  городѣ.  Свадьба  не  состоялась: 
онъ  отказался  самь  и  уѣхалъ  въ  Рязанское 
помѣстье  свое^  оставя  домъ  со  всѣми  мебеля- 
ми  бывшей  невѣстѣ^  которая  не  замедлила  туда 
перейдти. 

Что  же  тутъ  злаго?  скажите  изъ  мило- 
сти !  а  люди  скорѣе  простили  бы  Татева^  какъ 
убійцу^  обольстите  ЛЯ;,  вора,  притѣснителя^  кле- 
ветника,  подлеца,  чѣмь  Татева  при  настоящемъ 
произшествіи.  Таковъ  свѣтъ  съ  его  предраз- 
судками !  —  однакожъ .... 

Молодаго  Басенко  произвели  наконецъ  въ 
Офицеры.  Старики  уѣхали;  онъ  перебрался 
на  квартиру,  которая,  не  смотря  на  перемѣну 
хозяина,  осталась  за  нимъ.  Грустно  было  ему 
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разставаться  съ  родителями;  но  ире давшись 
тѣломъ  и  душею  службѣ^  онъ  даже  не  пшѣлъ 
времени  и  погрустить.  Настала  весна,  а 
съ  нею  ученья,  смотры,  маневры.  Радъ, 
радъ  бывало,  когда  придется  отдохнуть  и 
соснуть. 


ГЛАВА  Т. 


Богатство  много  дѣлаетъ.  Кто  осмѣлится 
противъ  этого  тельца  золотаго^  идола  всесвѣт- 
наго  ?  но  я  видалъ  ихъ,  богачей^,  хуже  всяка- 
го  нищаго.  У  послѣдняго  до  того  пятенъ  на 
платьѣ^  дыръ  на  дырѣ,  что  ихъ  какъ  то  уже 
незамѣтно;  а  тамъ,  гдѣ  все  блещетъ  и  пес- 
трѣетъ,  замѣтна  всякая  пылинка.  Я  видалъ  бо- 
гачей неопрятныхъ,  безвкусныхъ,  отвратитель- 
ныхъ;  следственно  не  все  зависитъ  отъ  богат- 
ства. Одного  вкуса  также  недостаточно,  для 
представительнаго  положенія  человѣка  безбѣд- 
наго:  вкусъ  этотъ  можетъ  иногда  выказывать- 
ся, какъ  прелестная,  но  растрепанная  женщи- 
на. Порядокъ  и  опрятность — вотъ  главное. 

Басенкова  квартира  была  до  того  хорошо 
убрана,  что  право  трудно  бы  было  промаять 
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ее  на  богатый  кабинетъ  барина;  разумѣется 
она  была  вся  кабинетъ;  но  въ  которомъ  ни- 
чего нустячнаго.  Я  не  называю  нустячнымъ 
полдюжины  эстамповъ^  двухъ  картинъ  Рем- 
бранта  и  маленькой  Паллады  изъ  мрамора. 

Главное  украшеніе  квартиры  состояло  изъ 
предметовъ^  нринадлежащихъ  военному  нску- 
ству:  книгъ^  картъ,  нлановъ  и  нроч.  и  проч. 
Окны  квартиры  обращены  были  въ  большой 
садъ.  Она  вовсе  не  имѣла  сообщенія  съ  верх- 
нимъ  жилье мъ. 

Басенко  содержалъ  прекрасный  экипажъ^ 
повара,  лакея,  камердинера. 

Басенко  вступилъ  въ  тѣ  года,  которые  на- 
зываются совершеннолѣтіемъ.  Прямой,  широкій 
лобъ  его  осѣненъ  природными  завитками  тем- 
норусыхъ  волосъ  и  бровями  черными,  брошен- 
ными въ  прямой  чертѣ.  Глаза  безъ  выскочки, 
безъ  впадинъ,  съ  свѣтлокарими  зрачками,  ко- 
торые, въ  часы  душевнаго  покоя,  кротко,  яс- 
но, весело  выглядываютъ  изъ  -  подъ  опушки 
черныхъ  рѣсницъ,  горятъ  пламенемъ  въ  ми- 
нуты волненія  страстей  и  заливаются  масломъ 
въ  секунды  восторговъ.  Носъ  его  наноміпіаетъ 
древній  бюстъ  Траяна;  полныя  губы  его, 
слишкомъ  подаваясь  впередъ,  во  время  разго- 
вора, не  мѣшаютъ  выказываться  чистымъ,  какъ 
слоновая  кость,  зубамъ.  Не  румяньпі,  не  блѣд- 
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ный;  но  живой^  свѣжій  и  не  много  смуглый 
цвьтъ  лица  придаетъ  воинственный  видъ  фи~ 
зіономіи,  въ  которой  благородство  и  умъ  со- 
ставляютъ  постоянно  характеристическія  чер- 
ты. Колоссальный  стань  ^  широкая  грудь^  у- 
гластыя  плеча^  богатырская  соразмѣрность  всѣхъ 
членовъ^  готовыхъ^  кажется^  во  всякое  время 
въ  битву  ^  образуютъ  изъ  него  атлета^  на  ко- 
тораго  не  всякая  женщина  можетъ  взгляды- 
вать безъ  непонятной  робости.  Онъ-,  могучій, 
благородный^  стойкій^  честный,  образованный, 
Бѣрный  сьшъ  отечества,  годился  бы  быть  бо- 
гатыремъ  временъ  Суворовскихъ. 

Когда  ето  произвели  въ  ОФицеры,  онъ  еп^е 
не  смѣлъ  являться  въ  хорошихъ  обпцествахъ. 
Нужно  обшлиФОваться,  говорилъ  онъ,  и  нрп- 
гласилъ  лучшаго  танцовальнаго  учителя,  кото- 
рый въ  два  мѣсяца  поставилъ  его  на  ноги  5 
это  была  только  теорія,  преподаваемая  въ  че- 
тырехъ  стѣнахъ  его  комнаты;  а  практика  на- 
чалась въ  танц-клубъ.  Онъ  умиралъ  со  смѣ-^ 
ха,  когда  дирижеръ  танцовъ  кричалъ  бсзпре- 
станно :  выше  ноги !  выше  ноги !  Мина  Адамо- 
вна! выгибайте  носки  I...  Каролина  Крестьяно- 
впа!  тѣло  впере дъ,  локти  врознь!..  ДаФольно! 
ДаФольно !  Онъ  смѣялся  и  былъ  наказанъ.  Въ 
первый  разъ  еще  въ  жизни  держалъ  онъ  на 
рукахъ  своихъ  женщину  и,  не  смотря  на  то^ 
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что  она  имѣла  носъ  буравчикомъ  и  была  ко- 
са^  какъ  ревнивая  супруга^  сердце  его  би- 
лось —  хотѣло  выскочить  *,  онъ  горѣлъ^  млѣлъ^ 
жалъ  несчастную  въ  вальсѣ  и  не  смотря  на: 
даФольно!  даФОльно!  дирижера^  едва  не  заду- 
шилъ  ее.  Одинъ  пріятель  замѣтилъ  ему^  что 
въ  хорошихъ  обществахъ  этого  не  дѣлаютъ. 
Онъ  отвѣчалъ:  не  могу^  не  могу  на  первый 
случай!  надобно  обноситься,  привыкнуть. 

Сердце  у  Вечеслава  начинало  становиться 
въ  безпорядкѣ:  у  него  пробились  усы  и  чер- 
нели слегка,  съ  неизъяснимою  пріятностію. 

Пожалуйте  !  какая  связь,  между  безпоряд- 
комъ  сердца  и  усами,  которые  начинаютъ  про- 
биваться? 

Такая  же.  Мм.  Гг.,  какая  между  зѣвотою 
женпцины,  при  взглядѣ  на  эти  усы.  —  Мо- 
жетъ  быть  это  для  васъ  непонятно?  Спроси- 
те же  у  женщины  во  всемъ  цвѣтѣ  лѣтъ,  ко- 
торая вамъ  искренній  друтъ:  отъ  чего  быва- 
етъ  у  нея  зѣвота,  кромѣ  скуки? 

Когда  сердце  въ  безпорядкѣ;  но  умъ  въ 
порядкѣ,  то  все  еще  хорошо;  только  то  пло- 
хо, что  буйному  сердцу  удается  заганивать 
умъ  до  того,  что  онъ,  бѣдный,  не  знаетъ  ку- 
да дѣваться. 

Вечеславъ  узналъ  теперь,  что  значитъ  при- 
касаться къ  женщинѣ:   онъ  нроглотилъ  уже 
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кусочикъ  яблочка^  но  сколько  еще  нужно  ра^* 
боты  зубамъ>  чтобъ  его  съѣсть  со  Бсею^  по 
словамъ  ботаниковъ,  коробочкою^  то  есть^  тою 
внутреннею  частію  плода^  которая  заключаетъ 
въ  себѣ  жизнь  растенія* 

Вечеславъ  сталъ  хот:вть  чего-то;  да  вѣдь 
какъ  хотѣть !  Читаетъ  на  примѣръ^  какъ  горсть 
Швейцаровъ  разбила  Лудовика  XII  подъ  Навва- 
рою  - —  кажется:  что  можетъ  быть  забавнѣе? 
иѣтъ^  скучно.  Развертываетъ  карту  битвы  на 
могилѣ  Галловъ^  гдь  Нарцесъ  разбилъ  Тотилу: 
ну  I  чудо  I  не  наглядишься^,  не  надумаешься; 
не  тутъ-то  было !  скучно^  да  и  только  I  чего 
же  онъ  хочетъ?  Вонъ  съ  квартиры  на  чис- 
тый воздухъ.  Вонъ^,  куда  ни  попало;  душно  I 
жарко ! 

Безъ  плана^  безъ  цѣли^  (вздоръ  какой 
положимъ  безъ  плана;  но  цѣль  видна >  хоть 
не  ходи  къ  ворожеѣ)  шатается  онъ  изъ  ули- 
цы въ  улицу:  съ  Литейной  на  Моховую;  съ 
Вознесенской  къ  Казанскому  собору.  Глаза  его 
блуждаютъ  по  Фасадамъ  домовъ^  отъ  ре-де-шо- 
се  до  антресолей:  онъ  видитъ  цѣлый  рядъ  о- 
пущенныхъ  маркизовъ  и  подъ  ними>  въ  тѣнй^ 
по  три^  по  четыре  привѣтливыхъ  лица.  Онъ  не 
могъ  не  имѣть  свѣдѣній  объ  этпхъ  сущбствахъ 
и  любопытньпі^  и  подстрекаемый  сердцемъ, 
онъ  идетъ  въ  вороты^  входитъ  на  л.Ьстшщу> 
Часть  I.  7 
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въ  комнату  и  передъ  нимъ  въ  очахъ  совер- 
шается то^  что  знаменитый  Василій  Львовичъ 
описалъ  такъ  живо  въ  прелестныхъ  стихахъ 
своихъ. 

Опрометью  спускается  онъ  на  улицу ,  за- 
жавъ  себѣ  глаза,  уши  и  носъ;  беретъ  изво- 
щика  и  прямо  домой.  Страдательное  движеніе 
отъ  Петербургскихъ  дрожекъ  и  дождь  осен- 
ній  освѣлсили  уже  его  дорогою.  аКакъ  я  сча- 
стливъ,  подумалъ  онъ,  бросясь  на  диванъ,  что 
сердце  мое  можетъ  отвращаться  отъ  сильныхъ 
своихъ  желаній!» 

Онъ  разсказалъ  о  своемъ  путешествіп  од- 
ному пзъ  сослуживцевъ.  оКакая  ужасная  кар- 
тина, сказалъ  онъ  ему;  надобно,  чтобъ  при- 
рода действовала  со  всею  силою,  чтобы  при- 
нудить мыслящее  существо  предаться  влече- 
нію  своего  желанія.» 

лТруденъ  пріемъ,  отвѣчалъ  пріятель:  а 
притомъ,  для  глазъ,  которые  любятъ  все  и- 
зящное,  какъ  твои,  нужна  и  наружность.» 

«Для  глазъ?  вскрикнулъ  Басенко,  а  для 
душп?» 

«А  для  нея  очарованье:»  отвѣчалъ  офи- 
церъ. 

Прошелъ  день  и  картины,  которыя  онъ 
видѣлъ  въ  извѣстномъ  домѣ,  ему  не  казались 
слишкомъ  ужасными.  Правда,   во  всю  жизнь 


Ф 
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свою  не  заглядывалъ  уже  онъ  въ  подобные 
вертепы;  но  не  менѣе  того  пламень  желаній 
въ  немъ  усиливался  постепенно.  ^ 
Черезъ  нѣсколько  времени,  сидѣлъ  онъ 
въ  театрѣ  съ  тѣмъ  же  ОФицеромъ,  съ  кото- 
рымъ  разговаривалъ  о  странныхъ  противупо- 
ложностяхъ  въ  мірѣ.  Піеса  кончилась  и  офи- 
церъ  предлоя^илъ  ему  ѣхать  на  вечеръ  къ  сво- 
ей двоюродной  сестрѣ.  Онъ  согласился  и  вотъ 
коляска  ихъ  остановилась  не  подалеку  отъ  де- 
ревяннаго  театра^  возлѣ  маленькихъ  дверецъ^ 
съ  зеленымъ  навѣсцемъ^  четырехъ-яруснаго 
каменнаго  дома.  Они  вошли  въ  комнаты  бель- 
этажа по  хорошей  отлогой  лѣстницѣ  и  черезъ 
маленькую  переднюю  очутились  въ  большой 
залѣ,  гдѣ  было  двое  дверей^  кромѣ  тьхъ^  ко- 
торыя  они  оставили  за  собою:  одна  изъ  нихъ 
вела  въ  продолговатую  гостиную^  перегорожен- 
ную рѣшетчатою  большою  ширмою^  за  которою 
спускался  красный  шелковой  занавѣсъ.  Въ  э- 
той  гостиной  четыре  широкихъ  дивана  ^  пЯть^ 
шесть  креселъ  и  нѣсколько  большихъ  зеркалъ. 
Она  освѣщалась  полупрозрачною  лампою  ^  а 
залъ  двумя  кенкетами  на  столбикахъ  по  бокамъ 
Фортепіана.  Стулья^  съ  рогожкою  изъ  тростни- 
ка^ стояли  изрѣдка  другъ  отъ  друга  по  ст*- 
намъ. 

«Вотъ  сестра  моя;»  сказалъ  оФИцеръ  Ба- 

7'^ 
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сенкуд  подведя  его  къ  женщиііѣ  на  дивапѣ. 
«А  Таня  гдѣ?»  спросилъ  онъ  у  нея. 

«Дома;  она  скоро  придетъ»  отвѣчала  се- 
стра^  поправляя  башмакъ  на  ногѣ. 

«Сестра  моя  деревенна^нна,  сказалъ  офи- 
церъ.  Не  больше  трехъ  лѣтъ^  какъ  живетъ  въ 
Петербургѣ.  Сыну  ея  10  лѣтъ.  Пасторъ^  дядя 
еЯу  просилЪд  чтобъ  она  прислала  къ  нему  вну- 
ка его  на  воспитаніе;  но  она  такъ  любитъ  ма- 
лютку^  что  не  хочетъ  съ  нимъ  разлучиться  и 
теперь  всякую  недѣлю  раза  два  его  навв- 
щаетъ.» 

\  «Главнѣйшая  добродѣтель  женщины^  ска- 
залъ БасенкОд  заключается  въ  нѣжности  ея  къ 
дѣтямъ;  но  ежели  притомъ  она  одарена  кра- 
сотоюд  тогда  ничего  не  останется  болѣе  же- 
лать супругу.» 

«Ея  мужъ  давно  умеръ,»  сказалъ  офи- 
церъ  со  вздохомъ. 

Дама  закрыла  платкомъ  лице  и  ушла  за 
перегородку;  но  онъ  пошелъ  за  нею  и  при- 
велъ  ее  всю  красную^  растревоженную» 

Между  тѣмъ  человькъ  въ  ливреѣ  принесъ 
самоварЪд  а  горничная  чайный  приборъ.  Во- 
іяла  и  Таня.  «Это  моя  племянница  и  мой 
другъ,»  сказала  хозяйка. 

Дѣвица^  по  взгляду  своихъ  темнорусыхъ 
глазъд  была  олицетворенное  желанье.  Весь  со- 
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ставъ  ея^  всѣ  округлости  І^ла  дышали  сладо- 
страстіемъ.  Вся  одежда  ея  представляла  про- 
стоту и  отличную  опрятность.  Лице  ея  было 
съ  легкими  рябинками^  которыя  въ  нѣкото- 
рыхъ  мѣстахъ^  составляя  симметрическіе  выги- 
бы,  придавали  ей^  какъ  будто  бы^  еще  какую 
то  пріятность.  Впрочемъ^  что  рѣдко^  то  и  нра- 
вится: скоро  ли  вы  теперь^  поел  ѣ  введет  я  ко- 
ровьей оспы^  найдете  рябую? 

Разговоръ  во  время  чая  былъ  какъ-то  у- 
НЫЛЫЙ5  хозяйка  плакала  ^  исчисляла  безпре- 
станно  достоинства  своего  малютки;  дѣлала 
предположенія  о  будущей  судьбѣ  его  и  про- 
сила извиненія^  что  наводить^  можетъ  быть^ 
скуку;  но  что  говорить  объ  немъ  —  единствен- 
ная ея  отрада. 

Послѣ  чая  Таня  сѣла  за  Фортепіано  и  ма- 
ленькимъ^  но  пріятнымъ  голосомъ  своимъ  со- 
провождала аріи  изъ  Волшебнаго  стрѣлка:  Ве- 
чеславъ  подсѣлъ  къ  ней^  облокотился  локтемъ 
на  Фортепіано  и  слушалъ  съ  удовольствіемъ. 

Въ  гостиной  рааговоръ  былъ  довольно  го- 
рячій^  потомъ  тише^  тише^  и  умолкъ. 

«Анна  Гавриловна  долго  проговоритъ  съ 
нимъ^  сказала  дѣвица.  Пойдемте  ко  мнѣ.» 

Она  затворила  дверь  изъ  зала  и  Басенко 
увидѣлъ  довольно  пространную  комнату^  поря- 
дочно убранную^  съ  креслами^  кушетками^  ска- 
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меечками  разныхъ  Фпгурь  и  съ  зеркалами, 
протпвуположно  поставленными.  Одна  лампа 
освѣщала  всѣ  предметы. 

«Какъ  я  сегодня  устала !»  сказала  Таня 
и  скромно  бросилась  на  кушетку.  «Садитесь, 
Вечеславъ  Владиславовичъ !  ІІамъ  давно  Лин- 
скій  твердилъ  объ  васъ,  какъ  о  своемъ  прія- 
телѣ.  Мы  знаемъ  васъ  вдоль  и  поперегъ;  ка- 
жется, мы  давнишніе  уже  знакомые.  Сади- 
тесь, пожалуйста!» 

Басенко  сѣлъ  у  ногъ  ея,  красиво  обутыхъ 
въ  щеголеватые  башмаки  и  узорчатые  сквоз- 
ные чулки. 

«Часто  ли,  спросилъ  оиъ,  посѣщаете  вы 
театры  ?» 

«Никогда,  отвѣчала  она,  ахъ!  если  бы  зна- 
ли горькую  жизнь  нашу!» 

«Утѣшьтесь  по  крайней  мѣрѣ  тѣмъ,  ска- 
залъ  Басенко,  что  милліоны  есть  васъ  не- 
счастнее.» 

«Почему  же?  Вы  еще  не  знаете  нашпхъ  не- 
счастій,  а  потому  и  не  мол^ете  сравнивать.  Раз- 
Б  в  тѣмъ  только  могли  бы  мы  утѣшиться,  что 
горе  наше  должно  было  войти  намъ  въ  при- 
вычку; но  это  не  возможно.  Слушайте,  про- 
должала она,  поел  Ь  короткаго  молчанія :  ба- 
бушка умерла  родами  моей  тетки,  а  матушкѣ 
моей  было  тогда  17  лѣтъ.  Отца  ихъ  отравили 
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II  все  имѣніе  у  іінхъ  отняли  родные.  Кто  от- 
равилъ  и  какъ  отняли ,  мы  ничего  не  зна- 
ли. Только  мать  моя^  съ  малюткою  сестрою 
своею^  принуждена  была  идти  по  міру.  Они 
питались  милостынею ;  зашли  чрезвычайно  да^ 
леко^  были  схвачены  въ  одномъ  городѣ  какъ 

безпашпортныя^  посажены  въ  тюрьму  » 

Басенко  не  могъ  воздержаться  отъ  содро- 
ганія.  Одна  изъ  рукъ  его^  сложенныхъ  до  спхъ 
поръ  на  груди^  опустилась^  попала  на  ногу 
разскащицъ  и  сжала  ее  крѣпко.  Онъ  испугал- 
ся своего  движенія  и  вскочилъ.  Она  вскочила 
также. 

«Что  съ  вами  сдѣлалось?»  спросила  она. 

«Я  виноватъ  передъ  вами !  простите  меня !» 

аАхъ!  сказала  она^  какъ  вы  меня  испу- 
гали!» и  прилегши  снова  на  кушетку,  продол- 
жала разсказывать :  маменькѣ  съ  ея  сестрою 
дали  особую  комнатку,  и  она  стала  привыкать 
къ  ужасной  своей  жизни,  какъ  вдругь  надзи- 
ратель тюрьмы,  отставной  капитань,  предло- 
жилъ  ей  свою  руку  и  вывелъ  изъ  темницы 
законною  женою.  Я  родилась  черезъ  годъ,  а 
въ  теченіи  10-ти  лътъ  померли  мои  родители, 
и  я  осталась  на  попеченіи  тетки,  точь  въ  точь, 
какъ  она  была  на  попеченіи  моей  матери;  но 
мы  имѣли  кусокъ  хлѣба  отъ  оставшагося  имѣ- 
нія  послъ  отца  моего.  Скромно  жили  мы  въ 
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городѣ^  какъ  пріішелъ  туда  конный  полкъ. 
Не  прошло  6-ти  мѣсяцевъ^  какъ  одинъ  ма- 
іоръ  Курляндецъ^  второй  сынъ  богатаго  отца 
хорошей  Фамиліи^  влюбился  въ  мою  тетку  и 
женился  на  ней;  но  съ  этимъ  виѣстѣ  отецъ 
проклялъ  сына  и  лишилъ  его  наслѣдства.  Онъ 
скучалъ,  убитъ  былъ  горемъ  и  бѣдностію;"но 
пуля  въ  первую  войну  убила  его  лучше^  по- 
тому, что  прекратила  всѣ  страданія...» 

Басенко  опустилъ  опять  свою  руку;  но 
теперь  пришлась  она  повыше  и  въ  самое  то 
время  рука  разскащицы  упала  на  его  ру- 
ку. Странное  смятеніе  рукъ  послѣдовало  въ  это  . 
время.  Онъ  чувствовал ъ,  что  его  рука  жглась, 
прогорѣла  съ  верху  и  съ  низу;  она  протяну- 
ла къ  нему  другую;  онъ  протянулъ  къ  ней 
также  другую  и  вдругъ  лице  его  очутилось 
надъ  лицемъ  ея,  и  вдругъ  руки  ея  очутились 
кругомь  его  шеи.  Губы  слились  съ  губами. 

вВздоръ!  вскричалъ  Басенко,  это  очаро- 
ванье! Линскій !  не  тебѣ  обмануть  меняі» 

И  онъ  былъ  уже  на  улицѣ,  и  онъ  улы- 
бался до  самой  квартиры,  и  онъ  смѣялся  за- 
сыпая; и  хохоталъ  безъ  памяти  поутру,  ког- 
да Лпнскій  съ  негодованіемъ  сказывалъ  ему, 
что  очень  дорого  долженъ  былъ  платить  изъ  ^ 
своего  кармана  за  то,  чтобъ  только  устроить 
эіу  комсдію. 
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Самолюбіе  одержало  верхъ  надъ  Басеіі- 
комъ  5  по  въ  самое  то  время^  когда  насмѣхал- 
ся  надъ  Линскимъ^  онъ  раскаявался  уже  въ 
своемъ  самолюбіи.  Сердце  его  наполнялось 
безпрестанно  буйнымъ  прилпвомъ  крови;  онъ 
трепеталъ  при  взглядѣ  на  женщинъ;  все  ли- 
це его  изменялось.  Охъ!  да^  онъ  чувствовалъ^ 
что  въ  настоящее  время^  ему  трудно  было^  да- 
же неблагопристойно  вступить  въ  хорошее 
общество. 

Ученье  и  маневры  утолили  его  жаръ;  но 
когда  онъ  возвратился  на  свою  квартиру^  ког- 
да глаза  его  встрѣтили  горничную  какой  то 
госпоя^и^  которая  занимала  квартиру  въ  од- 
нОіМЪ  съ  нимъ  домѣ;  то  прппадки  его  возоб- 
новились. Это  премилое^  маленькое  существо^, 
было  не  болѣе  16-ти  лѣтъ. 

То-то  п  есть!  Давно  твержу  я,  что  сила 
въ  немощи  совершается.  Кто  бы  подумалъ^ 
что  она  разстроитъ  умъ  и  вмѣстѣ  подкрѣпитъ 
силы  духа  нашего  Басенка?  —  Да  что  же  въ 
этомъ  толку! 

Соничка  составлена  была  изъ  всѣхъ  тѣхъ 
стихій^  изъ  которыхъ  вообще  составлены  всѣ 
женщины.  Она  имѣла  также  ихъ  наружную 
Форму  и  внутреннее  расположеніе.  Это  бы  еще 
нрічего  не  значило^  что  эти  Формы  Басенку 
полюбились;   ему  нравилось  все^  что  носило 


—  106  — 


юбочки;  но  всякій  безпристрастный  зііатокъ 
не  могъ  на  нее  не  заглядываться ;  однажды  ма- 
дамъ  изъ  магазина  привезла  съ  чѣмъ-то  короб- 
ку къ  СоФьиной  барынѣ  и,  встрѣтя  дѣвочку 
въ  гостиной^  спросила  по  Французски:  мама 
ваша  проснулась?  —  Такъ  была  обворожи- 
тельна наружность  этой  горничной.  Притомъ 
же — 

Но  кто  изъ  прйхотливыхъ  молодыхъ  лю- 
дей не  пострігаетъ  смысла  словъ:  притомъ 
же^  если  они  употребляются  въ  заключеніи^ 
какъ  будто  на  закуску  всѣхъ  похвалъ^  сдѣ- 
ланныхъ  дѣвушкѣ? 

Басенко  въ  три  часа  ночи  сидѣлъ  за  на- 
горѣлыми  свѣчами  и  доканчивіілъ  сравненіе 
между  воинскимъ  искуствомъ  Наполеона  и  Су- 
ворова^  которое  онъ  сочннялъ  для  отца.  Вдругъ 
почувствовалъ^  какъ  будто  бы  влетѣлъ  вѣте- 
рочикъ ;  дая^е  пламя  четырехъ  его  свѣчей  сдѣ- 
лало  косвенное  направленіе  въ  противуполож- 
ную  сторону.  Онъ  взглянулъ :  передъ  нимъ 
Софья. 

«Который^  сударь^  часъ?  Барыня  пріѣхала 
и  какъ  нарочно  всѣ  часы  у  насъ  остановились. 
Она  приказала  мнѣ  узнать;  сосѣднія  квартиры 
заперты;  у  васъ  только  огонь.» 

Не  скоро  Басенко  опомнился;  не  скоро 
мысль  его  могла  выпутаться  пзі-подъ  Марен- 
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го;  но  прійдя  въ  себя,  онъ  все  хаки  молчалъ 
оть  удивлен! я.  —  «Съ  тобою ,  подумал ъ  онъ 
опомнясь,  я  не  разстанусь,  милое  созданье;  те- 
6ѣ  принесу  первую  жертву  любви.»  И  вмѣсто 
отвѣта,  онъ  схватил ъ  ее  за  руки  и  хотѣ л  ь  при- 
близить къ  себі&;  но  она  вырвалась,  ударила 
его  по  рукамъ,  какъ  кошка  лапками  и  отбе- 
жала къ  дверямъ;  но  вдругъ  обернулась,  о- 
перлась  о  притолку  и,  протянувъ  шею,  спроси- 
ла еще:  акото^эый  же  часъ?л 

«Три.»  отвѣчалъ  онъ.  Дѣвушка  исчезла. 
Кому  не  извѣстна  Стратегика  волочиться, 
отъ  эскандера  до  послѣдняго  воина  въ  легіо- 
нѣ?  но  Басенко  то.іькб  что  учился  и  ему  уда- 
лось однако  же  Софью  залучить  къ  себѣ. 

ІТаукъ  въ  этомъ  случаѣ  могъ  бы  служить 
поразительною  эмблемою^  какъ  всѣмъ,  такъ  и 
Басенку.  Но  относительно  къ  нему  она  не  и- 
мѣла  никакой  Аналогіи.  Онъ  вовсе  не  опуты- 
валъ:  не  улещалъ,  не  обѣщалъ,  не  раздра- 
жалъ  чувственности,  не  поджигалъ  воображе- 
нія.  Онъ  самъ  не  зналъ,  что  ему  дѣлать.  Онъ 
носился  съ  СоФьею  какъ  ребенокъ  съ  пода- 
реннымъ  ему  горшкомъ  цвѣтовъ. 

Сердце  его  кипѣло  въ  высочайшей  сте- 
пени; умъ  поколебался  на  своемъ  основаніи. 

Она  была  уже  въ  его  обьятіяхъ;  минута 
роковая  наступила.  Но  онъ  видитъ  ея  горячія 
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слезы  ^  лице  покрытое  смертною  бліідііостыо, 
ладони  сложенныя  вмѣстѣ ;  видитъ  горесть  ду- 
ши^  ужасъ^  безмолвныя  мольбы  о  сострадаиіи, 
мплосердіи....  Басенко  между  Двумя  грозными 
ощущеніями:  бурною  страстью  и  укоромъ  со- 
вѣсти. 

«Это  что  за  наслажденье !  вскрикнулъ  онъ 
СоФьь.  Милая  Софья!  Ангелъ- хранитель  но- 
сился надъ  тобою !  Клянусь  любить  тебя  какъ 
сестру^  какъ  друга !  Я  буду  твой  защитннкъ, 
твоя  подпора  I  Я  образую  умъ  твой !  научу  те- 
бя всему  I» 

«Научи  меня  бояться  Бога^»  отвѣчала  она 
робко  и  прижалась  смѣло  къ  груди  его. 

«Софья!  я  чувствую  всю  муку  моего  по- 
ложенія:  но  клянусь  жертвовать  къ  твоему 
благополучію. » 

Басенко  сбился  съ  ума.  Оиъ  въ  самомъ 
дѣлѣ  приступилъ  къ  образованію  своей  лю- 
бимицы. 

Госпожа  ея  была  самая  покойная  Госпо- 
жа. Поутру  съѣзжала  она  со  двора  въ  12-ть 
часовъ^  и  возвращалась  въ  4-мъ;  посль  обѣда 
отъ  8-ми  до  2-хъ  не  бывало  ея  дома  и  въ  это 
послѣобѣденное  время  Басенко^  свободный  отъ 
службы^  былъ  всегда  вмѣстіі  съ  своею  уче- 
ницею. 

Сначала  ему  было  очень  трудно^  ничто 
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не  шло  на  умъ:  каждое  положеніе  дѣвушкп, 
е^^  ВЗГЛЯДЫ;,  рѣчи  —  все  возбуждало  въ  немъ 
пламя.  Самая  мысль^,  какъ  близко  было  ихъ 
сношсніе  въ  минуты,  когда  Софья  была  на 
краю  гибели ,  лишала  его  всѣхъ  способностей 
ума;  но  мало  по  малу  онъ  привыкъ  обращать- 
ся съ  нею  покойнііе;  привыкъ  держать  ее  за 
руку,  привыкъ  цѣловать  ее,  какъ  братъ  цѣ- 
луетъ  сестру.  Она  выучилась  читать  и  пони- 
мать превосходно ;  писать  красиво  и  совершен- 
но правильно.  Выучилась  закону  Божію.  Ба- 
Ывко  абонировалъ  ее  въ  одной  библіотекѣ 
для  чтенія,  и  она  все  удобное  время  посвяща- 
ла на  чтеніе  книгъ  нравственныхъ,  книгъ,  ко- 
торыя  по  катологу  назначалъ  ей  Басенко.  Онъ 
давалъ  ей  деньги,  чтобъ  облегчить  ея  состоя- 
ніе,  чтобъ  доставить  ей  выгоды,  которыхъ  она 
не  могла  имѣть.  Она  брала  ихъ  безъ  всякаго 
упорнаго  чувства,  какъ  отъ  брата,  не  кривля- 
ясь, не  ломаясь;  всегда  столько,  чтобъ  имѣгь 
возможность  посылать  за  книгами ;  пересылать 
малость  къ  отцу  въ  деревню  и  давать  мило- 
стыню. Онъ  дѣлалъ  ей  много  подарковъ:  она 
взяла  только  золотой  крестъ  съ  распятіемъ  и 
такое  же  кольцо  съ  надписью:  другъ  Б. 

Курсъ  ученья  былъ  не  великъ,  а  бы- 
строе понятіе  ученицы  сдѣлало  его  слишкомъ 
непродоллштельиымъ.  Казалось  бы,  и  конецъ 


—  110  — 


дѣлу;  но  Софья  пол^прала  книги:  понятія  ея 
становились  обширнѣе  и  требовали  объясненій. 
Басенко  сообщалъ  ихъ  ясно  и  понятно  ^  а 
время  текло  быстро.  Наконецъ  она  могла  съ 
нимъ  бѣсѣдовать ,  развертывать  собственныя 
свои  идеи  и  даже  спорить;  но  Басенко  сталъ 
замѣчать  въ  ней  какое  то  уныніе;  безпре- 
странно  заставалъ  глаза  ея  на  себѣ ;  часто 
были  они  такъ  томны,  такъ  нѣжны,  что  серд- 
це его  начинало  бушевать  снова.  Ласки  и 
поцѣлуи  дѣлались  съ  обоихъ  сторонъ  живѣс, 
выразительнѣе,  умнѣе,  ученѣе  и  наконецъ 
пожаръ  вспыхнулъ,  и  все  бытіе  молодыхъ  лю- 
дей загорѣлось;  да,  все  бытіе:  тѣло,  дупіа, 
природа,  жизнь. 

Однажды  поутру  камердйнеръ  Басенка 
прииоситъ  ему  запечатанное  письмо.  Онъ  у- 
зналъ  руку  Софьи,  распечаталъ  и  прочелъ: 

аТы  мнѣ  велѣлъ  называть  себя:  Вечеславъ 
и  ты.  Исполняю  твою  волю  въ  послѣдиій 
разъ.э 

«Ты  меня  не  можешь  и  не  долженъ  такъ 
любить,  какъ  я  тебя  люблю,  Вечеславъ.  Лю- 
бовь твоя  благороднѣе  моей,  ты  безъ  всякой 
корысти  далъ  мнѣ  увидѣть  свѣтъ,  переродилъ 
меня  и  если  буря  снова  забушевала  въ  серд- 
цъ  твоемь,  такъ  все  таки  это  не  любовь,  ію 
одно  желанье,  преступное  желанье. 


«Желанье  моего  сердца  въ  милліонъ  разъ 
неистовѣе  твоего ;  но  духъ  мой  не  хочетъ  усту- 
пить сердцу  и  любовь  его  сильнѣе^  чѣмъ  же- 
ланье сердца.» 

«Можетъ  быть^  если  бы  ты  былъ  то, 
что  я,  мы  были  бы  щастливы,  я  умѣла  бы 
тебя  заставить  любить  меня,  какъ  я  тебя  лю- 
блю; но  теперь  на  что  это?  чтобъ  тебя  сдѣ- 
лать  нещастливымъ?» 

«Помнишь  ли  ты  минуту  моего  избавле- 
нія,  минуту  своего  состраданія?  это  начало  у- 
жаснѣйшихъ  мукъ  моихъ.  Признаться  ли  те- 
бѣ?  я  порицала  твое  великодушіе;  пѣняла  на 
мою  робость,  но  это  начало  также  моихъ  спо- 
собностей, начало  того,  чѣмъ  я  хочу  кончить; 
начало  твердости  моего  духа.  О!  я  благослов- 
ляю эту  минуту !  Благословляю  твое  велико- 
душіеі» 

«Твердости,  сказала  я  тебѣ,  Вечеславъ ;  но 
твердость  эта  есть  ни  что  иное,  какъ  рѣши- 
мость  оставить  тебя  и  оставить  на  всегда;  по- 
тому, что  на  самомъ  дѣлѣ  я  не  въ  состояніи 
переносить  болѣе  твоего  присутствія:  пламя 
желанія  истощило  всѣ  силы  мои.  Самая  рѣши- 
мость  пришла  ко  мнѣ  только  отъ  постоянныхъ 
чувствъ  благодарности  за  ту  нравственную 
жизнь,  которую  ты  далъ  мнѣ. 

«Прощай,  Вечеславъ !  прощай,  другъ !  Ан- 
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гслъ  хранитель  мой!  моя  жизнь!  мое  наслаж- 
денье !  О !  прощай,  любимецъ  небесъ !  мнѣ  ли 
быть  твоею  подругою?  товарищемъ  твоимъ 
въ  путяхъ  здѣшняго  міра? 

«О!  прощай,  мой  желанный!  желанный 
до  моей  послѣдней  минуты  и  тамъ,  и  тамъ 
Вечеславъ !  Ахъ  I  вчера  въ  послѣдній  разъ  ты, 
кажется,  прижималъ  меня  къ  груди  своей.  Ты 
думаешь,  что  это  у  меня  въ  памяти?  Нѣтъ, 
Вечеславъ,  я  была  тогда  не  на  землѣ,  а  ко- 
гда я  буду  въ  небесахъ,  тогда  я  вспомню  все, 
что  было  со  мною  на  землѣ.  Мы  никогда  не 
наслаждаемся  настоящимъ...  / 

«Вечеславъ !  я  твое  созданье ;  я  твоя  ду- 
хомъ.  Вечеславъ!  я  могла  бы  быть  вся,  вся 
твоею  

аО !  какая  тоска  терзаетъ  мою  душу !  Все 
пропало  для  меня !  Все ,  потому,  что  все  за- 
ключалось въ  тебѣ  одномъ ;  я  ничего  не  зна  • 
ла,  кромѣ  тебя:  ты  научилъ  меня  понимать 
и  чувствовать.  Другъ !  возьми  назадъ  все :  раз- 
судокъ,  память,  воображенье.  О!  другъ!  возь- 
ми душу  мою!  уничтол^ь  меня! 

«Заря  взойдетъ,  и  я  не  забъгу  къ  тебі> 
въ  комнату.  Наступитъ  вечеръ,  и  меня  не  бу- 
детъ  съ  тобою.  И  завтра,  и  посліі  завтра,  и  ни- 
когда  никогда  

«Ахъ,  родимьиі  сердцу  моему  !    иѣтъ  чу- 


/ 
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жоп  ты  ему!  Ты  путникъ  мимоходный  пъ 
блескѣ  и  славѣ.  Еслибъ  ты  былъ  родной 
моему  сердцу,  ты  бы  тогда  былъ  мой  суже- 
ный. А  можетъ  быть....  Вечеславъ!  ты  мнв 
говорилъ^  что  здѣшній  свѣтъ  есть  испытанье  > 
а  вѣка  мгновенье  передъ  безконечностііо. . .  ♦ 
Ежели  это  правда,  тогда,  можетъ  быть,  окон- 
ча  свое  испытанье,  ты  придешь  еще  ко  мнѣ, 
мой  суженый!  ОхъІ  да!  не  можетъ  быть> 
чтобъ  души  наши  не  были  родныя.  Ангелъ 
невинности  и  любви!  Вѣдь  мы  не  для  земли; 
развѣ  наслаждались  мы  земнымъ?  развѣ  мы 
отвергнуты  отцемъ  небеснымъ?  развѣ  не  бы-- 
вать  уже  нигдѣ  для  наслажденья?  Родимьпі 
мой!  желанный  на  всегда  моей  души!  Иди 
путемъ  труднымъ  и  продолжительнымъ ;  жи- 
ви для  щастья  другихъ  до  глубокой  старости; 
я  стану  ждать  тебя,  моего  суженаго  5  я  при-* 
готовлю  тебѣ  брачную  постель  безсмертія.  Я 
приду  за  тобою. 

«Ахъ!   грустно!  тоска  раздираетъ  душу 

мою! 

кПрости,  Вечеславъ,  былое  щастье  мое! 
Все  кончилось!  прости  въ  послѣдній  разъ !» 

Можно  себѣ  представить  положеніе  Ба^ 
сенка.  Вся  сила  его  пылкаго  воображенья 
возстала  противъ  него.  Любовь  явилась  ему 
со  всѣми  прелестями  своими  и  отчаяніе  о- 
Часть  I.  8 
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владѣло  умомъ  его.  Богъ  знаетъ^  ^то  бы  съ 
нймъ  было,  если  бы  новое  произшествіе  не 
лишило  его  Физическихъ  силъ. 

Черезъ  недѣлю  нашли  тѣло  утопленницьь 
на  ней  платье  все  измаранное ,  а  платокъ 
точно  такой,  какой  былъ  у  Софыі. 

Лица  нельзя  было  узнать:  оно  все  ис- 
казилось смертью  и  гніеніемъ;  ростъ  и  во- 
лосы были  похожи.  Платокъ  принесенъ  былъ 
на  квартпру  ея  госпожи  потому,  что  дворо- 
вые люди  признали  тѣло  утопленницы  за  ті;- 
ло  Софьи. 

Когда  Басенко    узналъ   о  произшествіи, 
слегъ   въ   ужасную    горячку,    которая  про- 
должалась   бол'Бе     мѣсяца .  Выздоровленіе 
было    медленно ;    послѣдствіе  —  глубокое  у- 
ныніе;   но  за  то  чувства  его   сдѣлались  у- 
кротимѣе,  обхол^деніе  ровнѣе;    онъ  могъ  безъ 
странныхъ  порывовъ  разговаривать   съ  жен- 
щинами.   Бывало  бвлая,   не  со  всѣмъ  еще 
увядшая,  рука  пожилой  женщины,  или  ро- 
скошныя   Формы ,    которыя   были   когда  -  то 
гонителями  всевозможныхъ  корсетовъ,  а  те- 
перь, лѣнивыя,  требуютъ  его  помощи,  дѣла- 
ли   на  Вечеслава   большое   ьпечатленіе ;  но 
въ  настоящее  время,  онъ  съ  нѣкоторымъ  рав- 
нодушіемь  глядитъ  уже  и  на  бълып  плечи- 
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ки,  обнаженны  я  до  того^  что  обнаруживает- 
ся почти  весь  ихъ  составь,  съ  обворожитель- 
наго  купола ,  до  таинственнаго  подземелья. 
Прежде ,  при  взглядѣ  на  нихъ,  онъ  трепе - 
талъ  безмолвно;  теперь  онъ  въ  состоянііі 
только  возсылать  имъ  хвалы  словесно. 


8* 


ГЛАВА  Т1. 


Зимою  1824  года^,  Басенко  повхалъ  по- 
видаться съ  родителями.  Онъ  былъ  уже  стар- 
шій  поручикъ.  Ничто  не  могло  сравниться  съ 
восхищеніемъ  Г.  Басенка  и  нѣл^ною  радостію 
его  супруги^  когда  сынъ  вошелъ  въ  комнату. 
Наперерывъ  старались  они  обнимать  его  и  лас- 
кать по  своему.  Нельзя  было  бы  смотрѣть  по- 
стороннему безъ  улыбки  на  отца  и  безъ  слезъ 
на  мать. 

«Здоровъ  ли  тыу  мой  Вечеславинька?  го- 
ворила мать^  держа  его  руку  въ  обѣихъ  ру- 
кахъ  своихъ^  и  смотря  на  него  съ  сожалѣніемъ: 
ты  что-то  похудѣлъ?» 

аЯ  былъ  боленъ^  мама,  отчаянно.» 

Бахъ!  Госпожа  Басенко  лежитъ  безъ 
чувствъ  на  полу. 
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«Экой  ты  братецъ  какой  неосторожный!» 
вскрикнулъ  отецъ.  Воды!  воды 

а Ахъ !  я  безумная !  пролепетала  мать^  при- 
дя въ  себя^  чего  же  я  испугалась?» 

«То-то  ужъ  ты  такая  хилая^  другъ  мой, 
сказа лъ  мужъ;  а  солдатъ  нашъ  съ  проста  ^  съ 
дуру,  какъ  съ  дубу,  и  брякъ.»' 

«О!  нѣтъ^  мой  другъ!  онъ  не  виноватъ^ 
не  виноватъ.» 

Сынъ   сѣлъ   В03ЛІ&  нея   и  цѣловалъ  ея 

«Нѣтъ^  сказала  мать^  лаская  его  по  щекѣ, 
ты  не  виноватъ.» 

аТо-то,  братецъ,  ты  и  не  писалъ  къ  намъ!» 
сказалъ  отецъ  вздохнувъ. 

«Не  могъ,  батюшка.» 

«Хоть  бы  кто  нибудь  другой  написалъ.» 

«Я  ни  съ  кѣмъ  еще  не  знакомъ.» 

аО-сю  пору?  эхъ!  Вечеславъ,  нехорошо!» 

«Поправлюсь,  батюшка;  право  было  не- 
когда: и  по  Фрунту  много  дѣла  и  отдохнуть 
хочется.» 

«Да,  да^  подтвердила  мать^  и  точно  нѣ- 
когда.» 

«Знаешь  ли,  мой  другъ  Вечеславъ,  что  я 
тебѣ  скажу.  Уединенная  жизнь  воина  предпо- 
лагаетъ:  или  лѣнь^  пли  жизнь  —  прошу  не 
прогнѣваться  —  подозрительную.» 


—  118  — 


Вечеславъ  покраснѣлъ. 

«О!  полно^  полно  тебѣ!  вскричала  мать. 
Отецъ  шутитъ,  мой  Вечеславинька.» 

«Батюшка,  отвѣчалъ  сынъ,  я  люблю  за- 
ниматься дома  ученьемъ,  но  даю  вамъ  слово 
быть  поразвязнѣе  въ  жизни ,  возвратясь  въ 
Петербургъ,» 

««То-то"  же,  мой  любезпииькой !»  сказалъ 
отецъ  съ  довольною  улыбкою. 

Начались  распросы,  разсказы;  мать  зве- 
нѣла  тоненькимъ  голоскомъ  своимъ;  отецъ  ба- 
силъ,  сьшъ  трещалъ.  Въ  домѣ  суета:  приго- 
товляютъ  чай  для  прііБзжаго,  убираютъ  ком- 
нату для  молодаго  барина;  вся  дворня  собра- 
лась смотрѣть  его  тамъ  и  сямъ,  по  удобности, 
когда  его  милості>  изволить  выйти  отъ  ба- 
тюшки и  матушки. 

Мать  успѣла  разсказать  разныя  деревен- 
скія  новости  и  спросила  съ  участіемъ  о  Сым- 
екомъ:  «что  онъ  подѣлываетъ  въ  Петербург^? 
Въ  прошломъ  году,  продолжала  она,  Дмитрій 
былъ  въ  отпуску:  молодецъ!» 

«Мы  съ  нпмъ  часто  видимся,  маМенька. 
Во  всю  болѣзнь  мою,  онъ  почти  пе  отходплъ 
оіъ  меня,» 

«ДаІ  вотъ,  братецъ!  подхватплъ  отецъ,  для 
чего  же  онъ  къ  намъ  не  писалъ  о  твоей  бо- 
лъзнп  ?> 
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«Онъ  писалъ  къ  своиМъ;  но  видно  не  хо- 
тѣлъ  огорчить  васъ.м  ' 

«Эхъ!  братецъ^  все  это  какъ-то  не  въ  по- 
рядка.» 

«Въ  другой  разъ^  сказалъ  сынъ,  улыба- 
ясЪу  когда  занемогу^  васъ  увѣдомлю.« 

«И!  что  ты  это?  Богъ  съ  тобою!  вскрик- 
нулъ  отецъ^  оробѣвъ^  лучше  вовсе  не  пиши.» 

Мать  разсказала  также  сьту^  что  Татевъ 
пріѣхалъ  изъ  Рязанской  деревни^  чтобъ  же- 
ниться на  Чебровой  и  что  уже  готовятся  къ 
свадьбѣ.  Она  хотѣла  сказать  еще  что-то  про 
Андамскихъ;  но  остановилась  при  входѣ  отца^ 
которьиі  на  время  отлучался  изъ  комнаты,  что- 
бы переговорить  со  старостою. 

На  другой  день  разосланы  были  по  всѣмъ 
сосѣдямъ  лакеи,  кланяться  и  доложить  о  цріѣз- 
дѣ  сына  и  вслѣдъ  за  повѣсткой  пріѣхали  къ 
Басенкамъ:  старикъ  Сымскій  съ  женою  и  Че- 
бровъ. 

Старики  терзали  Вечеслава  со  всѣхъ  сто- 
ронъ.  Тотъ  хотвлъ  знать  о  сынѣ;  другой  о 
новостяхъ  общественныхъ.  Шутили,  хохотали; 
отецъ  то  и  дѣло,  что  перебивалъ  сына,  раз- 
сказывая  за  него;  а  сынъ  спуска.іъ  его  по 
лубочку  разсказывать,  и  отмалчивался. 

Дня  черезь  три  они  были  приглашены 
къ  Сымскому.  Тамъ  увидѣлъ  Вечеславъ  дочь 


X 
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Чеброва  п  она  ему  страхъ  какъ  полюбилась. 
Онъ  пожпралъ  ее  глазами;  она  скользила  по 
^немъ  своими.  Румянецъ  безпрестанно  обдавалъ 
блѣдныя  щеки  ея.  Онъ  подошелъ  къ  ней 
ближе  :  она  поблѣдн ѣла ,  покачнулась  не  мно- 
го всѣмъ  тѣломъ,  какъ  будто  бы  хотѣла  поот- 
далнться  въ  глубь  креселъ;  запрокинула  голо- 
ву  назадъ  и  хотѣла  сказать  громко^  но  сказа- 
зала  довольно  тихо:  «какъ  вы  выросли,  Вече- 
славъ  Владиславовичъ!» 

«Я  самъ  не  радъ  своему  росту,  сказалъ 
онъ,  потому,  что  заставляю  иногда  безпоко- 
пться  прекрасныя  головки.  —  Васъ  можно  по- 
здравить?» 

«Покорно  васъ  благодарю.» 

«Скоро  свадьба?» 

«Не  знаю.» 

Онъ  посмотрѣлъ  на  нее  пристально,  раз-- 
ширяя  орбиты  г  лазь.  Она  тихо  вздохнула  и 
опустила  свои, 

Въ  это  время  двери  растворились,  и  во- 
тЛ.  дама  среднихъ  лѣтъ,  и  вошла  дѣвица.... 

Какъ  произошли  Киприда  и  Паллада,  мож- 
но видѣть  изъ  Овидія;  но  ищите,  гдѣ  хотите, 
спрашивайте  у  кого  угодно:  какъ  произошла 
земная  любовь?  пи  гдѣ  не  найдете;  ни  отъ 
кого  не  услышите.  Отъ  того-то  и  мы  не  зна- 
емъ,  какъ  начинается  любовь.  Кажется,  вотъ 
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такъ  бы  и  припомнилъ;  кажется^  такъ  бы  и 
добрался^  слѣдя  назадъ  постепенно  за  сплете- 
ніемъ  обстоятельстъ  —  ни  тутъ-то  было  !  а  дол- 
жно же  быть  началу  любви  потому,  что  есть 
Іі  конецъ  ей. 

Но  кто  же  вамъ  сказалъ,  что  есть  конецъ 
любви? —  «Я  люблю  мою  Лесбію  вѣчно,  без- 
конечо.»  —  Въ  такомъ  случав  не  было  и  на- 
чала вашей  любви,  потому,  что  безконечное 
должно  быть  и  безначальное.  —  «Я  люблю, 
пока  можно  любить,  т.  е.  до  могилы.»  —  По 
этому  любовь  ваша  временная^  во  времени,  а 
изъ  этого  слѣдуетъ,  что  она  родилась  во  вре- 
мени отъ  пріятныхъ  впечатлѣній,  возбуждае- 
мыхъ  въ  насъ  другими,  чрезъ  раздражитель- 
ность страдательной  силы  отъ  действующей,  и 
что  стало  быть  любовь  должна  имѣть  всѣ  свой- 
ства временности :  умъ,  безуміе,  добро  и  зло, 
истину  и  обманъ.  Вы  можетъ  быть  хотите 
знать,  какимъ  образомъ  раздражается  въ  зем- 
ной любви  страдательная  сила  дѣйствующею? 
л  могъ  бы  вамъ  это  сказать;  но  до  меня  до- 
шли слухи,  милостивые  государи,  что  и  безъ 
того  укоряютъ  меня  въ  длинпыхъ  разсужде- 
ніяхъ ;  а  потому  не  смѣю  распространяться  да^ 
лѣе;  скажу  только  вамъ,  что  на  Басенка  по- 
действовала эта  дѣйствующая  сила  такимъ  об- 
разомъ : 
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Увидя  Ольгу>  оиъ  оробѣлъ.  Ольга  прони- 
кала быстро  у  глубоко  въ  духовный  составь 
его^  пришлась  въ  него^  какъ  льется  благодать 
въ  душу  чистую^  и  возвѣстила  начало  любви. 
Басенку  показалось^  что  онъ  видитъ  въ  глазахъ 
ея^  во  всѣхъ  чертахъ  лица ,  въ  поступи ,  въ 
осанкѣ  отблескъ  божественнаго  свъта  и  всѣ 
принадлежности  ума  и  добродѣтели. 

Басенка,  что  называется,  сглазили,  окол- 
довали, очаровали,  обворожили.  Попался  ли 
оиъ  въ  обманъ  чувствъ?  тогда  сдѣлался  по- 
хржъ  на  жертву  того  змѣя,  къ  которому  пти- 
цы слетаются  добровольно  въ  пасть. 

Онъ  измѣнился  вдругъ.  Онъ  сдѣлался  по 
наружности  похожъ  на  безсмысленную  тварь  въ 
образѣ  человѣка.  Ротъ  его,  открытый  для  раз- 
говора съ  Чебровою,  остался  въ  томъ  же  по- 
ложеніи ;  глаза  безъ  движенія  вѣкъ,  безъ  дви- 
женія  души:  наблюдатель  не  могъ  бы  ниче- 
го вывѣдать  изъ  нихъ;  но  все  дикое,  все  буй- 
ное спало,  отлипло  отъ  сердца  его;  всѣ  дерз- 
кія  пожеланія  изчезли.  Оиъ  сдѣлался  сми- 
ренъ,  какъ  овечка. 

Ольга  взглянула  на  него  и  улыбнулась. 
Небо  улыбнулось  передъ  нимъ. 

Съ  раболѣпнымъ  благоговѣніемъ  душа  его 
поверглась  въ  прахѣ  передъ  своей  царицей. 
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Нѣсколько  несвязныхъ  словъ  доказывали 
смуту  душевныхъ  его  способностей.  Онъ  погру- 
1    зился  въ  глубокое  молчаніе. 

Въ  думу?  хотите  сказать. 

Милостивые  государи  I  что  я  хочу,  то  я 
скажу  5  но  подумайте  сами :  какая  дума  въ  тор- 
жественную минуту  рожденія  любви?  Какая 
дума  тогда,  когда  вы  съ  истиннымъ  умилені- 
емъ  духа,  безусловно,  предаетесь  всѣмъ  суще- 
ствомъ  своимъ  Творцу? 

Вечеславъ  молчалъ  и  смотрѣлъ  на  гіее. 

«Какъ  мы  давно  съ  вами  не  видались  I» 
Онъ  молчалъ. 

«Вы  удивительно  выросли.» 

Онъ  молчалъ. 

«Вечеславъ?»  кликнула  мать. 
«Матушка  ?» 

«Ольга  Николаевна  съ  тобою  разговари- 
ваетъ? 

«Ахъ!»  Онъ  протеръ  себѣ  глаза,  поднялъ 
къ  верху  волосы.  —  «Что  вамъ  угодно,  Ольга 
Николаевна?»  спросилъ  онъ  ее,  бледный,  какъ 
полотно. 

«Вы  нездоровы?» 

«Тебѣ  дурно?»  воскликнула  встревоженная 

мать. 

«Не  много:  ско^  пройд етъ.»  Онъ  вышелъ. 
На  диванѣ,  въ  другой  комнатѣ,  лежалъ 
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онъ^  какъ  послѣ  перваго  параксизма  лютой  ли- 
хорадки; потомъ  сталъ  бредить:  (<духъ  мои, 
это  бродящее  существо  міра^  встрѣтилъ  духа, 
ему  знакомаго^  ему  сроднаго !  Софья  !  Софья  ! 
Ты  меня  любила !  О  не  мсти  мнѣ^  житель  сти- 
хійныйі  ..  Что  въ  ней  такое^  въ  этой  Ольгѣ^ 
что  мгновенно  уничтожило  всего  меня?  Отъ  че- 
го духъ  мой  почувствовалъ  какое-то  болезнен- 
ное состояніе^  и  тогда  же  открылся  неизъясни- 
мымъ  наслаждеиіемъ  ?  Отъ  чего  можетъ  суще- 
ствовать это  наслажденіе  йри  собственномъ  у- 
ничиженіи?» 

Вечеславъ  побредилъ  еще  не  много;  еще 
ни  о  чемъ  не  бредилъ;  отдохну лъ  отъ  нерва- 
го  натиска  сильньіхъ  чувствъ  и  вошелъ  въ  го- 
стиную. 

Всѣ  его  окружили  ^  даже  Чеброва^  даже 
старикъ  Андамскій;  всѣ  досаждали^  всѣ  спра- 
шивали: что  съ  нимъ  сдѣлалось?  лучше  ли 
ему?  Ольга  сидѣла  на  своемъ  мѣстѣ  и  молчала. 

Все  приняло  прежнее  положеніе.  Разгово- 
ры ,  которые  прекратились  до  продоллсенія 
впредь,,  возобновились;  гостиная  наполнилась 
шумомъ^  весельсмъ^  смѣхомъ,  дружескою  со- 
общительностію  сердецъ. 

Подъ  шумокъ,  Вечеславъ^  облокотясь  на 
столъ  рукою  п  положа  кисть  ея  на  глаза  такъ^ 
что  между  пальцсвь  можно  было  видѣть  все^ 
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какъ  черезъ  жалузіь  онъ  прильиулъ  взгля- 
домъ  къ  тому  существу;,  которое  было  един- 
ственною точкою  его  помышленія. 

Ольга  сидѣла  также  облокотясь^  но  толь- 
ко на  руку  кресел  ь  и  маленькимъ  пальчикомъ 
шевеля  тихонько  по  губамъ^,  смотрѣла  также 
на  него ;  но  только  тогда^  когда  поводила  взоръ 
свой  изъ  одного  угла  комнаты  къ  друго- 
му онъ  прилипалъ  къ  Вечеславу,  какъ  буд- 
то отдохнуть^,  и  вспорхалъ  неутолимый. 

Не  все  же  они  такъ  сидѣлИ;,  напротивъ^ 
перемѣняли  часто  свое  положеніе:  они  мета- 
лись, такъ  сказать,  какъ  метались  ихъ  души; 
но  главнѣйшее  не  измѣнялось  —  мол^іанье  и 
безпрестанные  взгляды  другъ  на  друга. 

По  этому  и  Ольга  попалась  въ  любовь? 
по  этому  такъ,  и  даже  по  уши,  какъ  говари- 
вал ъ  Чебровъ^.  ежели  случалось  ему  упоминать 
о  подобныхъ  обстоятельствахъ. 

Когда  Басенки  возвратились  домой,  Вече- 
славъ,  оставшись  одинъ  съ  матерью,  спросилъ 
у  нея:  отъ  чего  Андамскіе  у  нихъ  не  были? 

«Ахъ!  »  воскликнула  мать,  поднявъ  гла- 
за и  спустя  ихъ  уныло  на  сына.  «Мы  больше 
въ  своихъ  домахъ  не  видимся:  Андамскій  же- 
стоко поссорился  съ  огцемъ.» 

«За  что  же,  матушка?» 

«Да  Богъ  знаетъі» 
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Андамекій  упрекалъ  Владислава  Юрьеви^ 
ча,  для  чего  не  строитъ  церкви  и  не  сдѣла- 
етъ  Фамилнаго  склепа.  Отецъ  отвѣчалъ,  что 
предки  наши  хоронятся  за  двѣ  версты  отсюда 
въ  женскомъ  монастырѣ^  и  что  молиться  Гос- 
поду Богу  все  равно  въ  какой  бы  ни  было  цер- 
кви. Андамскій  сказалъ,  что  это  одна  только 
отговорка^  для  прикрытія  своего  равнодушія. 
Отецъ  намѣкнулъ  что-то  о  лицемѣріи.  Андам- 
скій  началъ  сердиться,  слово  за  слово^  слово 
за  слово  и  наконецъ  онъ  сказалъ  отцу  твоему: 
ты  безбожникъ,  демократъ,  измѣнникъ.  Отецъ 
твой....  Ахъ!  отецъ  твой  ударилъ  его  по  щекѣ. 

с  А  гдѣ  это  было^  матушка?» 

«У  нихъ  въ  ДОШЪ.п 

«Слава  Богу !  по  крайней  мѣрѣ  не  у  себя. 
Чтожъ  послѣ?» 

«Андамскій  взбѣсился,  какъ  и  надобно  бы- 
ло ожидать.  Закричалъ:  людей!  палокъ!  но 
никто  не  смѣлъ  двигаться  съ  мѣста.  Всѣ  эти 
люди  служили  въ  ополченіи  подъ  начальствомъ 
Владислава  Юрьевича:  онъ  повелѣвалъ  въ  чу- 
жомъ  домѣ^  какъ  въ  Своемъ^  приказалъ  по.тдть 
карету  и  мы  уѣхали^  при  клятвѣ  Андамскаго 
угодникамъ^  не  прощать  никогда  отца  твоего.» 

«Чѣмъ  же  кончилось^  мама?» 

«Отецъ  раскаявался,  упрекалъ  самъ  себя^ 
просилъ  прощенія;  ничто  не  помогло,  Андам- 
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скій  подалъ  прошеніе  въ  судъ,  йото^гь,  недо- 
вольный рѣшеніемъ,  въ  Уголовную  Палату^  ко- 
торая присудила  Владислава  Юрьевича  испро- 
сить у  Андамскаго  христіанскаго  проп^енія. 
Отецъ  твой  былъ  радъ:  съ  груди  его  отва- 
лил ь^  какъ  будто  камень  тяжелый;  но  Андам- 
скій  былъ  не  доволенъ :  стоялъ  на  томъ,  что 
поклялся  не  прощать  его,  и  требозалъ,  чтобы 
ему  дано  было  право  поступить  съ  обидчп- 
комъ,  какъ  обидчикъ  поступилъ  съ  нимъ.  Дѣ- 
ло  перешло  въ  Сенатъ.  Это  верховное  суди- 
лище утвердило  рѣшеніе  Палаты ,  принявъ  во 
вниманіе,  что  поступокъ  отца  твоего  возбуж- 
денъ  былъ  жестокимъ  оскорбленіемъ.» 
<«Что  же  послѣ^  мама?» 

«Марья  Андреевна  сказывала  мнѣ,  что  мужъ 
ея^  услышавъ  когда  то  разговоръ  ея  съ  Оль- 
гой о  тебѣ,  пришелъ  въ  ужасный  гнѣвъ^  снялъ 
образъ  со  стѣны,  зажегъ  передъ  нимъ  свѣчу 
и  торжественно  поклялся^  что  при  жизни  его 
Ольга  никогда  не  будетъ....» 

Госпол^а  Басенко  еще  не  кончил а^  какъ 
Вечеславу  сдѣлалось  уже  дурно. 

«Матушка;,  матушка!  вскрича лъ  онъ,  не 
договаривайте!» 

Голова  его  склонилась  на  грудь^  смертная 
бледность  подернула  его  лице.  Мать  развязала 
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ему  платокъ,  терла  виски  спиртомъ  и  была  са- 
ма въ  отчаянномъ  положеніи.  Въ  это  время  во- 
птелъ  мужъ.  Жена  разсказала  ему  въ  корот- 
кихъ  словахъ  о  случаѣ. 

Когда  Вечеславъ  пришелъ  въ  себя^  мать, 
ИИ  жива,  ни  мертва,  сидѣла  на  софѣ;  отецъ 
на  креслѣ,  противъ  сына,  положа  руки  себѣ 
на  колѣиа  и  спустя  внизъ  голову. 

«Батюшка!  сказалъ  онъ_,  я  васъ  огорчилъ.» 

Отецъ  поднялъ  голову. 

«Нѣтъ,  мой  другъ,  ты  огорчилъ  мать  — 
посмотри!  какова  она?  —  а  меня  разсердилъ... 
Какъ?  ФилосоФЪ  и  христіанинъ,  ты,  могучій 
тѣломъ  и  душеіо,  повисъ,  ,  ослабъ,  какъ  дѣв- 
ченка?  ты,  который  десяти  лѣтъ  перенесъ 
трудъ  похода  и  бросился  въ  сѣчу  спасать  от- 
ца, оробѣлъ  отъ  того,  что  встрѣтилъ  препят- 
ствія  въ  любви?  Да  откуда  и  когда  она  успѣ- 
ла  въ  тебя  поселиться?  Полно,  братецъ!  Вздоръ. 
Чтобъ  любить,  надобно  узнать,  кого  любишь ; 
чтобъ  узнать,  необходимо  время;  а  ты  съ  бух- 
ты барахты,  прямо  въ  омутъ.» 

Такъ  пѣлъ  почтенньпі  старикъ  Басенко, 
но  онъ  самъ  не  зналъ,  хотя  имѣлъ  довольно 
времени  въ  жизни  надуматься,  что  одно  уже 
препятствіе  раздражаетъ  любовь,  всякую  лю- 
бовь, всякую,  всякую. 

Вечеславъ  отвѣчалъ  отцу: 


—  129  — 


«Любовь  моя  не  помѣшаетъ  йй  До^гу 
гражданина^  ни  долгу  человѣка.  Я  не  огорчу 
ею  ни  васъ^  ни  матушки^  я  не  знаю  начала 
моей  любви,  и  не  буду  знатъ  конца  ея.» 

Вь  деревнѣ,  ежели  зимою  и  не  холодно 
любить,  по  крайней  мѣрѣ  затруднительно  ви- 
даться съ  тою,  кого  любишь,  наблюдая  необ- 
ходимое приличіе,  й  находясь  особенно  въ  та- 
комъ  положеніи,  въ  какомъ  былъ  Вечеславъ; 
но  водныя  капли  долбятъ  камень;  одинъ  Фран- 
цузскій  солдатъ  безпрестанно  твердилъ:  хочу 
быть  маршаломъ  й  добился  до  маршальства» 
Все  это  одинъ  механизмъ,  постоянное  направлен 
ніе,  или  дѣйствіе  къ  одной  цѣли ;  что  же  дол- 
жно ожидать,  когда  это  дѣйствіе  одушевится 
остротою  хитрости?  Я  говорю  теперь  объ  од- 
номъ  изъ  свойствъ  любви:  она  до  того  искус- 
но ведетъ  свои  предпріятія,  что  перехит|)яетъ 
самую  мудростЬі  Каково  напримѣръ  действо- 
вала она  при  осадѣ  Трои? 

Андамская  съ  дочерью  часто  носѣщала 
Сымскую.  Это  иосѣщеніе  не  нравилось  Андам- 
Скому  потому,  что  тамъ  жена  его  часто  вида- 
лась съ  Басенковою;  но  онъ  Ш  смѣлъ  ей  про- 
тивиться потому,  что  питалъ  священное  чув- 
ство къ  усопшей  дочери  Сымскихъ,  почитая 
ее  за  святую. 

У  Сымскихъ  видался  Вечеславъ  съ  Ольгою. 
Часть  I.  9 
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Однажды  случилось  тамъ  сіранное  съ  нимъ  про- 
изшествіе.  Были  сумерки^  свѣчь  еще  не  падава- 
ли^  когда  онъ  подход  ил  ъ  къ  дверямъ  гости- 
ной^  не  думая  вовсе  встрѣтить  Ольгу.  Но  вдругъ 
услышалъ  ел  голосъ  и  слова:  я  никогда  не 
видала  мущины  лучше  Вечеслава  Басенка.  Онъ 
забылъ  хозяевъ  и  бросился  прямо  къ  ней ,  но 
вообразите  его  удіівленіе,  когда  онъ  вмѣсто 
Ольги  увидѣлъ  молодую  вдову  Зачемславскую. 
Алла  Савская  не  смѣшалась  и  подтвердила  при 
пемъ  свои  слова.  Всѣ  были  согласны^  что  го- 
лосъ ея  совершенно  похожъ  на  голосъ  Ольги 
и  удивлялись  какъ  прежде  этого  не  замѣчали. 
Зачемславская  попѣняла  Басенку^  что  онъ  съ 
нею  не  видался  въ  Петербурга  и  скоро  уѣха- 
ла^  и  даже  скоро  оставила  деревню  пасынка^ 
куда  пріѣзя^ала  на  время. 

Не  знаю^  чего  хотѣлось  матерямъ  ?  Онѣ  по- 
кровительствовали^  какъ  казалось^  любви  моло- 
даго  человѣка:  онъ  самъ^,  верный  чести  и  люб- 
ви святой^  сохранялъ,  сколько  могъ^  свое  рав- 
нодушіе;  по  крайней  мѣрѣ  онъ  таилъ  свою 
любовь  подъ  покровомъ  стариннаго  знакомства 
и  дружества.  Онъ  не  могъ  не  хотѣть^  чтобъ 
Ольга  его  любила  также  пламенно^  какъ  онъ 
се  любитъ  и  въ  то  же  самое  время^  для  соб- 
ствепнаго  ея  щастія^  онъ  хот:Блъ^  чтобъ  она 
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его  йе  любила;  но  мужественное  желаніе  его 
не  исполнилось»  Ольга  любила» 

Какая  головка  у  Андамской!  посмотрите: 
Чего  тутъ  нѣтъ?  —  Виновать!  все  въ  ней  есть> 
кромѣ  правильности,  даже  самая  правильность 
въ  цѣломъ^  но  въ  частяхъ  не  спрашивайте  ея* 
Лобъ  и  носъ  ея  были  бы  заглядѣнье  въ  Аѳи- 
иахъ:  но  первьпі  съ  бровями,  не  много  смѣло 
набросанными,  а  нослѣдній  съ  чертами  рез- 
кими. Губки  ея,  настоящія  губки  Мадонны  Ра- 
Фаэлевой  и  также  выгнуты ;  но  у  Мадонны  нѣтъ 
обворожительнаго  недостатка  —  этого  вздернута- 
го  мысочка  на  верхней  губѣ,  отъ  котораго  не 
оторвалъ  бы  губъ  свопхъ»  Въ  темноголубыхъ 
глазахъ  ея,  съ  однимъ  изъ  тѣхъ  взглядовъ, 
которьні^  какъ  будто  бы  старается  проникнуть 
въ  даль,  изображается  понеремѣнно:  самоот- 
вержспіе,  кротость,  тоска  души  и  тернѣніе,  а 
весь  овалъ  ея  головы,  а  это  богатство  темно- 
русыхъ,  волнистыхъ  волосъ,  а  бѣлизна  пол- 
ной шеи,  а  этотъ  маленькій,  до  чрезвычайно- 
сти соразмѣрпый  составъ  цѣлаго  творенія^  эти 
уморительны  я  ручки  и  ножки,  этотъ  щеголе- 
ватый, тонкій,  выгну тьит  стаігь,  а  всѣ  эти  кон- 
кавы  и  конвексы —  нѣтъ.  Гг.  живописцы  и 
ваятели !  Воля  ваша  5  но  вы  никогда  не  усйѣе- 
те  изобразить  ее  со  всею  точностію.  Чѣмъ  бо- 
лѣе  употребите  вашего  старанія,  тшъ  болѣе 

9* 
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будете  заманиваться  представить  совершенство ^ 
но  въ  самое  то  время,  когда  успѣете  въ  ншѣ- 
реніи  своемъ^  истина  ускользнетъ  изъ  подъ  ки- 
сти и  рѣзца.  Вы  сотворите  несравненно  лучшее^ 
но  это  будетъ  не  она.  Вы  станете  отыски- 
вать чего  не  достаетъ,  что  находится  въ  от- 
сутствш,  —  и  не  найдете;  точно  какъ  химикъ, 
зная  всѣ  составы  золота ,  не  въ  состояніи  уз- 
нать существа,  ихъ  соединяющаго. 

Она  чиста  душею  и  невинна  тѣломъ,  какъ 
высокое  цѣломудріе  небесныхъ  жителей.  Же- 
ланія  сердца  ея  могутъ  назваться  эхомъ  бла- 
горазумія,  а  все  благоразуміе  заключается  въ 
голосѣ  любви.  Эхо  можетъ  возмущаться  иног- 
да порывами  бурь;  но  голосъ  Чистый,  лсный 
не  умолкаетъ  въ  духѣ  ея. 

Любовь  къ  Вечеславу  горитъ  въ  сердцѣ 
ея,  какъ  амбра  въ  богатой  курильницѣ.  Огонь 
раскаляетъ  его  и  запахъ  аромата  разливается 
по  всему  ея  составу.  Пламя  сердца  просвѣчи- 
вается  чрезъ  прозрачную  бѣлизну  ея  щекъ. 
Кажется,  замѣтно,  какъ  оно  пзмѣняется:  пы- 
піетъ  ли  въ  разгаръ,  или  тпхо  теплится.  Лю- 
бовь паводитъ  на  всю  наружность  ея  прелесть 
неизъяснимую,  даже  разливаетъ  щастье  на 
окружающихъ  ее. 

Щастье  на  всѣхъ,  изключая  Вечеслава* 
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Однажды  остались  только  она  и  онъ  въ  ком- 
натѣ.  Ольга  задумчивая  сидѣла  на  краю  софы, 
облокотясь  одною  рукою  на  столъ  и  положа 
горячую  щечку  свою  на  ладонь.  Другая  рука 
ея  лежала  просто  на  столѣ,  какъ  будто  для 
того,  чтобъ  Вечеславъ  любовался  ею.  И  онъ 
любовался,  и  вдругъ  слезы  покатились  изъ 
глазъ  его.  Она  очнулась,  взглянула  на  него 
съ  движеніемъ  души,  полной  нѣжнаго  соуча- 
стія,  и  протянула  къ  нему  обѣ  руки  

Какъ  въ  бѣдности,  въ  совершенной  ни- 
щетѣ  молодые  супруги  встр:Вчаютъ  первенца 
любви  своей,  такъ  Вечеславъ  и  Ольга  встрѣ- 
тили  самую  любовь.  Радость  и  горесть,  без- 
печность  и  заботы,  долгъ  и  отчаяніе,  напол- 
няли попеременно  души  ихъ, 

«Обречемъ  себя  вѣчно  любви,»  сказала 
наконецъ  Ольга.  ♦ 

«И  безнадежной,»  прибавилъ  Вечеславъ. 
«Какъ,  безнадежной!  Развъ  не  надѣетесь 
вы  любить  меня  вѣчно?» 

«ВѣчноІ  вѣчно?..,  а  грозная  воля  отца 
вашего  принадлежать  мужу,  котораго,  можетъ 
быть,  онъ  изберетъ  для  васъ?» 

«Никогда.» 

«А  ежели  клятва  его  загремитъ  надъ  ва- 
шею головою?» 
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«Въ  нашихъ  дѣйствіяхъ  могутъ  быть  чуд- 
ныя  исключенія^  какъ  въ  дѣйствіи  самой  при- 
роды. Заклинаніе  быть  вашею  женою  до  его 
смерти  и  заклинаніе  не  любить  васъ  —  вещи 
разный.  Я  готова  исполнить  все:  умереть,  еже- 
ли ему  угодно  будетъ^  но  любя  васъ.  Шутить 
же  обѣтомъ,  даннымъ  мужу;  обманывать  его 
торжественно  предъ  Богомъ  и  людьми;  пока- 
зать презрѣніе  ко  всему  святому;  идти  про- 
тивъ  Провидѣнія  —  никогда.» 

аОІ  какое  преступное  желаніе  отецъ  вашъ 
поселилъ  въ  сердцѣ  моемъ!» 

Ольга  поглядвла   на  него  съ  удивлені- 

емъ. 

в  Да,  продолжалъ  онъ,  преступное  жела- 
ніе  —  смерти  его.» 

Ольга  обѣими  своими  руками  схватила 
руку  его. 

«Охъ!  нЬтъ;  нѣтъ;  прочь  съ  вашимъ  же- 
ланіемъі  не  върю,  чтобъ  вы  могли  имѣть  его. 
Скажите,  что  это  неправда!  отрекитесь  отъ 
него !  умоляю  васъ  именемъ  Того,  кто  с.іы- 
шалъ,  кто  любовался  любовью  нашею. . .  Ве- 
чеславъ!  другъ  мой!  отрекись!» 

йОльга!  желаніе  мое  такъ  естественно^  что 
иѣтъ  почти  никакой  возможности  не  суще- 
ствовать ему,    Я  пашсль  то,  что  съ  трудомъ 
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отыскивается  въ  мірѣ,  что  дается  въ  удѣлъ 
однимъ  любимцамъ  Небесъ  и,  въ  самую  мину- 
ту щастья,  этотъ  божественный  даръ  отни- 
мается у  меня  безжалостною  рукою  твоего  от- 
ца. Только  черезъ  его  могплу  пролегаетъ 
намъ  путь  къ  браку.  Чтобъ  уничтожить  мо© 
преступное  желаніе,  я  долженъ  выступить  изъ 
круга  естествениыхъ  дѣйствій,  долженъ  со- 
вершить опытъ  продолжительный  и  трудный, 
долженъ  возвыситься  до  тебя^  любовь  олице- 
творенная; но  вд  нашихб  ^цпйствглхб 
ауть  быть  гу-цныя  ггсклюгенія^  какь  въ 
^тьйствгяхь  самой  прггро^ы.т» 

«Милый  другъ  Вечеславъ!  будь  побѣди- 
тель  надъ  собою  и  Господь  наградитъ  тебя  до- 
стоинствомъ  любви  моей  потому,  что  все  въ  мо- 
гучеіі  власти  Его.  На  что  намъ  бракъ,  Вече- 
славъ? развѣ  есть  браки  между  безплотными? 
развѣ  мы  не  духи  ?  —  Братъ !  другъ !  Ангелъ 
мой  Вечеславъ!  намъ  не  нужны  обѣты,  клят- 
вы ;  намъ  не  нужны  кольцы  вВковыя :  лю- 
бовь наша  въ  безконечности.» 

Вечеславъ  и  Ольга  были  въ  объятіяхъ 
другъ  друга,  когда  вошли  ихъ  матери. 

«Мы  не  просим  ь,  не  просимъ  благосло- 
венія  па  бракъі»  сказалъ  восхищенный  Вече- 
славъ. 
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«Благословите  только  любовь  нашу  и  ос- 
тавьте все  ПровидѣнііоІ^)  добавила  Ольга. 

И  бросились  оба  въ  объятія  матерей  сво- 

ихъ. 

Четыре  міісяца  отпуска  Вечеславова  про- 
хили^  какъ  мигъ.  Они  были,  можетъ  быть, 
лучшимъ  временемъ  жизни  его.  Ихъ  освя- 
щали любовь  и  добродѣтель. 

Между  т.вмъ,  Татевъ,  старый,  разслаблен- 
ньпі,  обиженный  отъ  природы  въ  устройства 
Физическаго  состава  ,  съ  лицемъ  тощимъ,  съ 
умомъ  пронырливымъ  и  сердцемъ  низкимъ^ 
вступилъ  наконецъ  въ  бракъ  съ  дѣвицею  Че- 
бровою.  Она  съ  своей  стороны  была  прекрас-^ 
ным'?>  твореніемъ  природы,  которая,  какъ  ка- 
жется, готовила  ^е  для  образца;  но  нещастный 
случай  въ  молодости  ослабилъ  ея  нервиче- 
скій  составъ,  оставя,  ежели  не  слишкомъ  опа- 
сныя,  то  довольно  непріятныя  болВзненныя 
цвлетя,  Высокій  ростъ,  тончайшій  станъ  при- 
давали отличную  щеголеватость  цѣл ому.  Ее 
нельзя  было  назвать  худою;  но  во  всѣхъ  о- 
круглостяхъ  ея  замѣтна  была  какая-то  рос- 
кошная вялость.  Ей  было  не  болѣе  20  лѣтъ; 
но  она  казалась  25-ти.  Она  пмѣла  прекрас- 
ные черные  глаза,  по  довольно  странные.  Въ 
ихъ  взглядѣ,  казалось,  спорили:  свътлая  весе-^ 
^ірсть  чистой  души,  съ  томностію,  возбуждав- 
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мою  страданіемъ  гііла.  НѣжнаЯ;,  красивая  бе- 
лизна лица  ел  возвышалась  черными  шелко- 
вистыми волосами;  но  сухошіавость  обвостряла 
всѣ  очерки  въ  лицѣ  и,  утончая  кожу^  дѣлала 
отверстія  нѣсколы^о  широкими.  Готъ  ея  также 
былъ  довольно  великъ ,  но  чрезвычайно  пра- 
вильный рисунокъ  его,  умеренная  полнота 
губъ,  земляничный  цвѣтъ  ихъ  заставля^іи  за- 
бывать этотъ  недостатокъ;  къ  тому  же  пре- 
восходные зубы^  и  въ  особенности  очарователь- 
ная улыбка ,  придавали  неизъяснимую  пре- 
лесть всей  нижней  части  лица. 

Дѣвица  Чеброва  была  умна^  кротка,  по 
временамъ  весела.  Нравственность  ея  вошла  въ 
поговорку.  Сосѣди  отзывались :  дай  Богъ,  чтобъ 
дочь  моя  имѣла  строгость  правилъ  дѣвицы  Че- 
бровой.  Простой  народъ,  выхваляя  какую  ни- 
будь невѣсту,  говорилъ:  честна,  какъ  бояры- 
шня Чеброва, 

Покажется  страннымъ:  какъ  согласились 
она  и  отецъ  на  предложеніе  Татева.  Не  смѣю 
думать,  чтобъ  это  было  желаніе  быть  гене- 
ральшею, еще  болѣе  корыстолюбіе ;  по  такъ 
просто,  равнодушіе,  можетъ  быть,  отвращеніе 
сдѣлаться  пол^илою  дѣвицею;  можетъ  быть, 
худое  понятіе  о  состояніи  брачномъ;  а  можетъ 
быть,  некоторое  благоразуміе ;  по  чему  же? 


I 
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Вѣдь  живутъ  съ  стариками  щастливо  и  спо- 
койно. 

Свадьба  съиграна  великолѣпно.  Болѣе  ста 
дворянъ  было  на  ней^  почти  всѣ  губернскіе 
чиновники,  уѣздные  и  часть  купечества.  Че- 
тыре полныхъ  оркестра  музыки  гремѣло  на 
ней.  Стрѣляли  даже  изъ  пушекъ;  даже  уѣз- 
дньиі  Почтмейстеръ,  съ  видомъ  самонадѣянно- 
сти,  поднесъ  стихи  Его  Превосходительству  мо- 
лодому супругу. 

Заметили,  что  Его  Превосходительство 
былъ  веселъ^  что  называется,  черезъ  чурь:  го- 
ворилъ  безъ  умолку,  танцовалъ  до  упаду,  хо- 
хоталъ  безъ  памяти  и  даже  пилъ  черезъ  край, 
но  не  могъ  напиться.  Все  это  было  на  дру- 
гой день  свадьбы.  Иные  замѣтили,  что  онъ 
безпрестанно  подходилЪ  къ  молодой  и  не  толь- 
ко жалъ,  но  ломаль  ея  длпнненькіе  вострые 
пальчики;  что  на  всей  рукѣ  оставались  синія 
пятны;  что  онъ,  вместо  поці&луевъ,  кусалъ  ея 
губы  и  уши. 

Какой  странный  восторгъ  любви!  какая 
несоразмерность,  несообразность  въ  чувствахъ! 
А  это  рѣдко  попадаетъ  подъ  замѣчаніе  пспхо- 
логовъ.  Мало  изъ  нихъ  обращали  вниманіе  на 
эту  несоразмерность.  Мало  даже  ученѣйшпхъ 
анатомистовъ  обращали  на  нее  вниманіе  по 
своей  части.    А  это  предметъ  важный!  пред- 
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метъ  гибели  многихъ  семействъ!  —  Да  о  чемъ 
вы  тамъ^  ни  къ  селу  ни  къ  городу;,  толку ете^, 
господинъ  сочинитель?  Экая  страсть  къ  ум~ 
ствованію;  какая  здѣсь  аналогія  между  несо- 
размѣрностію  и  тшъу  что  Татевъ  кусаетъ  и 
щиплетъ  я^ену?  —  Совсѣмъ  никакой^,  Мм.  Гг. 
тѣмъ  болѣе,  что  онъ  кусалъ  ее  не  изъ  любви, 
но  изъ  мщенія;  потрудитесь  впрочемъ  добрать- 
ся,  чѣмъ  возбуждено  могло  быть  мщеніе  Та- 
тева  въ  настоящемъ  его  положеніи, — мщеніе, 
которое  онъ  старался  прикрывать  необыкно- 
венною веселостію,  и  тогда  вамъ  сдѣлается  по- 
нятною рѣчь  о  настоящезіъ  дѣлѣ,  только  по- 
нятною,  а  не  далѣе. 

Спустя  двѣ  недѣли  послі;  сватьбы,  моло- 
дые отправились  въ  Петербургъ,  а  вслѣдъ 
за  ними  уьхалъ  и  Вечеславъ. 


г  .я  А.  в  А  тіи 


Кому  не  извѣстно^  что  все  въ  свѣтѣ  имѣ- 
етъ  полезную  и  вредную  сторону?  Я  говорю 
теперь  о  первой  относительно  воображенія. 
Чрезъ  него  по  большей  части  человѣкъ  пере- 
селяется въ  страны  спокойствія^  наслажденій^ 
щастія. 

Вечеславъ  былъ  далеко  отъ  существа^  ко- 
торое занимало  его  умъ^  его  духъ;  но  былъ 
спокоенъ.  Пространство  ограниченное  и  вре- 
менность ничего  не  значили  для  его  любви. 
Ольга  была  для  него^  какъ  идеалъ,  съ  тою 
однакоже  усладительною  разницею,  что  его  не 
нужно  было  отыскивать. 

Вечеславъ  возобновилъ  старыя  знакомства 
отца  своего  и  сдѣлалъ  новыя.  Онъ  вдался  въ 
общественность,  вступилъ  въ  высокій  кругъ. 
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Обращеніе  молодаго  человѣка  нравилось  всѣмъ 
и  не  могло  быть  иначе.  Оѣ  основательнымъ 
и  блестящимъ  образованіемъ  не  трудно  было 
ему  примениться  къ  свѣтскимъ  обьічаямъ,  а 
вкусъ  и  острая  смѣтливость  возвышали  до  то- 
го его  вѣжливое  обращеніе,  что  въ  скоромъ 
времени  сдѣлался  онъ  однимъ  изъ  заниматель- 
нѣйшихъ  молодыхъ  людей  въ  столицѣ:  одно, 
что  дѣлало  его  нѣсколько  страннымъ,  заклю- 
чалось въ  любви  къ  рыцарству.  Впрочемъ  и 
эта  черта^  означающая  неопытность^  ложное 
понятіе  о  чести  и  даже  довѣріе  къ  добру> 
скоро  изгладилась  изъ  его  характера. 

Часу  во  2-мъ  ночи^  ходя  взадъ  и  вяе- 
редъ  по  комнатѣ  своей,  освѣщенной  только  пол- 
ною луною/  онъ  услышалъ  въ  дали  глухой 
шумъ.  Любопытство  заставило  его  выдти  въ 
сѣни.  Шумъ  слышался  на  первой  площадкѣ 
лѣстницы,  которая  не  давно  была  продѣлана 
въ  верхній  этажъ.  Онъ  вспрыгнулъ  туда  тре- 
мя шагами;  но  все  замолкло;  только  иередъ 
нимъ  захлопнулась  дверь.  Любопытство  его 
усилилось ;  онъ  взялъ  за  скобку  дверь  и  вдругъ 
отворилъ  ее. 

* Ахъ  I  спасите^  спасите  меня >  раздался  об- 
ворожительный голосокъ^  я  гибну;  честь  моя 
въ  опасности*» 
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Вечеславъ  бросился  въ  темноту  ^  поймалъ 
какого-то  человѣка  за  воротникъ^  и  вытащилъ 
его  въ  сѣни  къ  окну. 

Это  былъ  Гусарскій  ОФИцеръ.  Въ  жен- 
щин^ ^  которая  порхнула  по  лѣстницѣ  вверхъ 
Вечеславъ  никого  не  узналъ. 

«А  I  закричал ъ  плѣнникъ ,  да  это  Ба- 
сенко?» 

«Вы  угадали^  отвѣчалъ  съ  суровостью  Ве- 
чеславъ; но  кто  вы?» 

«Ты  не  узналъ  Зачемславскаго  ?  хорошъ 
пріятельі» 

«Прежде^  чѣмъ  не  объяснимся  мы  дру^ 
гимъ  языкомъ ,  отв'Вчалъ  Вечеславъ ,  прошу 
васъ  удержаться  отъ  пріязни  и  отъ  вашихь  ты. 
Слушайте  :  завтра  въ  10-ть  часовъ  утра,  на 
льду  Лиговскаго  канала ,  противъ  садовыхъ 
стѣнъ  монастыря  Невскаго,  я  васъ  ожидаю. 
Со  мною  будетъ  пистолетъ  и  секундантъ.» 

«Брависсимо  ^  благородный  рыцарь !  от- 
вѣчалъ  Зачемславскій ,  поднимаю  вашу  пер- 
чатку.» 

На  другой  день  старинные  знакомые  сто- 
яли уже  въ  15-ти  шагахъ  другъ  противъ  дру- 
га, съ  оружіемъ  въ  рукѣ.  Выстрѣлы  ихъ  раз- 
дались вмѣстѣ,  по  знаку,  данному  однимъ  изъ 
секундантовъ ,  и  вдругъ  они  упали  оба,  и  кровь 
ихъ  забагровѣлась  по  бьлому  сньгу. 


« 
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Черезъ  минуту  приподнялись  они  на  лок- 
ти: одинъ  изъ  пихъ  па  правый,  другой  на 
лѣвый. 

«Ты  жпвъ?»  закричалъ  Зачемславскій. 
«Пу^  братъ  !  когда  мы  оба  обезножили,  давай 
дострѣлпватьсл  сидя.  Да  скажи ,  сдѣлай  ми- 
лость, за  что  мы  ратоборствуемъ  ?  Ты  влюб- 
ленъ  въ  нее  что-ли?» 

«И  НС  думалъ;,  отвѣчалъ  Басенко,  и  не 
знаю  ее;  но  д  не  позволю  оскорблять  безна- 
казанно даже  незнакомую  мнѣ  дѣвицу.» 

*іВъ  такомъ  случаѣ  тебѣ  бы  должно  бы- 
ло мстить  за  честь  ея,  несколькими  лѣтами 
прежде.  Вѣдь,  я  думаю,  вчера  ты  ничего  не 
слыхалъ,  кромѣ  тпхаго  шума  отъ  маленькой 
рѣзвости  нашей,  а  когда  захлопнулась  дверь, 
ты  больше  ничего  не  слыхалъ?» 

«Да.» 

&А  просить  стали  о  спассніи,  при  твоемъ 
появленіи.» 

«Что  же  ?» 

(сКакъ  что  я^е,  мой  милый  ?  не  уже  ли  ты 
не  поймешь,  что  если  бы  она  желала  спасе- 
нія,  то  кричала  бы  и  прежде  и  по  лѣстниці^ 
и  въ  пустой  комнатѣ;  да  и  за  ч.ьмъ  же  бы  ей 
въ  два  часа  ночи  очутиться  со  мною?  Нѣтъ, 
братъ  ОВечеславъ,  ежели  ты  будешь  биться  за 
каждое  условное  свиданье,  за  каждое  лукав- 
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ство  женщины >  то  изъ  тебя  выйдетъ  настоя- 
щій  битокъ  или  по  крайней  мѣрѣ  биФСтексъ.» 
Вечеславъ  молчалъ. 

«Что  же ,  стрѣляться  еще ,  что  ли  ?>  по- 
вторилъ  Зачемславскій. 

аНѣТъ^»  отвѣчалъ  сердито  Басенко. 

Меясду  тѣмъ  одинъ  изъ  секундаитовъ  при- 
везъ  цирульника.  Перевязали  ноги  раненымѣ^ 
разсадили  ихъ  по  санямъ  и  развезли  по  квар- 
тирамъ. 

Не  прежде  мѣсяца  выздоровѣлъ  Басенко  ^ 
немного  позднѣе  Зачемславскій.  Первый  иоѣ- 
халъ  навѣстить  его  и  попросить  у  него  про- 
щенья* 

«Какъ  это^  сиросилъ  ^созяинъ^  обнявъ  го-^ 
стя,  какъ  это  я  не  зналъ,  что  ты  живешь  въ 
домѣ  моей  мачихи?  Никогда  о  тебѣ  огіа  не  го- 
ворила мнѣ.  Хорошъ  молодецъ!  у  красивень- 
кой дамы  о  тебѣ  и  рѣчей  нѣтъ.» 

«По  мнѣ  все  равно^  отвѣчалъ  Басенко^  по- 
вѣришь-ли  ты^  что  я  никогда  не  видал ъ  ее  и 
во  все  время  болѣзни  моей  не  слыхалъ  объ 
ней  ни  слова.» 

«И  не  поблагодарила  за  защиту?  сиро- 
силъ Зачемславскій,  экая  злодѣйкаі  а  знаешь 
ли^  что  тебя  продали  ? 

«Это  что?» 
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(іДйу  продаліь  какъ  лотерейный  біглстъ; 
какъ  билетъ  байковый^  как'?>  процептъ  ^  при- 
надлежащей капиталу.» 

«Не  понимаю.» 

«А  знаешь  ли^,  что  твоя  нсвпниепькая^  о- 
скорбленная  мною^  искупила  честь  свою^  воз- 
родясь изъ  преступницы  въ  добродѣтельиую.» 

Вечеславъ  смотрѣлъ  на  разскащпка  выта- 
раща  глаза. 

«Ты  съ  ума  сошелъ^  Зачемславскій.:» 

«Если  бы  ты^  продолжалъ  Владнміръ^  пе 
вздумалъ  ходить  рундомъ  и  не  набрелъ  на  мой 
постъ;  тогда  все  бы  осталось  въ  порядкѣ,  и 
всегдашняя  позпція  моя  находилась  подъ  при- 
крытіемъ  скромной  ночи^  какъ  и  самая  честь 
дѣвицы:  мало  ли  чего  не  дѣлается  въ  свѣтѣ 
подъ  покровомъ  ночи  нравственной  ?  Но  тебѣ 
вздумалось  сдьлать  гвалтъ:  весь  свѣтъ  узналъ, 
за  что  мы  съ  тобой  стрелялись  и  безчестье 
моей  мачихи  обнаружилось  чрезъ  тебя.  Что  ей 
оставалось  дѣлать?  Давно  ул^е  къ  ней  присва- 
тывался какой  то  Коллежскій  Ассесоръ^  ста^ 
рѣе  Татева^  и  ежели  у  него  не  было  недвп- 
жимаго  имѣнія  и  каменнаго  дома^  то  по  край- 
ней мѣрѣ  опрятный  деревянный  домикъ^  се- 
мьи двѣ  ліодей^  конюшня  еъ  двумя  лошадь- 
ми^  сарай  съ  колясочкою  и  сапьми^  да  200 
тысячъ  въ  ломбардѣ;  т.  с,  8  тысячъ  чистаго 
Часть  I,  10 
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дохода.  Ллла  вышла  за  него  замужъ^  а  какъ 
долгіь  ею  надѣлаиные  съ  какимъ  то  ііазван- 
нымъ  длдею^   котораго   потомъ   прогнала  съ 
глазъ  долой^  возраслп  до  высочайшей  степени, 
то  она  продала  дойгь  свой,  заплатила  пзъ  вы- 
рученныхъ  денегъ  всѣ  свои  долги  и  остатокъ 
до  75  тысячъ  положила  также  въ  ломбардъ. 
Женщина  —  чудо  міра !  толы^о  бы  не  избалова- 
лась,  не  сдѣлалась  жеманною  смиренницею. 
Впрочемъ    я    увѣренъ,    что   ей  по  крайней 
мѣрѣ  не  нужно  и  не  возможно  будетъ  испол- 
нять долгъ  супружескій.  —  А  ты  ничего  это- 
го не  зналъ,  живучи  подъ  одною  крышкою  ? 
Ты  вѣрио  влюбленъ,  Бечеславъ  ?  признайся  I» 
«Только  не  въ  твою  красавицу.» 
«Эхъ  I  мой  любезный,  я  говорю  тебѣ,  что 
теперь  моясетъ  еще  быть  влюбленъ  въ  нее 
каждый  честный  рыцарь,  безъ  зазрѣнія  совѣ- 
сти,  но  посмотримъ,  что  изъ  нея  будетъ,  ког- 
да попадется  мніі  совершенно  въ  руки.» 

Зачемславскій  былъ  удалой  молодецъ  въ 
полномъ  смыслѣ  этого  слова.  Большой  запрокп- 
иутьні  лобъ,  съ  густыми  черными  бровями,  кото- 
рыя  безпрестанно  сходились  вмѣстѣ;  узкіе  чер- 
ные сверкающіе  глаза;  орлиный  носъ,  широ- 
кій  ротъ  съ  ровнмми  рядами  бѣлыхъ  малень- 
кихъ  зубовъ;  борода  острая,  не  много  впередъ; 
безпрестапиое  движеиіс  во  всей  физіономіи  ; 
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Пйѣтъ  лица  жителей  Аіідалузіи  ;  румяиеці.  во 
всю  щеку ;  усы  а  1а  Нспгу  IV  5  бакенбарды  — 
Мерлушки  Грузпискія^  волосы  —  шерсть  черна- 
го  барана  Шлспскаго^  —  вотъ  голова  Зачем-л 
славскаго.  Ростъ  его  не  уступить  росту  Ба- 
сенки. Если  бы  жпвоппсецъ  хотѣлъ  снять 
портретъ  съ  послѣдняго  во  весь  ростъ  ^  то  на- 
чальный очеркъ  всего  состава  былъ  бы  по- 
хожъ  па  перваго.  Зачемславскій^  по  своему 
сложенко^  есть  оскудѣ^шее  подобіе  Басенка> 
точно  его  остовъ;  но  нѣтъ  никакой  оконча- 
тельности; ньть  ни  округлости  угловатыхъ  му- 
(?куловъ^  ни  мягкости,  ни  граціи  и  ничего  гран- 
діознаго;  Басенко  первенецъ  человѣковъ;  За- 
чемславскій  тоть  же  первенецъ,  посль  паденія. 

Басенко,  послъ  послѣднихъ  словъ  Зачем- 
славскаго,  вздохну лъ  тихо  и  поъхалъ  къ  дру-^ 
гу  своему  Сымскому* 

к  Здравствуй,  мильпі  Вечеславъ  І  разстегіі- 
вай  муидпръ,  снимай  галстукъ,  клади  шпагу, 
ложись  па  диванъі...  МальчИкъ,  трубку  І» 

кТрубки  не  надо ,  сказалъ  Басенко ,  ѣду 
на  вечерь  къ  князю  Порецкому.» 

«Охъ !  ты,  пустился  во  все  нелегкое.  Ска- 
жи мнѣ,  Вечеславъ,  что  такое  вельможа?» 

«Я  думаю,  лице,  которое  одарено  возмо- 
жпостію  имѣть  все  земное  велпчіе:  умъ>  бла- 
гонамѣренность^  благоволепіе  царя,  любовь  под- 

10^ 
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чпііспных7>,  уважспіс  всего  народа  и  даже, 
ежслі  хочешь^  древность  рода.» 

«А  богатство?»  спросплъ  Сымскій. 

«Экой  ты  братецъі  вѣдь  я  тебѣ  сказалъ, 
что  онъ  должеиъ  быть  извѣстенъ  всѣмъ;  лю- 
бимъ  и  уважаемъ  всѣми.  Царю  необходимы : 
его  приверженность,  благоразуміе,  труды;  по- 
томству: великіс  подвиги;  умнымъ  людямъ: 
благонамѣреиность,  добрая  нравственность,  по- 
печительность  о  благ:В  общемъ;  притѣснен- 
нымъ :  безпрпстрастіе  и  правосудіе ;  надмѣн- 
нымъ  ,  тщеславнымъ  людямъ :  его  родословіе  , 
а  для  дураковъ  богатство,  Чѣмъ  же  бы  ему 
было  разсыпать  кругомъ  себя  блестящія  ра- 
дуги ?» 

«Скажи,  Басенко,  кого  по  мнѣнію  твоему, 
въ  настоящее  время,  назвать  можно  у  насъ 
вельможею  ?» 

«Мало  ли  кого,  вотъ  напрпмѣръ...  Одна- 
ко скажи  лучше ,  что  дѣлается  у  насъ  дома  ? 
іѵѣп  ли  чего  новенькаго?» 

«Ахъ !  да;  л  и  позабылъ  тебѣ  сказать, 
Андамскиі  весною  пріъдетъ  въ  Петербургъ.» 

«За  чѣмъ  ?» 

«У  нихъ  есть  дг,ло  вт>  Сенатѣ.» 
«О  I  Дай  Богъ,  чтобъ  оно  подольше  про- 
дли, юсь  I» 
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<іКакъ  ты  бываешь  иногда  страненъ^  Ба- 
сенко!»  сказалъ  въ  свою  очередь  Сымскій. 

«Не  знаешь^  ідЪ  Аіідамскіе  остановятся ?» 

кПпшутъ^  что  въ  какой  то  дачѣ^  на  Не- 
тровсколіъ  острову.» 

«Это  ужасно ,  Дмитрій  !  Ихь  заѣдятъ  ко^ 
мары.    Бѣдная  моя  Ольга  I» 

«Какъ  ты  будешь  съ  нею  видаться  ?  спро- 
силъ  Сымскій.  Не  бездѣлпца  отъ  лагеря  до 
Петровскаго  острова.  Къ  тому  же  старикъ  те- 
бя все  таки  не  будетъ  принимать  въ  домъ.» 

«Неіа» !  Я  буду  видаться  съ  иею  каждое 
воскресенье^  во  время  ея  прогулокъ  съ  ма- 
терью. Признайся^  другъ,  что  Ольга  обра- 
зецъ  красоты  небесной^  посланпьиі  па  показъ 
міру.» 

«Охотно  признаюсь,  тг»мъ  болъе^  что  она 
не  красавица.» 
сКакъ  это  ?» 

«Да;  и  что  бы  тутъ  было  за  диво^  если 
бы  условная  красота  понравилась  тѣмъ^  кото- 
рые оиредѣляли  и  подписывали  сами  условіе.^ 
Но  Ольга  твоя^  пе  нмѣя  подобной  красоты^  за- 
ставляетъ  вообще  всѣхъ  удивляться  своим ь 
прелестямъ;  чѣмъ  же  прельщаютъ  оиъ?  Это 
загадка  тѣхъ  небесъ^  отку дд  явцласъ  къ  намь 
ихъ  посланница^  твоя  Ольга.» 
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«О  !  Другъ  !  воскликнулъ  Басенко,  какое 
наслажденіе  любить  и  быть  любиму  I  Миѣ 
кажется^  если  бы  она  сдѣлалась  моею  женою, 
то  минута  блаженства  моего  была  бы  минутой 
моей  смерти.» 

«Развѣ  ты  знзісшь  уже  эту  минуту  бла- 
женства?» спросплъ  Сымскій,  улыбаясь. 

«Нѣіъ ,  милый  другъ  мой,  отвѣчалъ  на- 
хмурясь Басенко,  ты  меня  не  понимаешь:  ми- 
нутою блаженства  я  называю  ту,  которая  со- 
ставила бы  начало  того  времени,  когда  бы 
мнѣ  было  позволено  въ  здѣшнемъ  свѣтѣ  быть 
всегда  вмѣств  съ*  нею  до  могилы.» 

«Вечеславъ ,  спросплъ  съ  робостью  Сым-- 
скій,  не  уже  ли  ты  въ  самомъ  дѣ./і'В  не  зна- 
ешь ощущеній  земной  любви?» 

Басенко,  закину  въ  голову  на  высокую  за- 
днику креселъ,  произиесъ  продолжительный : 
ахъ !  и,  рставъ  съ  мѣста,  началъ  ходить  но 
комнатѣ.  Послѣ  маленькаго  молчанья,  онъ  сно- 
ва опустился  въ  креслы, 

аБылъ,  продо  іжалъ  онъ ,  былъ  одпнъ 
только  случай,  въ  который  силы  природы  мо- 
Г.1И  победить  меня;  но  съ  тѣхъ  поръ,  наскуча 
можетъ  быть  мопмъ  упрямствомъ,  эти  силы 
НС  обезпокоивалн  меня,  и  желаніе  сердца  спитъ 
сномь  глубокимъ;  за  то  желаніе  духа  моего 
похоже  на  составь  солнца,  принимая  въ  отно- 
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шеніс  із€ѣ  различны/!  поиятія  объ  пемъ.  —  Од- 
нако же,  мнѣ  пора  ѣхать,  пробило  девять.» 

Былъ  вѣкъ  золотой ,  вѣкъ  славы,  вѣкъ 
безумія^  вѣкъ  чести,  вѣкъ  меркатпльной  си- 
стемы, вѣкь  смутъ;  насталъ  вѣкъ  безтолков- 
щины,  смііси,  винегрета,  вѣкъ,  въ  которомъ  ни- 
чего не  разберешь  !  Аристократъ  съеживает- 
ся въ  демократа;  демократъ  тянется  въ  ари- 
стократы. Знатная  дама  такъ  и  смотритъ, 
какъ  бы  сдѣлаться  потихоньку  свободнее  отъ 
обычаевъ  большаго  свѣта,  какъ  бы  прогу- 
ляться одной  по  произволу,  обнародпться,  со- 
общиться съ  народомъ,  потереться  между  нпз- 
шимъ  классомъ,  между  энергическими  грудьми 
и  локтями.  Разночинка,  рано  но  утру,  тащить 
въ  кулькѣ  съ  рынка,  подъ  свопмъ  розовымъ 
клёкомъ  съ  зеленымъ  бархатиымъ  воротни  ■ 
комъ^  съѣстные  припасы;  а  послъ  обьда,  въ 
томъ  же  клёкѣ,  но  важнѣе  Индийской  кури- 
цы, выступаетъ  по  тротуару,  выставляя  ниж- 
нюю губу  всякому  проходящему,  и  готовая  вцъ- 
питься  кохтями  въ  лице,  ежели  кто  посмо- 
тритъ  на  нее  пристально. 

За  всѣмъ  тѣмъ  всякій  народъ  нмветъ 
свое  высокое  общество,  но  не  всякое  высо- 
кое общество  имѣетъ  высокін  тонъ.  У  де- 
мократовъ  высокое  общество  составляютъ  бо- 
гачи и  тіі,  которые  пользуются  личными  за- 
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€^угаміі;  у  аристократовъ  • — потомки  древііііхъ 
родовъ^  іізвѣстііыхъ  своими  частными  и  поли- 
тическими доблестями.  Иѣіъ  иикаісого  сомпк- 
нія,  что  богатство  и  заслуги  пмѣютъ  болѣе  фи- 
лософии иа  своей  сторонѣ;  однако  же  что  на- 
прим.  за  тонъ  обществъ  Соединенныхъ  Шта- 
товъ,  или  бывшей  Французской  республики  'і 
Тамъ,  толы^о^  гдѣ  примѣромъ  высокимъ  обще- 
ствамъ  служатъ  дворы  государей^  тамъ  только 
можетъ  суп^ествовать  и  топь  возвышенный, 

Въ  жизни  частной  богатьпі  похожъ  на 
трактирщика;  вьшіедшій  своими  заслугами  на 
поденьщика,  а  знаменитый  родомъ  на  архео- 
лога, Съ  другой  точки  зрѣнія:  богачъ  —  ку- 
сокх>  золота;  человѣкъ  съ  личными  достоин- 
ствами —  волъ  подъ  лрмомъ^  а  человѣка  дрсв- 
няго  рода,  по  отвлеченности  его  мнѣній,  моле- 
но причислить,  пожалуй  I  хоть  къ  человѣку , 
но  человеку  помѣшанному  па  безпрерывной 
прогрессіи  гцдравлическаго  состава  цѣлаго  ро- 
да, отъ  красной  влажности  одного  колѣпа  до 
другаго,  (здѣсь  малыя  погрешности  отой  про- 
грессіи  ПС  входятъ  и  не  могутт»  входить  въ 
расчетъ)» 

Богатство  не  надежно;  личныя  заслуги 
оканчиваются  могилою;  порода  одна  можетъ 
существовать  многія  століітія.  Первое  и  вто- 
рыя  не  успі.ваютъ  познакомиться  съ  нзлще- 
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етвомъ;  послѣдііяя  псредаетъ  сго^  хотя  съ  пз- 
мьиеиіемъ,  сообразно  времени  и  обстоятель- 
ствамъ^  отъ  отца  къ  сьиіу. 

Идея  о  породѣ^  не  смотря  на  свое  сума- 
сшествіе^  имѣетъ  вт^  цѣли  изящное  —  честь  и 
благородство.  ^ 

Знаменитый  потомокъ  древ^йяго  рода  го- 
ворить богачу :  я  могу  быть  богатъ :  но^  ты  не 
можешь  имѣть  дл инньні  рядъ  предковъ^  обле- 
ченныхъ  знаменитою  извѣстностііо.  Онъ  го- 
ворить заслужившему  лично  свое  гражданское 
достоинство:  ты  одинъ^  а  мы  всѣ^  со  вре- 
мень  отдаленпѣйшихъ. 

Честь  и  благородство,  съ  различными  от- 
раслями своего  достоинства^  украшепныя  утон- 
ченнѣншпми  прелестями  вѣка,  составляютъ  вы- 
сокій  тонъ,  Я  такъ  хочу  предполагать,  хотя 
все  это  на  самомъ  дѣлѣ  одна  поэзія;  сцена, 
превосходно  обставленная,  съ  великолѣиными 
костюмами;  драма,  въ  которой  пстощеію  все 
краснорѣчіе,  заключень  умъ,  разсьшана  остро- 
та, соблюдено  строгое,  но  не  желанное  приличіс. 

Басенко  въ  высшихъ  кругахъ  нашелъ  мно- 
го такого,  что  могло  пріятио  занимать  его  умъ, 
не  прихотливый,  не  иедантическій.  Онъ  зналъ, 
что  им'Ьетъ  дѣло  съ  привидѣиіемъ,  но  чрезвы- 
чайно привлекательнымъ  и  даже  благотвори 
нымъ,  потому,  что  въ  этпхъ  кругахъ  наиболЬе 
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молодой  человѣкъ  можстъ  сберегать  время 
праздное  отъ  расточенія  па  буйные  порывы 
буйныхъ  страстей. 

Молодой  человѣкъ^  у  князя  Порецкаго , 
сидѣлъ  черезъ  столикъ  противъ  трехъ^  четы- 
рехъ  дамъ  п  разсказывалъ  на  родномъ  языкѣ 
о  представленіп  новой  піесы ;  но  въ  этотъ  раз- 
сказъ  неминуемо  должна  была  входить  Ли- 
тература и  Литература^  разумѣется.  Русская ; 
а  потому  дамы  заговорили  объ  ней  по  Фран- 
цузски. Быстро  и  лсиво  полились  дпссерта- 
ціи  о  составлен! и  періодовъ^  о  силѣ  выраже- 
ній^  о  значеиіи  словъ.  Схватывая  на  полови- 
нѣ  рѣчи  смыслъ^  онѣ  говорили  одна  за  дру- 
гою^  не  перебивая  другъ  друга  и  такъ  тихо, 
что  за  два  шага  едва  можно  было  ихъ  слы- 
шать. Удивительное  искуство  соединять  при- 
личіе,  съ  природнымъ  явленіемъ:  выпускать 
въ  изобиліи  слова  пзъ  прелестныхъ  губокъ  I 
По  моему  кричать  такъ  кричать,  чтобъ  слыш- 
но было  черезъ  улицу  ъъ  цротпвуположномъ 
домѣ. 

Басенка  эатормошплн.  Онъ  чувствовалъ 
олишкомъ  разладъ  смысла  и  не  смѣлъ  не  со- 
глашаться. «Что  я  потеряю  отъ  этого,  думалъ 
оігь  про  себя,  лучше  поддать  шашку  и  вы- 
играть игру.» 
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Въ  самомъ  дѣлѣ  его  приняли  за  человѣ- 
ка^  умѣющаго  понимать  вещи. 

Дошло  дѣло  до  политики^  до  смутныхъ 
обстоятельствъ  двора  Лудовпка  ХѴІІІ-го.  Ба- 
сенко  хотѣлъ  сообщить  новости  —  ни  тутъ-то 
было  !  Не  только  ихъ  давнымъ  давно  знали  ; 
но  сообщили  ему  произшествія^  о  которыхъ  ни 
въ  одной  газетѣ  не  было  еще  помѣщено,  Онъ 
НС  смѣлъ  удивляться^  потому^  что  9Т0  значило 
бы  не  знать^  что  онѣ  живутъ  близь  источни- 
ка важныхъ  цолитическихъ  свѣдѣній,  Онъ 
только  требовалъ  поясненіц  и  прослылъ  чрез- 
вычайно внимательиымъ. 

Пустились  въ  отвлеченности.  Онѣ  довели 
до  разсказовъ^  до  примѣровъ:  одна  дама  раз- 
вернула въ  повѣсти  своей,  не  знаю  что  то 
такое,  что  выказывало  слабость  прекраснаго 
пола.  Теперь ,  сказалъ  Басенко ,  позвольте 
мн'В  стать  подъ  ружье,  и  съ  жаромъ  защи- 
щалъ  женщинъ  и  одержалъ  побѣду;  а  про 
него  сказали :  «правда ,  онъ  не  много  вы- 
ходптъ  изъ  себя,  увлекается;  но  это  надо  при- 
писать благородству  пламенной  души  его.» 

Одна  изъ  дамъ  перерѣзывала  безпрестаи- 
но  карими  глазами  своими  глаза  Басенка  съ 
права  на  лѣро  и  съ  лѣва  на  право,  Она  бь^- 
ла  не  много  смугла;  но  пмѣла  прелестньні 
станъ  и  живость  ртути.    Она  казалась  всѣхь 
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умііѣе,  ЕСѣхъ  добрѣс^  всг.хъ  щпілпчпѣс,  такъ 
сказать ^  свопмъ  обхождсіііемъ  для  высокаіо 
тоіш. 

Черезъ  двѣ  козшаты  раздавался  звукъ  ар- 
Фы  :  оиъ  соединялся  съ  тихпмъ^  но  пріят- 
пызіъ  голосомъ  дочери  хозяина. 

Дамы  встали  и  пошли  па  зазывную  гар- 
люнію.  Басенко  и  дама  съ  карпмп  глазами  не 
много  отстали. 

•Знаете  ли  вы  моего   мужа?»  спросила 

она. 

«Знаю»  отвѣчалъ  Басенко  на  угадъ^  и 
какъ  же  хотите  вы  отвѣчать  лучше  на  такой 
безтолковый  вонросъ?  «Зпаю^  продолжалъ  онъ^ 
только  давно  не  нмѣю  чести  его  видѣіь.» 

«Приходите  къ  намъ  завтра  въ  три  часа^ 
если  никто  вамъ  не  помѣшаетъ, 

«Исключая  службы,  конечно  никто.» 
«Не  забудьте  !» 
«Вы  шутите.» 

Па  другой  день  въ  три  часа  человѣкъ  взо- 
шелъ  въ  кабинетъ  госпожи  своей. 
«Басенко  нріѣхалъ.» 
«Какой  Басенко?  я  его  не  знаю^» 
йОФНцеръ  гвардіп.>5 
«Проси  !я 

Бсчеславъ  явіілся. 


—  157  — 


аАхъ !  Господинъ  Басенко^  я  васъ  ожи- 
дала.» 

Басенко  не,  видалъ  ничего  приманчпвѣс. 
Это  была  Испанка  —  нѣтъ^  не  Испанка :  у  нея 
не  было  олпвковаго  цвѣта  въ  лицѣ^  на  кото- 
рый слегка  сбивается  смуглость  уроженки 
Мадрнта;  у  нея  не  было  черныхъ  волосъ  съ 
синимъ  отливомъ  воронова  пера;  она  была  по- 
хоя^а  на  уголь  догорающііі.  Кудри  совершен- 
но золотыя,  блистательныя  вились  за  ея  пре- 
красными маленькими  ушами^  и  густая  пле- 
тенка косы  завивалась  въ  четыре  ко.іьца  на 
темѣ.  На  щекахъ  ея  было  несколько  мел- 
кихъ  веснушекъ;  цвѣтъ  смуглаго  лица  ея  п- 
мѣлъ  какую  то  теплоту,  какъ  будто  слабый 
оттѣпокъ  отъ  густаго  румянца  ея  щекъ.  Она 
вся  была  огонь ;  но  главное  дѣло  въ  томъ,  что 
эта  огненность  не  нарушала  того  приличія, 
которое  требуется  для  благородной  физіономіи. 
Полу-сидЯ;,  полу-лежа  на  кушеткѣ,  она  при- 
гласила Басенка  сѣсть.  Кресло  стояло  у  ногъ 
ея  п  онъ  выбралъ  его  для  себя. 

«Я  очень  рада,  сказала  она,  что  могла  съ 
вами  познакомиться,  Г.  Басенко.  Я  много,  мно- 
го слышала  объ  васъ  хорошаго,  а  вчерашній 
энтузіазмъ  вашъ  на  защиту  нещастной,  слабой 
женп^ины  усилплъ  желаніе  мое  сблизиться  съ 
вами.    Разуміістся,  что   одна  только  сильная 
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привязанность  ваша  къ  нстііпѣ,  а  мо/Ксіь 
быть  —  добавила  она  съ  улыбкою  —  и  къ 
женскому  полу,  могла  васъ  увлечь  за  предѣлы 
принятаго  обычая  въ  высшпхъ  кругахъ;  но 
кто  осмѣлится  порицать  своихъ  защитниковъ?» 

«Вы  не  ошиблись,  я  люблю  жеищинъ  

«А  я  мущиньі»  перервала  она  быстро  и 
закраснелась,  и  спрятала  лице  свое  въ  подуш- 
ку. Потомъ  вдругъ  опомнилась,  подняла  го- 
лову и  добавила  тихо  сквозь  слезы:  «такихъ, 
какъ  вы,  Г-нъ  Басенко.» 

Это  дѣйствіе  электризовало  его  вдругъ  съ 
головы  до  ногъ.  Что  ему  оставалось  дълать  ? 
Онъ  хотѣлъ  по  крайней  мѣрѣ  поцѣловать  ру- 
ку въ  знакъ  благодарности  и  всталъ.  Прони- 
цательный взглядъ  прекрасной  дамы  устре- 
мплся  на  него  такъ,  что  обнялъ  всю  его  мо- 
гучую стать.  Она  затрепетала,  глаза  ея  по- 
мутились, голова  упала  на  подушку.  Басен- 
ко сжалъ  ее  въ  своихъ  объятіяхъ,  поцѣловалъ 
и  —  только. 

Прошла  минута;  дама  очнулась  и  съ  не- 
удовольствіемъ  отдалила  отъ  себя  рукою  хлад- 
нокровнаго  чудака.  Онъ  сѣлъ  п  хотѣлъ  было 
говорить;  но  она  предупредила  его. 

«Мужъ  мой,  сказала  она  ему  сухо,  будетъ 
еще  не  скоро;  едва-ли  онъ  обвдаетъ  дома. 
Которьпі  часъ,  Г-нъ  Басенко?» 
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«Четыре^  безъ  десити  минуть.» 

Онъ  раскланялся  и  ушелъ.  Съ  этихъ 
поръ  дама  никогда  не  говорила  съ  нпмъ  лас- 
ково. —  Это  была  Пѣшкова. 

Басенко  увпдѣлся  на  разводѣ  съ  Зачем- 
славскимъ. 

«Знаешь-ли?  сказалъ  ему  послѣдній,  на- 
ша общая  знакомая  счастлива  до  безкоиеч- 
кости  !» 

«Что  такое  ?» 

«Похоронила  своего  молодаго  старика.  Онъ, 
кажется,  отъ  радости  помѣшался.» 

аИ  умеръ  отъ  радости?»  спросилъ  Ба- 
сенко. 

«Отъ  сумасшествія,  говорятъ  тебѣ.  Ему 
вздумалось  подкрѣпиться.  Одинъ  изъ  тѣхъ 
врачей,  которые  носятъ  на  себѣ  это  названіе, 
не  имѣя  диплома,  исполнилъ  его  волю  и  такъ 
усердно,  что  возвысилъ  его  силы  до  поднебе- 
сья ;  оттуда  вдругъ  опустился  онъ  въ  мо- 
гилу.» 

Басенко  наморщилъ  брови. 

«Если  бы  ты  видѣлъ  вдову,  продолжалъ 
Зачемславскій,  чудо  міра  !  Только,  чортъ  ее 
знаетъ,  какой  демонъ  поселился  ей  въ  пре- 
красную голову?  Иепреступна,  какъ  степная 
Арабская  кобылица.» 
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(сСмирпо  !»  раздалось  па  площадкѣ  Ми- 
хайловскаго  замка^  и  знакомцы  разошлись. 

«Экая  голова  этотъ  Зачемславскій^  думалъ 
Басенко^  у  него^  кажется^  иѣтъ  ничего  свя- 
таго.» 

Басенко  въ  это  время  года  былъ  уже 
Штабсъ-Каиитаиомъ.  Отецъ  прибавилъ  ему 
значительно  содержаиія;  начальство  уважала 
его;  дамы  за  нимъ  увивались:  пожилыя  для 
дочерей^  молодыя  для  себя^  а  впрочемъ^  Богъ 
зиаетъ  1  можетъ  быть^  и  молодыя^  и  пожилыя 
для  себя.  Его  здоровье  —  лучшая  милость 
Небесъ  для  твари  —  было  въ  совершенствѣ. 

Солнце  стало  печь  не  на  шутку;  снѣгъ 
на  улицахъ  тронулся.  Ценсора  нравственности^ 
будочники,  опершись  на  палки  свои,  поводи- 
ли бдительные  взоры  на  кучки  буяновъ,  пья- 
пицъ,  нечестивцевъ,  которые  топорами  и  пѣш^ 
нями  докалывали  пос^ІДпій  ледъ  и  обнажали 
мостовыя,  по  которымъ  кареты,  кабріолеты, 
сани  и  дрожки  ныряли,  какъ  суда  на  вол- 
иахъ  бурнаго  моря.  Вѣтеръ  дулъ  безпрестаи- 
но  юго-западньпт.  Въ  печи  подкладывали 
больше  дровъ,  чѣмъ  зимою;  только  одни  мо^ 
лодцы  выставили  окна  въ  квартирахъ  своихъ 
третьяго  этал^а  и,  персвѣсясь  черезъ  окно,  по- 
куривали сигарки  въ  парчовой  тсбстейкП  н 
бархатиомъ  халатѣ,  съ  грудью  на  распашку. 
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Нева  забурлила  ^  мосты  развели ;  —  настала 
весна. 

Наконецъ  и  люди  обыкновенные  выста- 
вили всѣ  окны  въ  домахъ  и  квартирахъ  сво- 
пхъ^  а  весьма  благоразумные  все  таки  не 
всѣ^  толычо  по  одному  въ  комнатѣ.  Басенко 
сидѣлъ  возліі  своего  открытаго  настежь  и  на- 
чиненнаго  горшечками  резеды.  Онъ  перешелъ 
уже  въ  казармы  ^  какъ  ротньп"і  командиръ^  и 
постарался  убрать  свое  помѣщеніе  со  вкусомъ 
и  выгодою  даже  для  спокойствія.  Било  шесть 
часовъ  утра ;  туманъ  садился  на  мостовую ;  ма- 
газины были  не  всъ  еще  открыты;  Охтянки 
тянулись  въ  городъ^  виляя  всею  нижнею  ча- 
стію  своего  тѣла  и  не  шевелясь  верхнею  ^  съ 
коромысломъ  на  плечѣ  и  съ  молокомъ  въ  мг.д- 
ныхъ  и  жестяныхъ  горлачахь  на  коромыслѣ. 
Быстро  неслись  по  тротуарамъ  ночныя  краса- 
вицы: пурпуровыя  лица  ихъ^  нетвердая  по- 
ходка, посоловѣлые  глаза^  безпорядокъ  одеж- 
ды,  все  доказывало^  что  онѣ  спѣшили  въ  прі- 
ютъ  ужасныхъ  вертеповъ  своихъ^  гдѣ  едва  ли 
достанется  имъ  забыться  сномъ  покойнымъ  ? 
Охъ  !  какъ  въ  свѣтъ  все  относительно  !  —  Ули- 
цы начинали  наполняться  народомъ;  каждый^ 
глядя  себѣ  подъ  ноги^  бѣжалъ^  кажется^,  съ 
какою  то  цѣлью^  торопился  за  дѣломъ.  Не 
Часть  I,  11 
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было  еще  пустыхъ  верхоглядовъ,  зѣвакъ^  ска- 
лозубовъ. 

Басенку  ни  до  чего  не  было  дѣла :  онъ 
съ  своей  стороны  спѣшилъ  дочитать  какую-то 
книгу^  чтобъ  она  не  помѣшала  ему  его  заня- 
тіямъ  по  службѣ.  Но  вдругъ  —  книга^^чу- 
тилась  Бъ  углу. 

Въ  самое  это  время  вошелъ  къ  нему  по- 
ручикъ  его  роты. 

«Что  это  съ  тобою ,  Басенко  ?» 

«Въ  котелъ  тебя !  кричалъ  Басенко  ^  въ 
котелъ !» 

«Кого?  за  что?» 

«Не  ты  ль  в'ь  приманчивый^  въ  прелестный  ликъ  облекъ 
И  страсти  и  порокъ?» 

«Кто^  любезный?  кто? 

«Можно  ли  такими  яркими^  плѣнительны- 
ми  красками^  восклицалъ  Басенко^  изобразить 
злодѣя^  облагородить  низкія  страсти^  заста- 
вить любить  преступленія  ?  Это  похоже  на  вѣ- 
теръ,  который^  по  словамъ  одного  изъ  нашихъ 
сочинителей^  засыпаетъ  растеніе^  дробитъ  са- 
мые остатки  и  застилаетъ  коварною  зе- 
ленью листьевъ  раны,  прорѣзанныя  его  кор- 
нями.» 

«Э  !  братецъ,  какъ  было  ты  меня  пере- 
пугалъ :  я  думалъ,  что  ты  ряхнулся ;  а  знаешь 
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лщ  что  у  насъ  дѣлается  ?  Вѣдь  перевязи -го 
никуда  не  годятся;  надѣть  нельзя.т» 

«Разгул яевъ  !  закричалъ  во  все  горло  Ба- 
сенко,  бѣги  скорѣе ,  узнай^  чей  въѣхалъ  те- 
перь экипажъ^  вотъ  въ  эту  гостинницу?» 

«НабѣлилИ;,  продолжалъ  оФицеръ,  просто 
съ  водицею:  ни  крѣпости^  ни  глянцу!» 

«Фельдфебеля!»  закричалъ  Басенко. 

Чрезъ  нѣсколько  времени  замокъ  у  двери 
щелкнулъ;  кто  то  вошелъ. 

«Чего  же  ты  смотрѣлъ?^)  Вскрикнулъ  сер- 
дито Басенко^  не  обертываясь  и  не  спуская 
глазъ  съ  гостиннпцы.  Всѣ  перевязи  ни  къ  чер^ 
ту  ?  Когда  имъ  поспѣвать  ?  А  ?  что  же  ты 
мотчишь  ?  Любезный  Пинскій  !  прикажи  на- 
казать его  порядкомъ.» 

«Пожалуйте ,  Вечеславъ  Владиславовичъ  ! 
запищалъ  голосъ  сзади^  чьмъ  же  л  виноват-і^^ 
что...» 

Басенко  обернулся.  Передъ  нимъ  стоитъ 
на  колѣнахъ^  сложа  руки^  его  камердинеръ 
Разгуляевъ.  ОФицеръ  хохоталъ  во  все  горло. 

«Встань^  дуракъ!  сказалъ  улыбаясь  Ба- 
сенко; ну  что  ?» 

«Въ  гостинницу  изволили  пріьхать  Ан- 
дамскіе.» 

«Ахъ!  ахъ!  восклицалъ^  хлопая  руками^ 
Вечеславъ.  Иди  опять  и  узнай^  которыя  ком- 

11* 
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паты  они  заняли?  УраІ  ура!  ПинскійІ  Слушай 
мой  другЪ;,  распорядись  перевязями.  Ну  его  къ 
черту^  Фельдфебеля,  простимъ  его:  грѣхъ  да 
бт.да  иа  комъ  не  живетъ.» 

«Это  вижу  я  по  васъ,  любезный  Вече- 
славъ  Владиславовичъ !  Добро  и  зло,  вредъ  и 
польза  зависятъ  иногда  отъ  минуты.» 

«Спасибо»  Пинскій,  еказалъ  Басенко,  про- 
тянувъ  къ  нему  руку.  Ты  далъ  мнѣ  урокъ,  до- 
брый мой  товарищъ  и  честный  другъ.  —  Бѣ- 
лить  скорѣе  перевязи,  и  послѣ  расправимся.» 

«Андамскіе,  еказалъ  вошедшій  камерди- 
неръ,  изволили  занять  покои  противъ  нашихъ 
оконъ.»  * 

«Дрожки !» 

Басенко  поѣхалъ,  а  куда  вы  думаете  ?  — 
Къ  оптику  за  телескопомъ.» 


ГЛАВА  ГШ. 


Седьмой  часъ  вечера,  Въ  гостіінницѣ  под- 
нялись сторы;  открылись  окна.^  Въ  казармахъ 
поставленъ  столикъ  поглубже  въ  комнату,  а 
на  столикъ  Долондовъ  телескопъ. 

Офицеръ  садится  въ  креслы^  выдвигаетъ 
ысподоволь  цилиндръ,  чтобъ  отыскать  Фокусъ 
по  своимъ  глазамъ^  и  вскакиваетъ  въ  восторгѣ^ 
обнимая  воздухъ^  какъ  Иксіонъ  Юнону.  Живо 
почувствовалъ  онъ^  что  идеалъ  и  дѣйствитель- 
ность,  не  одно  и  то  же.  Онь  вздохнулъ  со 
стономЪ;,  опустился  въ  кресла  и  снова  приста- 
вплъ  глазъ. 

Она  передъ  нимъ;  она  не  спускаетъ  съ 
него  глазъ ;  она  возлѣ  него  и  такъ  близко, 
такъ  близко  у  что  кажется  съѣлъ  бы  ее  гла- 
зомъ,  впился  ей  въ  губки;  ахъ!  кажется  такъ 
бы  и  задушилъ  ее! 


166  — 


й  Ольга !  Ольга !  Ты  еще  милѣе  у  чѣмъ 
была  прежде I  Что  за  шейка!  что  за...  нѣтъ! 
я  не  могу  больше ! » 

Лакеи  бродятъ  безпрестанно  ^  какъ  коме- 
ты^  и  заслоняютъ  отъ  глазъ  Вечеслава  солнце 
его.  Суматоха  наконецъ  прекратилась.  Ольга 
веселая ,  живая ,  вьется  возлѣ  отца ,  ставить 
передъ  нимъ  маленькій  столикъ  ^  подносить 
чашку  чаю^  раскуриваеть  Фидибусомъ  трубку. 

Явленіе  перемѣняется.  Мать  и  дочь.  По- 
следняя ^  облокотясь  на  столь  и  опершись 
прекраснызіь  челомь  на  руку  >  сидить  печаль- 
но ;  пукъ  волось  закрываеть  часть  лица.  Подош- 
ла мать^  подняла  ея  очаровательную  головку, 
расправила  кудри  и  поцѣловала.  Ольга  сцѣші- 
ла  перстики  рукь  своихъ^  опустила  ихь  въ 
такомь  положеніи  на  колѣни  и  подняла  вверхъ 
глаза  свои,  полные  слезь. 

«  Ольга !  вскричаль  Вечеславь,  бросившись 
на  кол:Ьии  и  сложа  на  груди  руки ,  ты  дума- 
ешь, говоришь  обо  мнѣ  I  Говори,  говори,  Ан- 
гель  небесный !  Я  слышу  тебя ;  я  вижу  дви- 
женіе  твоего  малютки  рта ;  схватываю  всь  из- 
жшЫт  его,  не  смотря  на  быстроту  ихь.  Ви- 
жу, какь  верхніе  зубы  твои  опираются  на  ниж- 
нюю губу;  какь  стискиваются  оба  ряда  бле- 
стящихъ  перловь ;  какь  язычекь  твой,  скользя 
между  ними,  упирается  въ  небо,  и  какь  снова 
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верхніе  зубы  очутились  на  твоей  нижней  губ- 
кѣ.  Ты  произнесла:  Вечеславъ!  Да!  я  слышу 
тебя !  э 

Онъ  всталъ  и  прильну лъ  глазомъ  къ  те- 
лескопу. Ольга  была  одна.  Положа  руки  на 
столъ^  протянувъ  головку  впередъ^  она  всма- 
тривалась ^  казалось въ  его  открытое  окно. 
Онъ  поцѣловалъ  то  мѣсто^  въ  которое  скопля- 
лась въ  одну  точку  вся  комната  Ольги  ^  поцѣ- 
ловалъ  и  раскаялся:  стекло  помутилось.  «Это 
мнѣ  въ  наказанье  за  дерзость , »  думалъ  онъ, 
отвернулъ  верхній  ободокъ  трубки  и  принял- 
ся протирать  стекло.  «Оі  телескопъ,  неизмен- 
ный другъ  мой !  продолжалъ  онъ  думать ,  по  - 
лезнѣйшее  изобрѣтеніе  въ  свѣтѣі  Доландъ!  я 
поставлю  тебѣ  памятникъ,  разхвалю  тебя  въ 
Энциклопедическомъ  Словарѣ,  если  онъ  когда 
нибудь  явится  у  насъ  на  Руси.  Чудные  люди, 
эти  Гг.  Литераторы!  Хоть  бы  Гречъ!  Только 
и  дѣла,  что  лакомитъ  публику,  между  тѣмъ 
какъ  богатый  даромъ  слова  и  неутомимостію, 
могъ  бы  накормить  ее  по  горло,  прославить 
себя  постоянно.  Говорятъ,  онъ  занимается  со- 
чиненіеіѵіъ  Грамматикъ.  Посмотримъ.  »  Все  это 
думалъ  онъ,  протирая  стекло  и  сталъ  смотрѣть 
въ  телескопъ. 

Скоро  однако  ясе  стало  темнѣть,  и  теле- 
скопъ измѣнилъ.  Штъ!  онъ  остался  постоян- 
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нымъ^  а  глаза  измѣнили.  Мы  привыкли  сва- 
ливать всегда  съ  больной  головы  на  здоровую. 

Вечеславъ  опустилъ  сторы^  спросилъ  ог- 
ня, протянулся  въ  большихъ  креслахъ  и  по- 
грузился въ  думу  глубокую. 

«  Что  у  ежели  я  поздравлю  запискою  Марью 
Андреевну  съ  пріѣздомъ  ?  Ежели  спрошу :  гдѣ 
можно  ее  видѣть  ?  Бѣда  какая !  Скоро  въ  ла- 
герь. Какъ  же  не  остановились  они  на  дачѣ? 
Далеко  будетъ ,  очень  далеко  ^  а  теперь ,  какъ 
близко !  Что  у  если  бы  имъ  телескоиъ  Но 
какъ  это  сдѣлать?  и  лучше  ли  будетъ?  Едва! 
Теперь  я  гляжу  на  нее ,  какъ  существо  неви- 
димое :  всѣ  дѣйствія  ея  свободны ;  я  наслажда- 
юсь ими  вполнѣ.  Тогда  мнъ  бы  казались  они 
принужденными ,  намѣренными.  О  !  какъ  ра- 
достно^  я  думаю^  духамъ^  отлетѣвшимъ  отъ  зем- 
ли— если  они  только  могуть  видѣть  земное^ — 
какъ  весело  имъ  встречать  здѣсь  милыхъ  серд- 
цу и  принимать  отъ  нихъ  жертвы  горячія  вос- 
поминаній!  Пѣтъ^  лучше  такъ  оставить  ^  не  пе- 
реглядываться въ  телескоиъ.  » 

Четыре  дня  сряду,  все  свободное  время 
отъ  службы,  Вечеславъ  сидѣлъ  за  телеско- 
помъ.  Онъ  видѣлъ,  какъ  она  разливала  чай, 
разсматривала  покупки,  заказывала  для  себя 
разныя  вещи;  какъ  ее  мърили,  охорашивали; 
какъ  она  обѣдала ;  какъ  принесли  для  нея  ФОр- 
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тепіано  и  поставили  въ  залѣ;  какъ  она  итрала 
и  пѣла^  какъ  она  задумывалась  и  тосковала. 

Въ  сумерки  только  онъ  выѣзжалъ  къ  зпа- 
комымъ  и  возвращался  домой  поздно:  всп  ок- 
на гостинницы  бывали  уже  закрыты  и  буд- 
то завѣшены  чернымъ  сукномъ.  Теперь^  во- 
шедъ  въ  свои  комнаты ,  онъ  увидѣлъ  свѣтъ  въ 
одиомъ  окнѣ  гостинницы.  Ему  казалось  ^  что 
оно  вовсе  не  принадлежало  къ  покоямъ  Ан- 
дамскихъ.  Любопытство  заставило  его  навесть 
свой  телескопъ;  но  онъ  отказался  ^  на  этотъ 
разъ^  удовлетворить  своего  хозяина  потому^  что 
слпшкомъ  діогонально  стоялъ  къ  окну.  Онъ 
Бынесъ  его  въ  свою  спальню ,  навелъ ,  взгля- 
нулъ  и  что  же  ?  Окно  въ  гостинницѣ  было 
настежь;  въ  глубинѣ  горницы  на  столикъ 
возлѣ  кровати  горѣла  свѣча^  а  между  свѣчею 
и  окномъ  стояла  на  колѣняхъ  Фигура  женщи- 
ны  въ  одной  рубашечкѣ  и  въ  спальномъ  чеп- 
чикѣ.  Сложивъ  ладони  и  поднявъ  голову^  она 
молилась;  видно  было^  что  она  молилась  со 
всѣмъ  усердіемъ  дупіи  своей ;  потомъ  встала^, 
сѣла  въ  креслы^  развязала  подвязки/  сняла 
чулки  —  что  за  нолики  I  Крѣппсь^  Вечеславъ ! 
Потомъ  встала  она  снова,  развязала  снурочикъ 
ворота ,  позвенѣла  въ  колокольчикъ.  —  Вече- 
славъ! что  съ  тобой?  Да  ты  съумасшедшій, 
любезный  другъГ  Отъ  чего  топаешь  ты  нога- 
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ми?  Отъ  чего  прижалъ  крестомъ  свои  руки  на 
богатырской  груди  своей  ?  Что  за  ахи  ?  что  за 
охи  ?  —  Аа !  .  .  .  в  отъ  что :  она  спустила  ру- 
башку съ  праваго  плечика  ^  съ  того^  которое 
было  ближе  къ  свѣчкѣ,  стоявшей  немного  по- 
одаль впереди ;  свѣча  освящала  рѣзко  всю  Фи- 
гуру ;  Ольга  освободила  руку^  и  воротъ  рубаш- 
ки соскользнулъ  быстро  внизъ  по  развязанно- 
му снурочку  и  открылъ  неизъяснимое^  непод- 
ражаемое у  убивственное  ^  .  .  Служанка  Прине- 
сла бѣлье  и  прежде  ^  чѣмъ  развернуть  его, 
указала  на  окно.  Дѣвица  вздрогнула,  присѣла, 
' —  свѣча  погасла. 

«Какая  неосторожность!»  вскричалъ  опом- 
нившись Басенко  и  больше  не  могъ  ни  вскри- 
кивать, ни  говорить,  ни  думать.  Ночью  сни- 
лось ему,  что  кабаны  его  терзаютъ,  а  когда 
проснулся,  то  подушка  лежала  въ  его  объя- 
тіяхъ. 

Ольга  также  не  спала  всю  ночь.  Ей  хо- 
тѣлось  бы  спрятаться  въ  самой  себѣ,  превра- 
титься въ  миртъ:  стыдъ  преслѣдовалъ  ее,  какъ 
языческій  богъ  свѣта. 

а  Что  это  за  зданіе  противъ  насъ?  л  спро- 
сила она  у  горничной  по  утру. 
«Казармы,  сударыня.»  ^ 
«Что  такое  казармы?» 
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вГдѣ  жнвутъ  солдаты  отвѣчала  гор- 
ничная. 

(сКакіе  солдаты?» 

сс  Не  знаю ,  сударыня ;  спрошу.  » 

Дѣвка  ушла;  а  воротившись  донесла  сво- 
ей барышнѣ,  что  въ  этихъ  казармахъ  живутъ 
солдаты  и  Офицеры  Гвардейскіе  такого-то  полка. 

сс  Ахъ !  вскричала  Ольга  ^  пошли  узнать^ 
чьи  окны  прямо  противъ  насъ^  видишь  I  съ 
голубыми  занавѣсками.  ?» 

Посланный  сообщилъ  дѣвушкѣ^  что  тамъ 
живетъ  Штабсъ-Капитанъ  Басенко;  а  горнич- 
ная доложила  барышнѣ. 

Отправляясь  къ  разводу  ^  Басенко  по- 
слалъ  Сымскому  въ  подарокъ  телескопъ^  съ 
запискою^  въ  которой  говоритъ  другу^  что  пре- 
провождаетъ  къ  нему  преступника^,  приговорен- 
наго  къ  наказанію  за  соблазнъ. 

Басенко  долго  не  могъ  себ:В  простить 
своего  любопытства.  Я  воръ^  думалъ  онъ^  на- 
стоящій  воръ;  я  слѣдилъ  тайкомъ  за  чужими 
дѣйствіямИ;,  за  сокровищами  ^  тщательно  скры- 
тыми подь  покровомъ^  и  схватывалъ  ихъ  съ 
дерзкою  наглостію.  Онъ  такъ  думалъ ;  а  если 
бы  воръ^  сосланный  въ  Сибирь  за  кражу  ло- 
шадей,  могъ  подслушать  его  думу,  то  ничего 
бы  не  понялъ.  Удивительное  разнообразіе  въ 
діалектикв  нашего  разумѣнія.    Это  стоило  бы 
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маленькаго  разсужденія;  но  публика  требу етъ 
приключеній. 

Басенко  ,  возвратясь  домой,  взгляну лъ  въ 
заповѣдное  окно^  скинулъ  мундиръ  и  только 
что  успѣлъ  броситься  на  диванъ ,  какъ  ему  до- 
ложили,  что  пришелъ  человѣкъ  отъ  Андам- 
скихъ. 

«Позвать!  позвать!»  твердилъ  онъ,  спрыг- 
нувь  съ  дивана. 

«Марья  Андреевна  у  Ольга  Николаевна 
приказали  вашей  милости  кланяться  и  доло- 
жить о  пріѣздѣ ;  да  нельзя  ли,  батюшка,  вамъ 
пожаловать  къ  нимъ?» 

«А  Николай  Алексѣевичъ  гдѣ? 

«Сію  минуту  изволилъ  отправиться  пѣшій 
къ  Сергію. » 

4  Когда  же  онъ  возвратится  ?  » 

«Надобно  полагать,  къ  вечеру.  Не  изво- 
лилъ взять  экипажа  съ  собою,  а  только  одно- 
го камердинера. « 

«Доложи,  братецъ,  сей  часъ  буду!» 

И  однако  же  лакей  не  могъ  доложить 
потому,  что  онъ  его  перегналъ  и  явился  пре- 
жде въ  гостиной. 

Я  чрезвычайно  люблю  глядѣть  на  сви- 
данья всякаго  рода.  Восторгъ ,  радость,  удо- 
вольствіе,  слезы  разныхъ  родовъ,  улыбки  раз- 
цыхъ  родовъ,  лукавство,  презрвніе,  робость. 
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неудовольствіе^  досада — чего  нѣтъ  при  свида- 
нііі,  и  все  чисто  и  яспо^  даже  самое  лукавство, 
потому  ^  что  первая  минута  неутерпчива.  Всѣ 
ощущенія  на  ладонкѣ.  Однако  же  не  люблю 
описывать  никакого  свиданія  и  теперь  сцену 
въ  гостиной  Г-жи  Андамской  предоставляю  по- 
полнить воображенію  каждаго  читателя. 

Когда  разговор  ь  немного  успокоился  ^  Ан- 
дамская не  оставляя  привычки  называть  Ба- 
сенка по  имени  безъ  отчества ^  сказала  ему: 

« Мы  теперь  находимся  въ  странномъ  по- 
ложеніи.  Вы  любите  другъ  друга,  а  Нико- 
лай Алексѣевичъ  и  слышать  не  хочетъ  о  ва- 
шемъ  соединеніи.  Но  для  твоей  маменьки  и 
для  меня  оно  составляетъ  цѣлъ  нашего  счастья. 
Зная  тебя  и  Ольгу,  я  могу  покровитель- 
ствовать вашей  непорочной  любви.  Я  хочу 
этого;  это  составить  мое  собственное  наслаж- 
денье ;  но  пока  мы  на  этой  квартирѣ ,  я  за- 
прещаю тебѣ^  милый  Вечеславъ  мой^  свиданье 
съ  Ольгою.  Скоро  переѣдемъ  на  дачу,  и  тамъ 
я  думаю  у  будетъ  можно  слегка  побаловать 
васъ. » 

Дочь  и  Басенко  бросились  вмѣстѣ  цѣло- 
вать  ея  руки.  Сомнительно  однако  же,  чтобъ 
эти  ноцѣлуи,  въ  суматохѣ  своей,  попадали  все- 
гда туда ,  куда  назначались ;  едва  ли  не  сколь- 
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зили  они  вправо  и  влѣво  и  не  сливались?  другъ 
съ  другомъ  между  губами  Ольги  и  Вечеслава. 

«Можно  ли  видѣть  изъ  вашихъ  оконъ  въ 
наши?»  спросила  робко  Ольга. 

«Не  знаіо^  отвѣчалъ  хитрый  Басенко;  но 
мнѣ  кажется  можно.» 

«Не  глядите  пожалуйста^  вскричала  Ольга^ 
къ  чему  это?  только  развѣ  надрывать  сердца  ? » 

Басенко  далъ  слово  не  глядѣть  и  исиол- 
нилъ  его. 

Любовь  его  была  чиста  во  всѣхъ  отноше- 
ніяхъ  5  ни  даже  ревности.  Зачемславскій  ска- 
залъ  ему  однажды: 

«Ольга  Андамская  обратила  на  себя  вни- 
маніе  лицъ  высокаго  круга. » 

« Это  не  мудрено !  »  отвѣчалъ  Басенко. 

«Это  мудрено^  продолжалъ  Зачемславскій^ 
потому  ^  что  здѣсь  едва  ли  кто  можетъ  обра- 
тить на  себя  вниманіе  ?  А  главное  то^  что  л 
потерялъ  отъ  нея  голову.» 

«А  молодая  вдовушка?»  спросилъ  шутли- 
во Вечеславъ. 

«  Фантазія !  отвѣчалъ  Зачемславскій.  Зна- 
ешь ли  что?  мнѣ  хочется  присвататься  къ  Ан- 
дамской. » 

и  Съ  Богомъ  !  попробуй. » 

Андамскіе  переѣхали  на  дачу.  Гвардія 
больше  двухъ  недѣль  стояла  уже  въ  лагерѣ- 
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Петербургъ  опустѣлъ.  Настало  9-е  Іюня;  уда- 
рило 5  часовъ  по  утру  на  Введенской  коло- 
кол ьнѣ. 

Весь  черный  съ  головы  до  ногъ^  съ  та- 
кимъ  же  лидемъ,  съ  такими  же  руками  ^  съ 
метлою  на  плечѣ,  съ  ядромъ  на  веревкѣ  за 
поясомъ^  съ  высокою  шляпою  на  бекрень, 
шелъ  быстро  и  весело  семнадцатилѣтній  тру- 
бочистъ  по  улицѣ,  привернулъ  вдругъ  къ  ка- 
литкѣ  прекраснаго  малены^аго  домика  и  дер- 
нулъ  за  веревку. 

Ему  отперла  шутливая  горничная;  ахнула, 
ударила  со  смъхомъ  по  щекѣ;  разсердилась, 
взгдянувъ  на  руки  и,  однако  же,  впустила  въ 
калитку. 

Въ  7-мь  часовъ  утра  трубочистъ  вышелъ 
назадъ  изъ  калитки,  повѣся  голову,  и  тихо 
побрелъ  далѣе. 

Колокольчикъ  раздался  въ  дѣвичей  и  Да- 
ша взошла  въ  спальню. 

«Ахъ!  Даша!  Даша,  вскричала  барыня, 
потягиваясь  на  кровати,  который  теперь  часъ? 
Купальню !  Завтракать !  Отставь  сторы !  .  .  . 
Какъ  свѣтло  I » 

Даша,  взглянувъ  на  барыню,  не  могла 
удержатъся  отъ  смѣха. 

Молчи,  дура !  Ахъ !  если  бы  ты  знала  ? » 
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«То,  что  вы  изволили  видѣть  во  СИѢ?» 
подхватила  горничная ,  кусая  себѣ  губы. 

«Чудеса!  Даша!  только  не  совсѣмъ. » 

И  вотъ^  чиста  и  свѣжа,  съ  подобранны- 
ми со  всѣхъ  сторонъ  волосами  на  гребенку ,  въ 
бѣлой  пудріеркѣ,  сидитъ  прелестная  женщи- 
на за  столикомъ,  не  далеко  отъ  окна,  и  пьетъ 
свой  шоколадъ. 

Звонокъ  раздался  надъ  ухомъ  Даши. 

к  Чего  изволите?» 

«Видишь  ты  посреди  улицы  эту  малень- 
кую тележку,  съ  поднятыми  въ  верхъ  оглоб- 
лями, съ  маленькою  зеленою  бочкою  и  кра- 
сивыми ведрами?  Что  это  такое?» 

«Тележка  водовоза:  онъ  развозит ъ  воду 
изъ  Невы  по  домамъ. » 

«  А  гд  ь  же  лошадь  ?  »  ♦ 

« Онъ  самъ  вмѣсто  лошади.  » 

Въ  это  время  подошелъ  къ  тележкѣ  во- 
довозъ. 

«Какъ  онъ  хорошъ!  вскричала  красавица. 
Ему,  кажется,  не  больше  18-ть  лѣть;  только 
что  пушокъ ,  вмѣсто  усовъ.  Какой  живой  ру- 
мянецъ !  что  за  зубы !  Какъ  хорошо  вьются 
на  вискахъ  кудри  волосъ,  иодстриженныхъ 
высоко  сзади I  какъ  бѣла  его  шея!  какъ  вы- 
сока грудь !  Онъ  долженъ  быть  очень  силенъ. 
Люблю  я  нашъ  народъ.  А  костюмъ  ?  Что  луч- 


оіе  Этой  красной  рубашки  съ  косымъ  воро- 
юмъ?  Люблю  я  говорить  съ  просты.мъ  паро- 
домъ:  рѣчіі  пхъ  жестки  іі  грубы;  по  часто 
расшнряютъ  Чувства  и  глубоко  врѣзываютсл 
въ  душу.  Даша!  вели  позвать  ко  миіі  водово- 
за ..  .  Даша!  Даша!  позови  сама!» 

«Здравствуй!  милый  мой!»  сказала  она 
Бодовозу^  когда  опъ  вошслъ^  и  кивнула  ему 
.головою. 

Водовозъ  кивнулъ  свосю^  не  много  въ  сто 
рону;,  и  кудри  его  разлетались.    Онъ  избоче- 
нился одною   рукою  и ,    почесывая  другою 
затылокъ^  спросилъ  съ  улыбкою:   «что  вашей 
милости  на,1.обпо?» 

«Водьь  мой  другъ^  отвечала  она^  мніі  во- 
зятъ  очень  дуртую.» 

«Извольте^  барыпЯ;,  мы  будемъ  доставлять 
вамъ  всякой  день  хорошую^  чистую^  свълсую.» 
«Что  за  ведро?» 

«Осемь  гривенъ^  барьпіЯ;,  ей  !  ей  I  нельзя 
дешевле.  Въ  бочкіі  ведеръ  десять,  да  сама 
бочка,  да  ведры.» 

«Я  тебъ  дамъ  рубль;  только  не  обманы- 
вай !  вози  нзъ  Невы,  а  не  изъ  Фонтанки.» 

«Что  вы  изволите  говорить?  какъ  можно 
обманывать?  да  еще  такую  барыню!» 

«Какую?  какую?»  вскричала  она,  подняб- 
Часть  /.  12 
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йійсь  съ  своей  кушетки  и  очутясь  противъ 
^ольшаго  зеркала. 

аОами  изволите  ъидѣть»  отвѣчалъ  водо- 
возъ,  Переступая  съ  ноги  на  ногу,  и  тяядя  из- 
коса  въ  большое  зеркало. 

«Посмотрись  I  посмотрись  хорошенько  !» 
приглашала  хозяйка  и  за  рукавъ  рубашки  под- 
вела его  къ  льстивому  стеклу.  «Какъ  ты  хо- 
рошъ  1>»  вскрикнула  она,  погрузивъ  пальцы 
свои  въ  густые  волосы  его  и  поднявъ  пхъ  къ 
верху. 

Бѣлое  чело  молодаго  человѣка  открылось» 
ЕС  всей  красота. 

сЧто  за  грудь  молодецкая!»  продолжала 
бна,  положа  на  нее  руку  свою. 

Высокая  грудь  поднялась  еще  выше  отъ 
глубокаго  вздоха  красавца:  и  вдругъ  опусти- 
лась такъ,  что  трепетная  рука  прелестницы 
соскользнула. ... 

іОхъ !  вскричала  она,  ты  меня  переиу- 
галъ!...  Даша!  Даша!  послушай,  мой  милой! 
какъ  тебя  зобутъ  ?» 

«Силой !« 

«Есть  у  тебя  еще  вода?» 
«Съ  пол  бочки.» 
«Взвези  на  дворъ»» 

«Даша!  распорядись  пожалуста,  чтобъ  ее 
слили    въ    ванну.     Сила!  Сила!   когда  вне- 


зешь  бочку  на  дворъ,  приди  ко  лліѣ  прямо  за 
деньгами.» 

Странная  вещьі  честный  водовозъ  не  за- 
хотѣль  ни  за  что  брать  за  ведро  болѣе  ось- 
ми  іривенъ. 

«Я  возилъ  бы  къ  вамъ  и  даромъ^  за  ва- 
ши ласки  п  милости,  сказал ъ  онт,,  да  не  чг»м7» 
будетъ  прокормиться^  Развѣ  не  довольно  съ 
васъ  будетъ  съ  полбочкй?» 

*0!  нѣтъ,  СилаІ  пять  ведеръ  твопіъ 
станетъ  мнѣ  только  на  одинъ  чась*  Я  купа- 
юсь въ  Невской  водѣ.» 

Прошло  девять  часовъ,  когда  ушелъ  при- 
знательный водовозъ,  не  взявъ  ничего  за  семь 
ведеръ  своей  воды.  Ласки  ему  дороже  всего. 
Таковъ  Русскій  народъ. 

Пробило  12-ть,  а  любите.іьница  Русска- 
го  все  еще  лежала  на  той  же  кушеткѣ  и  ду- 
мала о  водовозѣ>  о  природѣ,  какъ  о  лучшей 
образовательницъ  человѣка»  Она  вѣси.іа  рѣ- 
чи  молодаго  простолюдина  съ  рѣчами  моло- 
дыхъ  людей  свѣтскихъ  и  находила  въ  пер- 
выхъ  болѣе  энергіи,  болѣе  пищи.  Она  забыла 
вовсе  о  своемъ  туалетѣ,  и  вотъ  Зачемславскій 
стоитъ  предь  своею  вѣрною,  постоянною  вдо- 
вушкою. Это  была  Алла. 

«Что  съ  вами?  больны?  Въ  глазахъ  ва- 
шихъ  удивительная  томность!  Въ  прекрасныіъ 
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щекахъ  ни  кровинки!  Вы  ослабли ,  но  дьіше- 
те  огнемъ.» 

«Перестаньте,  прошу  васъі  садитесь^  Вла- 
дпміръ.» 

«У  васъ  въ  компатѣ  не  много  тяжелъ  воз- 
духъ.  Позвольте  открыть  окно?» 

Вдовушка  кивнула  головою  въ  знакъ  одо- 
брен) я;  но  вся  вспыхнула. 

Муис'ь  ся  былъ  Зегевптнновѣ,  а  потому  и 
она  должна,  я  думаю,  носить  его  Фамн.іію. 
Госпожа  Зезеветпнова  обращалась  съ  Зачем- 
славскимъ  очень  сухо,  протпвъ  обыкновеннаго, 
больше  зѣвала,  чѣмъ  говорила;  насилу,  насн 
лу,  онъ  ее  расколыхалъ,  и  они  во  время  обѣ 
да  и  послѣ  обѣда  были  друзья  по  прежнему. 

Дача  Г-на  Апдамскаго  была  на  берегу 
малой  Невы.  Окруженная  со  всѣхъ  сторонъ 
густымъ  кустарникомъ,  пзъ  котораго  но  мѣс- 
тамъ  возвышались  развѣснстьш  липы  и  кудря- 
вые дубы,  она  пмѣла  впдъ,  совершенно  иу- 
стьиніьпі.  Къ  ней  съ  обѣнхь  сторонъ  примы- 
кали другія  дачи,  съ  такими  же  дикими  о- 
крестностями,  и  каждая  была  отдѣлена  отъ 
другой  высокими  заборами,  которые  такъ  близ- 
ко примыкали  къ  рѣкѣ,  что  между  ими  и  ею 
оставалась  узкая  болотная  тропинка.  Въ  да- 
чѣ,  занимаемой  Андамскпми,  былъ  устроенъ 
прекрасный  садъ  съ  дорожками,  цветочными 
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партерами  и  бѣседками^  а  въ  сосѣдственііыхъ^ 
п  въ  особенностп  въ  тоіь  которая  примыкала 
съ  лѣвой  стороны^  все  отзывалось  дремутомъ 
льсомъ:  вѣчная  тѣнь  гпъздилась  подъ  разве- 
систыми деревьями  и  густыми  кустарниками: 
самый  домпкъ  былъ  почти  разрушенъ:  въ 
двухъ  уцѣлѣвшпхъ  комнатахъ  жила  какая-то 
дворипца  и,  Богъ  знаетъ^  что  она  тамъ  дѣла- 
ла;  но  саженяхъ  въ  двадцати  отъ  развалины 
стоялъ  довольно  высокій  холмъ^  поросшій  съ 
трехъ  сторонъ  орѣшнпкомъ^  обнаженный  свер- 
ху и  открытый  не  много  къ  рѣкѣ.  Здѣсь  на 
скатѣ  его  было  углубленіе^  похожее  па  пеще- 
ру которое  съ  боковъ  пріосѣнялось  кустарни- 
комъ^  а  внизу  имѣло  ровную  площадку подер- 
нутую дерномъ. 

Вечеславъ  не  зюгъ  видаться  иначе  съ  Оль- 
гою^  какъ  въ  двухъ  знакомыхъ  домахъ,  илц 
па  дачѣ  въ  саду^  отъ  4-хъ  до  7  часовъ:  это 
время  старикъ  спалъ  п  не  оставлялъ  ком- 
натъ. 

Вечеславу  очень  трудно  было  изъ  лагеря 
улучать  возмолчность  видаться  съ  Ольгою  гдѣ 
пибудь  въ  другихъ  мьстахь^  кромѣ  дачи;  но 
II  зд'Ьсь  случалось^  что  когда  онъ  пріѣзжаль^ 
Госпожи  Андамской  не  бывало  дома.  Для  прі- 
ѣздоііь  свонхъ  нанималь  онъ  комнатку  па  да- 
ч  іі^  примьп^ающей  съ  правой  стороны  .  Андг^н- 
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(кпхъ.  Вь  извѣстиью  чась»  являлся  оцъ  къ 
пшіъ  по  трошшкѣ  бе|>еговой^  іх  ежели  нхъ  не 
(5ывадо  до.ма^  то  прѳходіілъ  дал'1?е  къ  углуб- 
лен ііо  въ  холмѣ  II  дожидался  ихъ  возвраще- 
нія,  пока  можно  было  дожидаться.  Ежели  же 
оставалась  дома  одна  Ольга,  тогда  свиданья 
между  ними  не  было,  и  она  не  выходила  въ 
садъ  одна,  безъ  отца;  но  когда  мать  быдала 
дома,  оставляла  иногда  ихъ  однихъ, 

Возлѣ  забора  той  дачи,  гдѣ  любимый 
холмъ  Басенка,  есть  рѣшетчатьпі  навѣсь,  опле- 
тенный съ  трехъ  боковъ  и  сверху  кустарни- 
комъ  козьпхъ  листьевъ.  Пріятиьні  сумракъ  и 
пріятный  запахъ  сдізлали  это  мксто  люби- 
мымъ  для  всего  семейства  Аидамскихъ.  Тамъ 
еидѣли  самъ  другъ  Ольга  и  Вечеславъ  на  дере- 
вянныхъ  креслахъ  за  больщпмъ  круглымъ 
столомъ, 

«За  меня  сватается  Зачемславскій»  сказа- 
ла однажды  съ  успѣшкоіо  Ольга. 

«Чтожі^  Николай  Алексьевичъ  ?» 

сОнъ  соглаеенъ:  іфизывалъ  меня  къ  се- 
&ІУ  п  убѣждаль  выйти  за  него  замужъ:  но  д 
сказала  на  отріізъ,  что  не  пойду,  а  хочу  сде- 
латься монахинею.  Развѣ  ты  дала  обѣтъ  ? 
спросилъ  оігь.  Обѣтъ,  отвѣчала  я,  можно 
дать  сей  часъ.  —  Я  тебѣ  запрещаю.  —  Вы 
&ТОГО  пе  сдѣлаете,  ппцспька,   Въ  день  страш- 
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наго  суда,  общій  отецъ  пашъ  спросить  у  васъ: 
за  чѣмъ  отпялъ  ты  у  меня  жертву  мою.'» 

«Старикъ  разсерднлся?»  спросил ь  равно- 
душно Вечеславъ, 

«Онъ  замолчалъ:  зто  хуже,  чѣмь  разсер- 
дился.» 

«Что  думаешь  ты  объ  женихіі  своемъ?» 

«Я  имѣю  къ  нему  странное,  непостижи- 
мое для  меня  чувство*  Я  не  могу  неиавидьть 
никого,  но  мнѣ  кажется,  что  онъ  имѣетъ  въ  се- 
6ѣ  какую-то  силу  адскую;  что-то  предчув- 
ствую отъ  нето  недоброе.» 

«Онъ  въ  самомъ  дѣлв  человѣкъ  безнрав- 
ственный въ  полномъ  смысліэ  этого  слова.  — 
Олыа!  другъ  мой!  уѣдемъ.  Время  все  заста- 
вляетъ  забывать,  и  твой  отецъ  не  все  же  бу- 
детъ  сердиться.» 

«Онъ  грянетъ  проклятіемъ,  а  маменька  э- 
того  не  выдержитъ.  Будетъ  время  принимать 
мѣры  жестокія:  онѣ  всегда  въ  нашей  вол  в. 
Подождемъ  еще,  Вечеславъ,  подождемъ,  дру- 
жочпкъ  мой !» 

Она  протянула  къ  нему  голову,  подала  че- 
резъ  столъ  руки  и  поглядѣла  такъ  умильно, 
что  всѣ  предположенія,  которыя  начинали  бро- 
дить въ  головѣ  его,  изчезли  въ  одну  секунду. 

а  Ольга!  сказалъ  онъ,  гладя  ей  руки  и 
выводя  пальцемь  свое  имя  на  ладони  ея>  Оль- 
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га  !  можешь  ли  ты  представить  ссбь  то  ща- 
еі  ье ,  которымь  ііаслаждаютса  духи  небес- 
ные ?» 

«Могу,  Они  безіѵонечно  живутъ  другъ  въ 
другѣ.» 

«Какъ  это,  Ольга?  разві^  безпрестацно  г^ія- 
дать  другъ  па  друга.^ 

«Зачѣмъ  же  пмь  глядѣть?» 

«Чтоиъ  наслаждатьсд  любовью  другь 
друга,» 

«Развіі  можно  видѣть  любовь,  развѣ  нуж- 
ны глаза,  чтобъ  ею  наслаждаться? 

«Да !  Ольга !  нужны.  Моими  глазами  л 
пью  любовь  въ  твоихъ  глазахъ,  Я  вижу  въ 
нпхъ  твою  любові»  ко  мігі;,» 

«А  еслибы  я  сей  часі»  умерла^  что  бы  ты 
пи4Ъ,  что  бы  впдДілъ?  01  мплыіі  мой,  земной 
ангелъі  своимті  только  духомъ  ты  пьешь  въ 
духіі  моемъ  и  въ  немъ  видишь^  а  у  духовъ 
что  за  глаза?» 

«Какъ  же  хочешь  ты,  чтобъ  онп  жили 
другъ  въ  другт,?» 

«Какъ  ты  ;кивешь  во  миъ,  а  я  въ  тсвѣ.» 

Ольгѣ  и  Вечес.іаву  запрещено  было  ма 
терью  изъявлять  наружно  любовь  свою,  но 
они  бросились  другъ  къ  другу  въ  объяіія  н 
кто  же  прежде    —  Ольга, 
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Зачемславскій,  сватаясь  къ  Андамскои^  не 
забывалъ  свою  вдовушку.  Иріѣхавъ  къ  ней 
іізъ  лагеря  черезъ  мѣсяцъ  ііослѣ  своего  свп- 
данія,  онъ  ее  кашель  блѣдноіо,  убитою,  у- 
ыылою,  угнетенною  какпмъ-то  горемъ.  Нпчто 
не  могло  разсѣять  ее  и  чшъ  больше  онъ 
прплагаль  къ  тому  старанья,  тѣмъ  рг>зче  п])о- 
являлось  в'ь  ней  отвраш.еніе  къ  его  ласка:^гь, 

«А!  вы  отыскали  для  себя  другаго  уть- 
шителя»,  сказа^^ъ  онъ  ей  съ  ядовитою  улыб-^ 
кою. 

Она  молчала, 

«Глядя  на  васъ,  подумаешь,  что  снравсд- 
лнвость  на  вашей  стороиѣ.  Нѣтъ  ннкакого 
сомніиіія,  что  все  преимущество  побѣднтслю,» 

Алла  пп  слова. 

«Признаюсь,  я  не  быль  бы  въ  состояніи 
утѣщать,  смѣшнть  вас7э  до  пстуканства:  какь 
прикажете  иначе  выразиться  о  томъ  жалкомъ 
положеніи,  въ  которомъ  я  васъ  нміію  честь 
видѣть  ?» 

«Молчите,  сказала  накоиецъ  Г-жа  Зезе- 
витинова.  Вы  мігь  надоѣли.  Не  думаете  лп  вы 
въ  самомъ  дѣліі,  что  вы  были  один  участии 
комъ  бурной  сграстн  моей  ?  Лхь  I  ІГьі  ъ  I  вы 
ошибаетесь,  г])убо  ошибаетесь,  но  вы  іі  они  — 
всіі  надоѣлн  мнѣ,  опостылилп.  іі  нрсзп])аю 
васъ  всііхъ^  но  болѣс  всьхъ   тебя.    Ты  ])аз 
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пратплъ  мою  душу:  ты  вылъ  виною  моего  раз- 
зоренія.  Ты  у  дал  ил  ь  меня  отъ  свгта,  лишил  ь 
добраго  имени. ...» 

«Успокойтесь,  прошу  васъ  I  прервалъ  За- 
чемславскій.  Не  прекращайте  по  крайней  мѣрѣ 
вдругъ  вашего  довѣрія  ко  мнѣ  Я  употреблю, 
съ  моей  стороны,  усиліе  ума,  способностей,  у- 
ссрдія,  чтобъ  только  быть  вамъ  полезнымъ. 
]\ляпуся  всьмъ,  что  есть  святаго.» 

«Ты  клянешься.^  ты?  АхъІ  АхъІ  опом- 
иіісьі  у  тебя  нѣтъ  ничего  святаго.» 

«Скажите,  умоляю  васъ,  что  съ  вами  сдг>- 
ѵіалось?» 

«Я  чувствую  всю  мерзость  моего  положе- 
нія.  Меня  осв'Ьтило  новое  солнце  и  открыло 
потемки  души  моей.  Фуй!  гнилое  болото,  на- 
полненное отвратительными  ядовитыми  гадами 
—  это  душа  моя!» 

«Какое  солнце  освѣтило  васъ?  что  вы 
подъ  этимъ  понимаете?  спросилъ  Зачемслав- 
скій  съ  робостію,  думая,  что  она  сошла  съ 
ума. 

«Не  спрашивай,  развратитель!  не  смѣй 
слышать  объ  пмени  того,  чье  святое  существо 
приносить  щастье  міру.  Ахъ!  какой  образь 
божества  на  землѣ  въ  тѣлѣ  чсловѣческомъ  I.... 
Прочь  съ  глазъ,  ты,  внновнпкъ  бѣдъ  моихь  I 
прочь,  и  она  юпнула  ногою,  какъ  Цирцея  на 

к. 
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какую  пибудъ  ьѣдьму,  во  время  прпіоговленія 
чаръ  своихъ.» 

Зачемславскій  бѣжалъ. 

«О!  какъ  присталъ  ей  гнѣвъі  можетъ 
быть^  пристало  бы  ей  и  раскаяніе.  Чувства 
ея  въ  настоящее  время  похожи  на  чувства  со- 
вести 5  но  —  будутъ  ли  они  продолжитель- 
ны ? 

На  дачу  !  на  дачу !  кричитъ  весь  Пстер- 
бургъ  весною  ^  отъ  знатпаго  боярина  до  по- 
слѣдняго  чиновника ,  хотя  бъ  это  стоило  ино- 
му Флюсовъ^  ревматизмовъ,  каттаровъ^  или  паръ 
двухъ  лишнихъ  сапоговъ ,  а  всѣмъ  вообще  под- 
вергнуться холоду,  сырости ,  туманамъ,  пыли 
и  толпѣ  кровожадныхъ  комаровъ.  Пи  слова  о 
тѣхъ^  у  которыхъ  есть  могучая  сила  защи- 
и^ать  себя  отъ  всего  въ  свѣтѣ,  кроміі  смерти; 
но  сміішно  смотрг.ть  на  мелкую  сошку,  переби- 
рающуюся со  всѣмъ  своимъ  домашнимъ  бы- 
томъ,  гухимъ  путемъ,  или  на  катерѣ,  куда 
нибздь  въ  захолустье  на  четырехмѣсячное 
страданіе  ,  а  все  только  для  того,  чтобъ  ска- 
зать :  и  я  жиль  на  дачѣ.  А  все  молодыя  же- 
ны I  Имъ  ириволье  I  а  мул<ьямъ?  Хорошо  еще, 
ежели  изъ  своей  укромной  дачи  до  какой  ни- 
будь Канцеляріи  и  обратно  можетъ  опъ  до- 
плывать на  челнокѣ:  но  въ  противномъ  случаѣ 
на  собственной  нарт»,  вь  пыли  п  потѣ,  едва 
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къ  вечеру  отъяэится  каждый  отдыхать  къ  су- 
пругѣ  своей,  также  утомленной  и  уже  отдох- 
нувшей. Охъ!...  эти  дачп,  дачи!  Эти  удобныя 
общнны  дли  сношеній  разнаго  рода^  подъ  по- 
кровительствомъ  кусіарниковъ,  иав  ьсистыхъ  де- 
ревъ,  переулковъ  и  закоулковъ  I  Чего  тамъ  пе 
нридетъ  въ  голову ,  хоть  бы  и  не  хотѣлось!  — 
Пусть  ваши  червонцы  напримѣръ  лежать  хоть 
на  столѣ  да  въ  кошелькѣ;  вашему  комнатно- 
му мальчпшк'Ь  и  въ  умъ  не  придетъ  вынуть  ни 
одного  ;  но  разсьшьте  нхъ  по  столу —  по  не- 
волъ  возьметъ.  Охъ !  дачи  I  дачи  !  хуже  пик- 
никовъ. 

Бываетъ  однако  же  исключеніе  и  въ  осо- 
бенности между  молодыми  супругами.  Дли 
ннхъ  хоть  трава  не  расти !  Они,  какъ  говорятъ, 
не  чувствуіотъ,  ни  жгучаго  жала  комаровь,  ни 
жара  отъ  солнда,  ни  сырости  отъ  влаги;  по- 
тому, какъ  говорять,  что  всѣ  эти  вещи  въ 
пихъ  самихъ,  несравненно  чувствительиѣе ,  по- 
стороиіиіхъ  НЗВІП). 

По  Петерговскон  дорог  Г.  всѣ  дачи  больше 
ничего,  какъ  груды  пыли,  безобразіе  дерев ь*, 
но  есть  одна  пребольшая,  заключающая  въ  се 
біі  множество  маленькихъ  и  одна  маленькая, 
далѣе  всъхъ  отъ  дорогп,  похожа  па  что  нибу .дь. 

Тамъ  прекраспый  домпкь,  сь  пг.льными 
окнами,  стоить  па  взгорьъ  подь  съпью  топо 
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лей  и  клена;  а  въ  домикь  Дмитрій  и  Па- 
раша. 

а  Признайся ^  милый  другъ  мой,  Пашень- 
ка, что  ты  не  хороша  лицемъ ;  но  если  бі^і 
ты  была  гораздо  хуже  .  .  .»  / 

«Ахъ!  ты,  дерзкій>безстыдпый  языкъі  Про 
шу  покорно!   Въ  глаза  говорить  мнѣ,  что  я 
дурна,  увѣрястъ,  ластавляетъ  признаваться!» 

«Слушай!  слушай^  Пашенька!  Если  бы 
ты  была  бсзсраБнспія  хуже,  чѣмъ  теперь*, 
имѣла  станъ,  какѣ  Соіоппа  сіі  Іанга^  по  вы- 
раженію  знамеиитаго  Италіаискаго  пѣвца,  то 
есть,  какъ  штамбъ  лавра,  или  по  нашему 
лѣсина  лавра,  которая  впрочем ь  бываетъ  въ 
обхватъ  и  больше;  хотя  бы  ты  пмѣла  такой 
станъ  и  притомъ  такія  маленькія  ручіаі  и  нож- 
ки ,  какъ  твои ,  —  ахъ !  я  и  тогда  былъ  бы 
въ  тебя  влюбленъ  по  уши !  » 

Параша  улыбнулась ;  верхняя  губа  ея  от- 
липла отъ  нижней;  ровный  рядъзубовъ,  какъ 
нитка  ясемчужная,  какъ  слоноі^ая  кость  съ  бе- 
рсговъ  Мезурадо ,  забѣлѣлся  между  этими  оча- 
ровательными губками. 

«Еще,  Пашенька,  еще!  вскричалъ  Дими- 
трій ;  пусть  будешь  ты  дурна >  какъ  смертный 
грѣхъ ,  по  словамъ  Французовъ ;  но  будь  у  те- 
бя только  такой  ротикъ,  и  я  безъ  ума  отъ  те- 
бя до  могилы ,  за  могилой  I » 
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Онъ  стиснулъ  ее  въ  свопхъ  объятіяхъ ; 
онть  прекратпль  почти  ея  дыханіе...» 

«Пашенька!  сдииино  бы  было  говорить, 
что  ты  красавица ;  но  скажи ,  развѣ  только 
одна  красота  увлекаетъ  сердца  ?  » 

Пашенькѣ  было  не  до  отвѣта.  Она  едва 
переводила  духъ  —  такъ  неосторожно  изво- 
лилъ  онъ  положить  пе^іать  восторга  на  обѣихъ 
губкахъ  ея.  Въ  глазахъ  ей  изобразилось  тог- 
дашнее движеніе  ея  души :  какая-то  стыдли- 
вая благодарность  и  томное  наслажденіе. 

«Ахъ!  ахъі  еще  у  еще,  мой  Ашелъ  Па- 
шенька !  Пусть  будешь  ты  падшій  Ангелъ,  во 
всей  силѣ  этого  слова;  я  не  повѣрю  никому, 
если  будутъ  у  тебя  такіе  Же  глаза >  какъ  те- 
перь—  одни  только  глаза^ 

«  Или  ты  съ  ума  сошелъ  >  сказал^  отдох^ 
нувъ  жена,  или  я  красавица  ?  Чего  ты  не  рас- 
хвали лъ  во  мнѣ?  а  все  твердишь,  что  я  дурна!» 

«Да!  Параша'  ты  не  хороша.  Ты  тогда 
только  бываешь  неизъяснимо  прелестна,  ког- 
да всѣ  твои  черты  одушевляются  движеніями 
ума,  добродѣтели  и  любви ;  это  послѣднее  дви- 
жепіе  въ  особенности  разсьшаетъ  на  всѣ  не- 
достатки очерковъ  твоихъ  чары,  едва  ли  не 
действительнее  тѣхь>  которыми  владѣютъ  ис- 
тинный и  совершенйыя  красавицы  міра!» 
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«  Для  тебя  ,  мой  милый  другъ !  »  сказала 
нѣжно  Параша. 

с  А  то  для  кого  же,  Прасковья  Егоровна, 
•ежели  см'Ью  спросить?» 

Она  прильнула  къ  мужу,  обнявъ  его  ру- 
кою и  спрятавъ  лпце  свое  на  груди  его. 

ее  Охъ  I  вы  ,  ненасытныя !  сказалъ  онъ, 
иотрепавъ  ее  по.ѵ.  по  плечпкамъ,  мало  казать- 
ся прелестными  мужьямъ,  нѣтъ!  хочется  все- 
му свііту. » 

Параша  приподняла  свое  лице ,  по  кото- 
рому тамъ  и  сямъ  разбросаны  были  пучки  во^ 
лосъ,  устремила  быстрый  взглядъ  на  оратора 
«  зажала  ему  ротъ  рученкою, 

ос  СоФистъ  I  вскрикнула  она ,  вытараща 
глазенки,  софистъ  пристрастный,  неукротимый! 
Безготолковая  голова  І»  Она  поцѣловала  его  въ 
лобъ  и  прьинула  къ  зеркалу,  оправить  себіі 
волосы. 

Такъ  разговаривалъ  Сымскій  съ  своей 
женою. 

—  Какъ,  Сымскій  ?  Когда  же  онъ  женил- 
ся? вы,  кажется,  объ  этомъ  нигдѣ  еще  не 
упоминали.  ^***^ 

—  Ваша  правда  *,  но  какая  же  мнѣ  стать, 
разсылать  билеты  свадебные,  посудите  сами; 
а  что  онъ  женился ,  это  не  подвержено  ника- 
кому сомнѣнію.   У  него  даже  были  на  свадь- 
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бѣ  Басенко,  п  Андамскіе,  и  Зачемславскій^  они 
люди  живые ;  не  дадутъ  солгать. 

—  Признайтесь  однако  же>  что  вы  пише- 
те ^ірезвычанно  странно!  чего  не  наговорили 
вы  въ  этой  главѣ  безъ  толку ^  безъ  связи? 

—  А  развѣ  въ  свЫі> ,  въ  общемъ  ходѣ 
вещен^  не  такъ  дълается  ?  Впрочемъ,  вы  те- 
перь смотръли  па  собраніе  картипъ,  изобра- 
жающпхъ  обьп^повснный  быть  людей.  Вы  чи 
тали  различный  пропсшествія,  вмѣщенныя  въ 
пзпѣстиос  пространство  времени;  вы  слышали 
разсказь  собраниыхъ  мною  новостей,  вы  сдѣ- 
ла.ні  честь  нобесѣдовать  со  мною  запросто, 
нодрз^жсски.  Наше  отъ  насъ  не  уйдетъ :  что 
имѣло  начало,  будеть  имт.ть  и  коиецъ.  Не  улсе 
ли  въ  само.мъ  ді.лѣ  не  вьпіускать  мнъ  героя 
романа  ни  на  минуту  пзъ  вида?  Помилуйте, 
вѣдь  онъ  человѣкъ:  мало  ли  что  случиться 
можетъ  ? 


/ 


ГЛАВА 


Зачемславскій  не  переставалъ  посещать 
Андамскаго  и  преследовать  дочь  его.  Онъ  о- 
чаровалъ  перваго^  прикидываясь  смиреннымъ^ 
религіознымъ^  безкорыстнымъ  и  надоѣдалъ 
послѣдней^  ухаживая  за  нею  съ  утра  до  вече- 
ра. Несноснѣе  всего  для  Ольги  были  посѣще- 
нія  Зачемславскаго  въ  тѣ  дни^  когда  долженъ 
былъ  приходить  Басенко.  Иной  подумаетъ^  что 
присутствіе  Басенка  ей  не  нравится^  а  выходитъ 
на  повѣрку^  что  въ  эти  дни  Зачемславскій  мѣшалъ 
ея  свиданіямъ  съ  Басенко.  Знать^  что  милый  че- 
ловѣкъ  близко^  чувствовать  его  присутствіе  и  не 
видать  его^  —  это  хуже  чѣмъ  лежать  въ  постели 
и  не  спать ,  какъ  говорятъ  Италіанцы.  За  то 
отмщала  она  Зачемславскому  всевозможными 
непріятностями  и  главнѣйшая  состояла  въ  томъ^, 
Часть  /.  13 
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что  она  обращалась  съ  ііимъ  просто  и  весело, 
какъ  съ  сосѣдомъ  по  деревнѣ,  какъ  съ  чело- 
вѣкомъ,  который  не  можетъ  имѣть  никакихъ 
домогательствъ  на  ея  руку.  Всѣ  его  намеки  о 
любви  обращала  въ  шутку  и  даже  иногда 
вскрывала  его  лукавство  передъ  своимъ  от- 
цемъ,  по  умно,  остро  и  тонко. 

Онъ  съ  своей  стороны  увѣрялъ  всѣхъ, 
что  любитъ  страстно  дѣвицу  Андамскую  и  бу- 
детъ  ея  мужемъ,  во  что  бы  то  ни  стало. 
Страсть  моя  къ  пей,  говорилъ  онъ,  такъ  чи- 
ста и  благородна,  что  нѣтъ  никакой  возмож- 
ности, чтобъ  она  оставалась  ко  шнѣ  равно- 
душною !  » 

Возвратились  изъ  лагеря  5  возвратились  съ 
дачъ.  Зачемславскій  наннмалъ  квартиру  въ  од- 
номъ  изъ  тѣхъ  прекрасныхъ  деревянныхъ  доми- 
ковъ,  которые  составляютъ  улицы,  называемый 
ротами  полковъ  Измайловскаго  и  Семеновскаго. 
Онъ  занималъ  лучшіе  покои  на  улицу,  съ 
свѣтлыми  окнами  въ  палисадникъ,  гдѣ  росли 
прекрасные  тополи  и  развѣсистыя  ивы.  Че- 
резъ  корридоръ  жила  въдвухъ  комнатахъ  ста- 
рушка Каскарелрухъ  съ  16-ти  лѣтнею  дочерью, 
а  въ  мезопинѣ ,  съ  одной  стороны  пом:Ьщался 
хозяинъ,  съ  другой  былъ  чуланъ  безъ  оконъ, 
принадлежащій  Нѣмкѣ. 

Зачемславскій  съ  перваго  дня,  какъ  за- 
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пялъ  квартиру,  замѣтилъ  Гретхенъ  Каскарел- 
рухъ  й  съ  перваго  дня  заложилъ  траншеи  къ 
сердцу  дѣвушки^  просватанной  уже  за  одного 
переплетчика.  Съ  перваго  дня  Гретхенъ  поза- 
была своего  жениха,  котораго,  впрочемъ,  ни- 
когда не  любила,  и  обратилась  всею  душею 
къ  очаровательному  для  нея  Ротмистру ;  но  со- 
храняла, сколько  могла,  благоразуміе  и  бере- 
гла съ  твердостію  единственное  свое  сокрови- 
ще, свое  приданое,  которое  дала  ей  природа. 

Настало  7-е  число  Ноября.  Воздухъ  былъ 
холоденъ:  небо  рябѣло  сизыми  облаками,  вѣ- 
теръ  былъ  западный,  сильный,  ужасный.  За- 
чемславскій  возвращался  поздно  домой  и  слы- 
шалъ  выстрѣлы  Адмиралтейства  —  повѣстку 
о  возвышеніи  воды  въ  каналахъ ;  но  это  обык- 
новенное :  онъ  легъ  въ  постель  и  уснулъ  глу- 
бокимь  сномъ. 

«Вставайте,  Ваше  Высокоблагородіе  '  кри- 
чалъ  деньщикъ  надъ  ухомъ  Зачемславскаго, 
извольте  проснуться.  Ваше  Высокоблагородье: 
мы  тонемъ.» 

Можно  себѣ  представить  Фигуру  Ротмист- 
ра, когда  онъ  взглянулъ  дико  съ  просонокъ  и 
увидѣлъ  въ  комнатѣ  воду. 

«Гдѣ  кони?»  спросилъ  онъ  отрывисто. 
«Спустилъ  со  двора  съ  Гавриломъ.  Его 
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посадилъ  на  верховую,  а  другія  въ  поводахъ. 
Авось  доберутся  до  взгорья. » 

«Бестія!  зачѣмъ  не  взвелъ  ты  ихъ  сюда? 
потонуть  у  вмѣстѣ  съ  мальчикомъ.  » 

«Я  велъ  ихъ.  Ваше  Высокоблагородіе,  да 
не  хотѣли;  рыжая  уперлась  въ  ступени — хоть 
ты  что  хочешь  дѣлай  съ  нею,  хоть  разгово- 
рись, нейдетъ  да  и  только.» 

«  Сапоги !  шинель !  лодку !  » 
«Откуда  лодка?  Ваше  Высокоблагородіе, 
извольте  на  чердакъ.» 

И  вотъ  Зачемславскій  вбѣжалъ  вверхъ 
по  лѣстницѣ,  стукнулся  къ  хозяину;  вся  ком- 
ната полна.  Онъ  толкнулъ  противуположныя 
двери  :  темный  чуланъ.  Тюфяки,  одежда,  кад- 
ки^  всякая  всячина  разбросаны  по  полу ;  кру- 
гомъ  стѣнъ  женщины;  въ  дальнемъ  углу  за 
кадками,  покрытыми  холстиной,  что-то  мяг- 
кое ;  что-то  шевелится.  / 

«  Запирайте  двери ,  Господинъ  Капитанъ , 
мы  всѣ  перемерзли  ^ »  кричала  старуха  Нѣмка 
и  Ротмистръ ,  исполня  въ  точности  ея  прика- 
заніе,  лежалъ  уже  въ  углу  за  кадками. 

« Свѣту  преставленіе  !  матушка  Евпраксея 
Дмитровна ! »  послышался  визгливый  голосъ. 

е  Развѣ  потопъ  всесвѣтный,  мать  моя?» 
послышался  голосъ  хриплый. 
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«Хоть  бы  образа  обнесли  кругомъ  горо- 
да !  »  шептала  какая-то  еще  старушка. 

а  Господинъ  Оберъ-Полиціймейстеръ ,  ска- 
зала Нѣмка^  знаетъ^  что  дѣлать  слѣдуетъ  и 
Полиція  надлежащія  мѣры  всеконечно  возь- 
метъ.  а 

«с  То-то  подумаешь ,  что  то  теперь  дѣлаютъ 
барьши  ?  прибавила  охриплая :  подобрали ,  я 
чай^  свое  Фуро-Ферме  да  на  чердакъ  топы  то- 
пы ^  давай  Богъ  ноги.» 

«  Но-но  ! »  послышалось  въ  углу. 
«А  что  жъ !  подхватила  Нмка;  не  сидѣть 
же  въ  водѣ  по  горло  ?  » 

«Къ  нимъ  и  вода  не  подойдетъ^  прошеп- 
тала беззубая  ;  къ  нимъ  и  яликъ  причалитъ  и 
барка  подплыветъ. » 

«Кто  это  храпитъ?  Гротхенъ!  ты  спишь?» 

«...  Нѣтъ^  мутерхенъ. » 

«Никакъ  это  господинъ  Капитанъ^  про- 
должала понизя  голосъ  старушка.  То-то  воен- 
ный человѣкъ !  ему  ни  до  чего  нВтъ  дт»ла : 
прилегъ  да  и  почиваетъ  себѣ^  честньпі  госпо- 
динъ. Видно  поздно  откуда  нибудь  пріѣхалъ!» 

«Развѣ  рано^  матушка  Маріана  Осиповна^ 
возразила  пискунья  ^  вѣдь  у  иихъ  все  идетъ 
на  вьшъ-тараты.  У  насъ  утро;  у  нихь  вечерь. 
Мы  ужинать;  они  обіідать. 

«Ахъ!»  послышалось  ъ%  углу. 
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а  Что  ТЫ,  Гретхенъ  ? 

«...  Мнѣ  хочется  ѣстЬу  мутерхенъ.» 

«  Ну  ,  вотъ !  восклиіѵнула  пискунья  ,  отъ 
моихъ-то  словъ  и  позвало.» 

«Тише!  тише,  замѣтила  Нѣмка,  не  раз- 
будите господина  Капитана.» 

«Охъ!з>  послышалось  въ  углу. 

«с  Потерпи ,  Греточка ;  авось  скоро  сольетъ 
вода.  » 

«Л  что-то  будетъ,  какъ  прибавится?  спро- 
сила хриповатая,  каковъ  часъ  да  мѣраі  куда 
дѣваться?  на  кровлѣ  долго  не  усидишь.  » 

а  Эхъ !  эхъ  !  »  послышалось  въ  углу. 

аНе  бось,  Гретхенъ,  моя  дурочка!  Все  кон- 
чится какъ  надобно.  Смотри-ко  часа  черезъ 
три,  только  что  успѣвай  вытирать  полы  да 
стѣны. » 

«  И !  матушка  Маріана  Осиповна !  сказала 
беззубая,  да  и  мы  съ  тобою  попытаемъ  ста- 
раться, только  бы  вода  то  сливши  была. 
Кажись ,  есть  на  чемъ  помочь  тебѣ  за  твою 
за  хлѣбъ  за  соль.» 

Пискунья  вышла  посмотрѣть,  что  снару- 
жи дѣлается  и  скоро  возвратясь,  прихлопнула 
крѣпко  дверь  и  съ  визгомъ  и  съ  воплемъ  объя- 
вила ^  что  вода  ирибываетъ  съ  минуты  на  ми- 
нуту. 

а  Дзъ !  дзъ  ! »  раздалось  въ  углу. 
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«  Гретхенъ !  Гретхенъ  !  что  съ  тобою  ?  » 

<с  Ахъ !  мутерхенъ !  Ахъ !  ахъ ! » 

а  Что  съ  тобою  ,  Гретхенъ  ?  » 

ос  Страшно  I  мутерхенъ ,  страшно  !  » 

Нъмка  пріокрысилась  на  пискунью.  Хри- 
пунья взяла  сторону  послѣдней;  беззубая  под- 
крепляла первую.  Стоны  и  вздохп  слышались 
изъ  угла.  Крикъ,  шумъ,  визгъ  старухъ  про- 
должался безпрестанно ;  только  по  временамъ 
Нѣмка  просила  успокоиться  дочь  свою,  кото- 
рая также  безпрестанно  ахала  отъ  страха.  На- 
конецъ  все  утихло  и  съ  тѣмъ  вмѣстъ  послы- 
шался продолжительньиі  вздохъ. 

«Полно  же,  полно,  Гретхенъ!  о  чемъ  ты 
вздыхаешь  ?  о  чемъ  сожалѣешь  ?  о  чемъ  за- 
ботишься ? 

в  Мутерхенъ  !  мутерхенъ  I  какъ  же  не  со- 
крушаться мнѣ,  что  вы  за  меня  все  ссори- 
тесь? » 

Старухи  зашумѣли  вновь  и  разбудили  Рот- 
мистра ;  однако  жъ  онъ  такъ  прикрикнулъ  на 
нихъ,  что  все  замолчало.  Не  знаю,  засиулъ 
ли  онъ  снова,  или  такъ  лежалъ;  только  въ 
чуланѣ  было  все  мирно  до  слитія  воды  іі  хо- 
тя старухи  шумѣли,  но  дружелюбно. 

Въ  это  время  Басеико  носился  по  водамъ, 
подъ  распоряженіемъ  одного  безстрашнаго  му- 
жа,  который,   не  смотря   на  прелести  міра^ 
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его  окружающія^  на  будущія  блистательныя 
надежды,  —  вдавался  въ  видимыя  опасности 
для  спасенія  человѣковъ,  своихъ  братій.  Онъ 
переплывалъ  отъ  одного  конца  города  къ  дру- 
гому на  судахъ  по  бурнымъ  водамъ ;  собиралъ 
простирающихъ  къ  нему  руки  изъ  оконъ^  съ 
чердаковъ.  Цѣлыя  семейства  ^  старцы,  матери 
съ  младенцами ,  дѣти  извлекались  имъ  изъ 
челюстей  водъ ,  готовыхъ  поглотить  ихъ.  Тол- 
пами бросался  народъ  въ  суда ,  какъ  въ  спа- 
сительныя  объятія. 

Я  не  смѣю  именовать  его,  безсмертнаго^ 
пламеннаго  друга  человѣчества.  Книга,  которая 
появляется  подъ  именемъ  романа,  не  имѣетъ 
въ  себ'Ь  достоинства  предавать  потомству  именъ 
великихъ.  Она  въ  подобномъ  случаѣ  похожа  на 
бѣднуіо  жертву  любви ,  обезславленную  и  сми- 
ренную, съ  робкимъ  взглядомъ  на  все,  ее  о- 
кружающее,  но  въ  которой  чувства  къ  изящ- 
ному сильнѣе  разгораются ,  чѣмъ  въ  надмѣн- 
ной,  хвастливой  дѣвственницѣ  высокаго  свЪ- 
та.  Въ  Исторіи —  истина  для  примѣра,  въ  ро- 
манѣ  —  примѣръ  для  истины. 

Вечеславъ  посланъ  былъ  на  катерВ  въ  Ко- 
ломну. Вода  остановилась  на  одной  высотѣ ; 
вода  начинала  сбывать,  когда  причалилъ  онъ 
къ  Фасаду  одного  дома.  Катеръ  его  наполненъ 
былъ  людьми,  собранными  тамъ  и  сямъ.  Иные 
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лежали  безъ  чувствъ ;  другихъ  откачивали  ;"^тѣ 
вздыхали  и  горько  плакали ;  тѣ  съ  отрадны- 
ми чувствами  благодарили  въ  молчанін  Про- 
видѣніе. 

Надъ  самымъ  катеромъ  приходилось  от- 
крытое окно  и  такъ  близко  ^  что  можно  было 
облокотиться  на  него^  ставъ  на  бордъ  катера^ 
что  и  сдѣлалъ  Басенко.  Пере дъ  нимъ  стояла 
Ольга  закутанная  въ  шаль:  она  дрожала  отъ 
холода  и  страха  ^  возлѣ  нея  сидѣла  мать.  Въ 
глубпнѣ  комнаты  разхаживалъ  отецъ. 

«  Здравствуйте  !  Марья  Андреевна  1 »  ска- 
залъ  Басенко  Г-жѣ  Андамской  и  поклонил- 
ся дочери  и  отцу^  который  въ  это  время  взгля- 
нуль  въ  окно  и  тихо  къ  нему  приблизился. 

« слава  Богу!  здорова ^  отвѣчала  Ан- 
дамская  5  но  каково-то  вамъ  ?  вы  кажеття  всв 
измокли.» 

«  Какія  вѣсти  ?  »  спросилъ  старикъ ,  улы- 
баясь застѣнчиво. 

а  Не  самыя  благопріятныя  ^  Николай  А- 
лексѣевичъ!  Нева  бурлитъ  въ  берегахъ,  вол- 
ны подымаются  чрезвычайно  высоко  и,  от- 
деляясь порывами  вѣтра  отъ  поверхности  ре- 
ки/раздробляются  въ  густыя  брызги.  Суда 
прибило  къ  набережной  и  поставило  къ  вер- 
ху носами. » 


—  202  — 


а  Скажите  ^  сдѣлайте  одолженіб;,  спросплъ 
Андамскій  ,  угрожаетъ  ли  намъ  опасность  ?  » 

<с  Во  всякомъ  случаѣ  нѣтъ ,  отвѣчалъ  Ба- 
сенко^  вода  спадаетъ  и  между  тѣмъ  катеръ  мой 
къ  вашимъ  услугамъ.  > 

(С  Что  это  за  люди  на  немъ  ?  » 

« Тѣ^  которые  успѣли^  кое  какъ^  при- 
стать. » 

а  Какъ  пристать?  спросила  Ольга.  Въ  немъ 
есть  и  такіе^  которыхъ  откачиваютъ:  они  ка- 
жется никакъ  не  могли  спастись  безъ  помощи 
другихъ  ?  в 

«Что  это^  Его  Высокоблагородіе  изволить 
говорить :  спаслись  !  спаслись  !  да  гдѣ  бы 
намъ  спастись  безъ  его  пособія?  Дай  Господи 
ему  здравствовать!  » 

а  Дай  Господи  ему  здравствовать  !»  разда- 
лось въ  катерѣ. 

«Вотъ,  изволите  видѣть,  матушка  суда- 
рыня !  говорилъ  старикъ  съ  прижатыми  къ 
груди  руками,  это  мать  съ  старшею  дочерью ^ 
а  В03ЛІІ  нихъ  спитъ  младенецъ.  »  При  этомъ 
словв^  не  разжимая  рукъ  отъ  дрожащей  гру- 
ди, онъ  указалъ  клинообразною  бородою  сво- 
ею, съ  которой  капала  вода,  на  колыбельку. 
Его  Высокоблагородіе  изволилъ  наткнуться  ка- 
теромъ  своимъ  на  домичекъ.  Двери  и  окны  у 
него  были  уже  въ  водВ ;   на  аршинъ  остава- 
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лось  до  потолка.  Онъ  вскочилъ  черезъ  слухо- 
вое окно  подь  кровлю  и  приказалъ  ломать 
потолочины.    Только  что  двѣ^  или  три  были 

подняты  ^  послышался  КрИКЪ  и  СТОНЪ ,  ГОСПО' 

динъ  Капитанъ^  ня  съ  дурнаго  слова  бухъ  въ 
комнату  у  а  тамъ  глубь  да  потемки.  Вотъ^  по- 
ка вскрыли  половину  потолка  да  взломали 
крышу  ^  онъ  все^  матушка  ты  моя^  барахтался 
на  удалую  въ  водѣ.  Посмотримъ:  а  онъ  и  та- 
щитъ  за  волосы  бабу^  а  потомъ  и  дѣвку. 
Стали  было  взламывать  и  остальную  полови- 
ну потолка,  а  онъ  какъ  закричитъ  громкимъ 
голосомъ:  стой!  не  ломай!  всѣ^  знаешь,  и  о- 
становились.  Батюшка  то,  зацѣпясь  подбород- 
комъ  за  потолочину  и  пропустя  руки  подъ 
низъ  потолка,  изволилъ  ими  что-то  ощупать, 
да  тихой  мѣрой  и  вытащилъ  колыбелечку  съ 
младенцемъ  на  верхъ  .  .  .  .» 

Ольга  и  мать  ея  плакали. 

Басенко  перебилъ  старика:  «благодарите 
Господа  Бога  и  батюшку  царя.  Помазан- 
никъ  Владыки  небеснаго,  во  имя  Его,  спаса- 
етъ  и  покоитъ  народъ  свой.  Мы  исполня- 
емъ  только  могучую  волю  его.  —  Не  позволи- 
те ли,  Николай  Алексѣевичъ,  все  это  семейство 
высадить  къ  вамъ?» 

«Почемужъ  и  не  такъ?..»  скаэалъ  тихо 
старикъ. 
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«Ребята!  закричалъ  Басенко  ,   доски  !.  . .  . 
Матросы!  перенесите  черезъ  окно  этихъ  жен-  ( 
щинъ  и  колыбельку  въ  домъ !  слышите !» 

«Такъ  нѣтъ  же !  закричалъ  во  все  горло 
Андамскій^  въ  моемъ  домѣ  чужіе  не  хозяйни- 
чаютъ;  я  самъ  могъ  бы  распорядиться^  прочь! 
вонъ  !» 

Дочь  бросилась  передъ  нимъ  на  колѣна^ 
умоляла  именемъ  Спасителя. 

«Прочь!  змѣя  соблазнительница!  кричалъ 
бѣшеный  Андамскій.  Я  знаю  всѣ  эти  штуки  ! 
Прошу  покорно!  подъѣхали  къ  окошечку... 
вонъ  !  прочь  !» 

Жена  бросилась  также  на  колѣна,  умоля- 
ла^  какъ  будто  какого  нибудь  святителя. 

«Клянусь!  закричалъ  онъ^  к./іянусь^  и  бро- 
сился отъ  окна ;  вскочилъ  на  стулъ ;  снялъ  об- 
разъ;  и,  воротясь  къ  окну^  продолжалъ  кри- 
чать съ  неистовствомъ  :  клянусь  Господомъ 
Спасителемъ  никогда  не  принимать  къ  себѣ 
въ  домъ  этихъ  бродягъ!» 

Окошко  захлопнулось^  стекла  посьшались; 
катеръ  скользнулъ  впередъ,  вдоль  по  стънѣ 
дома^  и  отчалилъ  на  протуположную  сторону 
улицы. 

Одинъ  благодетельный  вельможа^  хозяинъ 
великолѣпнаго  дома,  не  только  принялъ  къ  се-- 
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бѣ  нещастиое  семейство^  но  и  всѣхъ^  приве- 
зенныхъ  на  катерѣ  Басенкомъ. 

Когда  вода  опала,  Вечеславъ^  усталый,  съ 
сердцемъ  ра^битымъ,  съ  простудою  въ  Груди, 
бросился  на  постель  свою.  «О  I  вскричалъ  онъ 
громко:  умъ  и  сердце  Андамскаго  хуже  вся- 
кой нечисти  въ  свѣтѣ!  и  нечистъ  и  нечет- 
стивъ  I» 

Вечеславъ  поправился  въ  своемъ  здоровьѣ 
не  прежде  двухъ  недѣль.  Уныло  сидѣлъ  онъ 
въ  своихъ  большихъ  креслахъ  и  смотрѣлъ  на 
домъ,  въ  которомъ  жила  прежде  Олыа,  какъ 
деньщикъ  доложилъ  ему,  что  переплетчикъ 
принесь  книти.  Онъ  велѣлъ  впустить  его. 

Нѣмецъ  внесъ  свою  корзину,  поставилъ 
на  полъ,  пожелалъ  отрывисто  добраго  утра 
Господину  Капитану,  выложилъ  хорошо  пе- 
реплетенныя  книги  на  столъ  и  съ  молча - 
ніемъ  подалъ  счетъ  Вечеславу. 

«Что  съ  тобою  сдѣлалось,  Петерсонъ? 
спросилъ  онъ  переплетчика,  глядя  на  него 
пристально,  ты  былъ  всегда  веселъ  и  шут- 
ливъ.  Не  понесъ  ли  ты  какого  нибудь  убытка 
отъ  наводненія?» 

аОтъ  наводненія?  хмъ!  Капитанъ!  отъ  че- 
го вы  это  знаете?»  ' 

«Я  ничего  не  знаю,  мой  другъ;  но  пред- 
полагаю только.» 
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Переплетчикъ  давилъ  крѣпко  пальцами 
одной  своей  руки  другую,  сжатую  въ  кулакъ. 
Нижняя  губа  его  вытягивалась  съ  судорогами 
впередъ ;  брови  перекосились ;  бѣлки  глазъ 
налились  кровью. 

лОтъ  наводненія!  повторилъ  онъ,  да!  отъ 
наводненія.»  И  поднялъ  корзину  свою. 
«Доброе  утро,  Г-нъ  Капитанъ  !» 
«Постой,  Петерсонъ!  Ежели  ты  раззорил- 
ся,  я  помогу  тебѣ;  ссужу  нужную  сумму,  ко- 
торую ты  возвратишь  мнѣ  когда  поправишься.» 

«Не  поправлюсь!  нѣтъ,  не  поправлюсь, 
Г-нъ  Капитанъ,  воскликнулъ  онъ,  поставя  пе- 
редъ  собою  корзину  долевымъ  концомъ  ввер^хъ, 
и  опершись  на  нее  обѣими  руками,  вскричалъ 
удушливо :  Г-нъ  Капитанъ. .  .  .  меня  ограбили, 
душу  мою,  сердце  мое  ограбили!» 

«Не  могу  понять»  сказалъ  Вечеславъ. 
«с Да!  ну!   еслибы  я  и  разсказалъ  вамъ, 
мой  добрый  Г-нъ  Басенко,  вы  бы  и  тогда  ме- 
ня не  поняли.» 

«Говори,  Петерсонъ.  Не  всегда  бываетъ 
намъ  непонятно  то,  чего  мы  надъ  собою  не 
испытали,  а  можетъ  быть  я  буду  въ  состоя- 
ніи  тебя  утѣшить!» 

Переплетчикъ  горько  улыбнулся,  уперъ 
подбородокъ  въ  галстухъ,  молчалъ  нѣсколько 
времени^  глядя  изъ  подлобья  на  Басенка  и 
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потомъ  спросилъ  у  него  тихо:  «помните  ли 
ѣы,  что  я  хотѣлъ  жениться?» 

«И  очень»  отвѣчалъ  Вечеславъ. 

вДѣвка  мігь  понравилась  и  нельзя  было 
не  понравиться:  хороша^,  добра,  честна  —  и 
всего  -  то  ей  16  лѣтъ  —  дитя.  Мать  старуха 
тихая,  хозяйка  отличная;  но  больна  и  бѣдна. 
Я  сказалъ  ей:  Г-жа  Каскарелрухъ!  отдайте 
за  меня  дочь  вашу  и  я  буду  вамъ  подпорою, 
какъ  сынъ  самый  покорный.  —  Молода  еще, 
отвіічала  она.  —  Подождемъ  съ  годикъ.  Г-жа 
Каскарелрухъ.  —  Она  согласилась  и  я  упро- 
силъ  ее,  чтобъ  она  позврлила  мнѣ,  какъ  наре- 
ченному сыну,  доставлять  ей  все  нужное  для 

пропитанія         Ну!    Г-нъ  Капитанъ!  Господь 

послалъ  черта  искусить  дѣвку  въ  самое  на- 
водненіе.  Кажется,  всякая  христіанская  душа, 
въ  эту  минуту  страха  и  отчаянія,  не  поддалась 
бы  никакому  искушенію. ..  Ну,  Г-нъ  Капи- 
танъ, есть  черти  въ  людскомъ  образѣ,  есть 
черти  и  Капитаны,  не  во  гнѣвъ  милости  ва- 
шей... Ну!  Г-нъ  Капитанъ!  Брры!...»  И  онъ 
такъ  прижалъ  корзинку  къ  полу,  что  она  тре- 
снула на  несколько  частей.  «Гретхенъ!  про- 
должалъ  онъ  съ  гнѣвомъ,  чтобъ  такъ  разско- 
чилось  на  части  твое  щастьеі  Теперь  поди! 
Собирай  милостыну !  продавай  честь  и  душу  за 
деньги  !  .  . .  Дѣвка!  гадина  подколодная  I  . . . . 
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Кровью  своею  подписала  ты  контрактъ  съ 
дьяволомъ!  Уфъі  Господи!  помилуй  меняі» 

Холодньпі  погь  капалъ  съ  лица  переплет- 
чика. Блѣдньпі^  трепетный^  расхаживалъ  онъ 
по  комнатѣ. 

«Гдѣ  же  теперь  живутъ  нещастная  мать 
и  преступная  дочь?» 

«У  черта  на  куличкахъ!  Г-нъ  Капитанъ! 
у  черта  на  куличкахъ!  почему  знать  мнѣ^  гдѣ 
онѣ  живутъ?» 

«Отъ  кого  же^  мой  любезный  Петерсонъ^ 
узналъ  ты  о  своемъ  несчастіи?» 

«Сама  змѣя  просвистала  мнѣ  въ  уши^  мн.ь 
и  своей  матери,  старой  беззубой  ослицѣ.» 

«То  есть,  спросилъ  Басенко,  она  сама  при- 
зналась ?л 

«Да!  да!  Безстыдная,  безпутная  тварь, 
сама  прямо  въ  глаза  мнѣ  сказала  такъ:  я  обез- 
чещена;  ищи  себѣ  другую  честную.» 

«Кто  л^е  виновникъ  всему  этому  несчастью?» 

«Кто?  злодѣй!  грабитель!  сатана,  Зачем- 
славскійі»  кричалъ  переплетчикъ  во  все  гор- 
ло, сжавъ  кулаки  и  поднявъ  ихъ  надъ  своею 
головою;  потомъ  вдругъ  остановился,  опустилъ 
руки,  распустилъ  пальцы  и  сказалъ,  почти  шо- 
потомъ,  съ  притворнымъ  смиреніемъ:  я  про- 
стилъ  его,  Г-нъ  Капитанъ;  да!  простилъ,  въ 
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награду  за  то^  что  онъ  чрезъ  три  дня  бро- 
силъ  непотребную.  Хозяинъ  согналъ  мать  и 
дочь  со  двора...»  Переплетчикъ  хохоталъ  въ 
безуміи.  «Знаете  ли  что,  Г-нъ  Капитанъ?  про- 
должалъ  переплетчикъ,  перерывая  каждое  по- 
чти слово  смѣхомъ:  эта  ослизлая  лягушка  те- 
перь прыгаетъ  подъ  окнами,  выманивая  себѣ 
кусокъ  хлѣба;  вчера  видѣлъ  л>  что  она  ме- 
тетъ  улицу»..  Хемъ,  Господинъ  Капитанъ! 
что  вы  на  это  скажете?» 

«Ничего !  мой  другъ  Петерсонъ,  только  бы 
просилъ  тебя  успокоиться.» 

Петерсонъ  подошелъ  къ  нему  поближе^ 
наклонился  къ  уху  и  кричалъ  громко  :  ус — 
по — ко — итъ  меня  гробъ,  одинъ  гробъ^  —  слы- 
шите ли,  Г-нъ  Капитанъ? — и  только  тогда,  про- 
доллсалъ  онъ  протяжно,  выпрямясь  въ  струн- 
ку и  указывая  палыдемъ  на  полъ,  когда  уви- 
жу, что  эта  ящерица  околѣваетъ  къ  верху 
ногами,  съ  корчами  и  муками,  въ  муравейни- 
кѣ. . .  Прощайте,  Г-нъ  Капитанъ.  » 

Отъ  этого  явленія  не  легче  было  Басен- 
ку. Чтобъ  разсѣять  себя,  онъ  пошелъ  прогу- 
ляться и  встрѣтилъ  Андамскую  съ  дочерью. 
Вечеславь  сообщилъ  матери  наскоро  и  въ  пол- 
голоса исторію  переплетчика. 

«И  за  всѣмъ  тѣмь,  сказала  она,  гроза 
надъ  нашими  головами  сбпраетея.  Мужъ  мой 
Часть  I.  14 
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хочетъ  по  неводѣ  выдать  мою  дочь  за  этого 
злодѣя.» 

«Что  ж€  намъ  дѣлать?*  спросилъ  Вече- 

«Быть  на  сторожкѣ отвѣчала  Ольга. 
Мы  стапемъ  васъ  увѣдомлять  о  каждомъ  дви- 
женіп  со  стороны  папеньки.» 

«Здравствуйте!  Марья  Андреевна ! »  раздал- 
ся голосъ  сзади. 

«Это  Зачемславскій !»  сказалъ  Басенко. 

«Вотъ^  шепнула  Ольга^  будетъ  любопыт- 
ная бѣсѣда^  на  улиць^  между  задушевными 
пріятелями!» 

«Какая  прекрасная  осенняя  погода^  ска- 
залъ Зачемславскій^  догнавъ  гуляющихъ. 

«Удивительная!»  откликнулась  Марья  Ан- 
дреевна. 

«Бы  любите  гулять ^  Ольга  Николаевна.^* 
«Очень.» 

«  Ты  пропадалъ^  Басенко  ? » 
«  Былъ  болѣнъ. » 

Зачемславскій  помѣстился  возлѣ  дѣвппы 
Андамской. 

«Воображаю,  сказалъ  онъ  ей,  пріятность 
нрогулки  самдругъ !  » 

«Хороша!  отвѣчалъ  Басенко,  можно  пмѣть 
объ  ней  какое  нибудь  понятіе,  глядя  на  еф- 
рейтора, когда  онъ  ведетъ  часоваго.  » 


—  211  — 


«  Какая  разница  I  здѣсь  представляется 
строгій  долгъ,  безпредѣльное  повиновеніе;  но 
та  прогулка,  о  которой  я  думаю,  похожа  на 
полетъ  двухъ  свободны хъ  птицъ.  » 

«с  На  двухъ  осеннихъ,  запоздалыхъ  уток  ь, 
не  правда  ли,  Владаміръ  Егоровичъ?»  спро- 
сила Ольга. 

а  Вотъ  странная  мысль !  сказалъ  Зачем- 
славскій  Басенку :  согласиться  съ  нею  —  вьні- 
детъ  сущая  несправедливость  ;  замѣнить  одну 
пзъ  двухъ  птицъ  другою  лучшею  —  раз- 
рознить пару.  » 

а  Разрознить  пару ,  Владиміръ  Егоровпчъ, 
вамъ  нѣгъ  возможности.  Развъ  убьете  одну 
пзъ  нпхъ.» 

«А  притомъ,  продолжалъ  Зачемславскій, 
почему  же  осеннія,  запоздалыя  ?» 

Въ  этихъ  эпитетахъ  можетъ  заключать- 
ся идея  не  объ  одной  старости,  но  вообще  о 
времени  упущенномъ,»  сказалъ  Басенко* 

а  Я  что  то  васъ  не  понимаю , »  сказалъ 
Зачемславскій ,  сблизя  густыя  брови  своп. 

« Гдѣ  вы  были  во  время  наводненіл?* 
спросила  Г-жа  Андамская. 

«Я  давалъ  уроки  плавать  одному  новичку. э 

«  Злодѣй !  в  сказалъ  сквозь  зубы  Басенко 
и  посмотрѣлъ  на  него  съ  црезръніемъ. 

14* 
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«Вы,  тіѣ  кажется^  шутите  надъ  бѣдамн 
другихъ,»  сказала  съ  усмѣшкою  Г-жа  Андам-' 
екая. 

^Смѣяться  надъ  бедами  прилично  душѣ 
твердой,  Марья  Андреевна.» 

«Надъ  своими  —  справедливо;  но  надъ  чу- 
жими —  не  думаю.» 

«Добродетель  для  себя,  а  не  для  другихъ, 
сказалъ  улыбаясь  Зачемславскій ,  будетъ  оз- 
начать ЭГОИЗМЪ.») 

«Вотъ  ложная  монета  изъ  рукъ  мастера», 
сказалъ  съ  горячностііо  Басенко. 

«Басенко !  произнесъ  тихо  Зачемславскій, 
вы  что-то  сегодня  не  въ  духѣ?» 

«Вечеславъ  Владиславовичъ,  прервала  Г-жа 
Ан дамская,  едва  ли  еще  оправился  отъ  силь- 
ной простуды,  послѣ  наводненія.    Онъ  спасъ 
человѣкъ  утопающихъ.» 

Басенко  замѣтилъ  ей  что-то  на  счетъ 
числа.  Разговоръ  между  ними  завязался.  За- 
чемславскій  между  тѣмъ  обратился  къ  Ольгъ 
и  говори  л  ъ  тихо. 

«Почему  вы  знаете  все  такъ  подробно  о 
Басенкѣ 

«Слышимъ  отъ  общихъ  пріятелей.)) 
<(Онъ,  кажется,  не  принятъ  у  васъ  въ 
домъ?» 

«Мы  видаемся  у  общихъ  зпакомыхъ.» 
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«Скажите^  пожалуйста^  отъ  чего  не  пось- 
щаетъ  онъ  вашего  дома  ?» 

«Почему  я  знаю^  Г-нъ  Зачемс.іавскій  ?» 

Бѣсѣда  на  уліщѣ  прекратилась.  Офице- 
ры  разошлись  въ  разныя  стороны. 

Смѣтлпвому  Зачемславскому  не  мудрено 
было  не  замѣтить  чего-то.  Онъ  усилилъ  свою 
вкрадчивость  въ  душу  Андамскаго  и  слѣдстві- 
емъ  этого  было  то^  что  старикъ  сказа лъ  одна- 
жды женѣ  своей: 

«Я  не  хочу  болѣе  сносить  капризовъ  Оль- 
ги: она  должна  быть  непреміБнно  женою  За- 
чемславскаго.м 

«Но  знаете  ли  вы  его  хорошо,  Николай 
Алексѣевичъ  ?» 

«Какъ  свои  десять  пальцевъ.» 

Онъ  солгалъ :  у  него  20  пальцевъ  и  онъ 
конечно  бы  не  забылъ  объ  этомъ,  если  бы 
ходилъ  прилично  своему  достоинству,  то  есть 
на  четвереііькахъ.  Отъ  того-то  люди  по  боль- 
шой части  и  забываются,  что  желая  не  по 
сйламъ  сдѣлаться  выше,  становятся  на  дь^^ки. 

Г-жа  Андамская  разсказала  мужу  произ- 
шествіе  съ  Нѣмкой. 

«Это  пустое,  сударыня,  пустое,  клевета!» 

«Подумайте  хорошенько,  Николай  Алек- 
сѣевичъ ,  участь  Ольги  будетъ  зависѣть  отъ 
этого  брака.» 
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((Подумайте  сударыня,  хорошенько  сами. 
А  что?  чѣмъ  же  ваша  участь  дурна?  Благода- 
реніе  времени !  все  истребляетъ  оно,  все,  вся- 
кое дурачество,» 

((Объ  моей  участи  говорить  нечего  » 

((Нечего  ?  нечего  ?  А  почему  ?  ровно  тоже 
ожидаетъ  и  дочь  вашу.  Ей  около  20-ти;  и 
вамъ  было  то  же.  Васъ  насильно  притащилъ 
я  къ  брачному  ложу,  съ  нею  будетъ  то  же. 
Надьюсь,  что  мужъ  ея  будетъ  столько  же 
щаст.ігівъ ,  какъ  вашъ  покорнѣйшій  слуга, 
Васъ  безъ  всякаго  сожалѣнія  сжималъ  я  въ 
своихъ  объятіяхъ,  выправлялъ  вамъ  голову, 
которую  вы  прятали  отъ  поцѣлуевъ,  держалъ 
въ  не  во  л  ѣ  ваши  руки,  готовыя  всегда  исцара- 
пать все  лицо  мое,  и  съ  нею  будетъ  то  же.  Не 
смотря  на  всъ  глупости,  вы  участвовали  въ 
любви  моей  и  Богъ,  еліели  не  ошибаюсь,  по- 
слалъ  намъ  д ѣтище ;  впрочемъ,  это  намъ  очень 
сомнительно.  А  что?  вы краснВете?  ничего!  дъ- 
40  прошлое.  Ваша  дочь  тоже  будетъ  имѣть  дѣ- 
тей.  Вы  наконецъ  пролшли  со  мною  вѣкъ  по 
добру  и  по  здорову  и  были  мнь  всегда  послуш- 
ны и  върны ;  а  потому  надѣюсь ,  что  и  дочь 
ваша  принесетъ  подобную  честь  мужу.» 

«Ежели  это  такъ,  говорила  рыдая  Г-жа 
Андамская,  ежели  въ  теченіи  20-ти  лѣтъ  вы 
были  довольны  мною,  то  проніу  васъ,  умо- 
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ляю  васъ  пменемъ  Спасителя,  утѣшьте  меня  ; 
отплатите  мнв  тѣмъ,  чтобъ  не  дѣлать  неща- 
'Стій  Ольгѣ.  ...» 

Марья  Андреевна  хотѣла  еще  что-то  ска- 
зать ;  но  супругъ  ея  заревѣлъ,  снялъ  образъ 
со  стѣны,  заклялся,  что  Ольга  будетъ  женою 
Зачемславскаго,  или  ни  чьею. 

Доложили,  что  пріъхала  какая-то  госпо- 
жа и  въ  то  же  время  она  сама  показалась  въ 
дверяхъ.  Нельзя  бы  ей  было  не  замѣтить 
на  лицѣ  хозяевъ  смутнаго  положенія  ихъ  душъ, 
если  бы  ея  собсгвеыная  не  была  разстроена 
до  высочайшей  степени. 

.  «Я  пріѣхала  къ  вамъ,  говорила  она  скоро 
и  съ  большимъ  замѣшательствомъ,  пріѣхала, 
чтобъ  сообщить  ужасное  произшествіе.  Обсто- 
ятельство это  моя^етъ  вамъ  открыть  глаза.  Ни- 
колай  Алексѣевичъ.  Оно  покрываетъ  стыдомъ 
древнее  достоинство  нашего  дома....» 

Но,  пусть  себѣ  путается  въ  рѣчахъ  прі- 
ѣзжая  госпожа.  Пока  приведетъ  въ  порядокъ 
мысли  свои,  пока  поймутъ  ее  Андамскіе,  я  у- 
спѣю  въ  это  время  разсказать  то,  что  она  хо- 
тела разсказать. 

Дѣвицъ  Аннѣ  Данил оБиѣ  17  лѣтъ.  Она 
говоритъ  на  трехъ  языкахъ ,  кромѣ  Русскаго ; 
знастъ  наизустъ  всѣхъ  почти  писателей,  ис- 
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ключая  Русскііхъ,  (въ  этомъ^  конечно,  те- 
ряетъ  она  мало ;  жаль  только  одного,  что  и 
романовъ  нашихъ  не  читаетъ.  —  Говорю  какъ 
человѣкъ  посторонній  безпристрастный)  Анна 
Даниловна  училась  даже  логикѣ  Локка  и  у- 
мѣетъ  выводить  правильно  и  очень  правиль- 
но силлогизмы.  Она  танцу етъ  на  диво,  по- 
етъ,  играетъ. 

—  На  чемъ?  во  что?  чѣмъ? 

—  Господи,  Боже  мой !  да  на  всемъ,  во 
все,  всѣмъ,  что  попадетъ  въ  руки,  по  крайней 
мѣрѣ  въ  настоящее  время,  т.  е.  спустя  лѣтъ 
10-ть  послъ  17-ти  лѣтняго  возраста. 

Анна  Даниловна  соблюдаетъ  всв  правила 
приличія  и  благопристойности ;  она  невнима- 
тельна къ  пѣснямъ  волокитъ. 

—  А  что  такое  волокита? 

—  Я  думаю.  Мм,  Гг.,  человѣкъ,  которьій, 
волочится.  — 

—  Что  же  такое  волочиться  ? 

—  Отстаньте  отъ  меня,  прошу  васъ! 

Анна  Даниловна  отзывается  всегда  мол- 
чаиьемъ  о  женщинахъ  и  говоритъ  хорошо  о 
мущинахъ.  Она  холодно  обращается  съ  тѣми 
изъ  нихъ ,  которые  могутъ  составить  ея  пар- 
тію,  и  свободно  со  всѣмп  другими. 

Но  Анна  Даниловна  не  имѣетъ  довѣрія 
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къ  матери^  тщеславна ^  любить  лукавить ^  об- 
манывать ,  лицемѣрить. 

—  Лицемѣрить^  Г-нъ  сочинитель?  анаете 
ли ,  что  это  гнусный  порокъ  ?  )) 

—  Не  совсѣмъ^  господа!  Лицемѣріе  есть 
жертва^  которую  порокъ  приносить  добродѣте-- 
ли.  Не  знаю,  правда  ли,  но  это  сказалъ 
РошеФуко. 

Мать  Анны  Даниловны  очень  хорошая 
женщина.  Ей  34  года.  Честь  ея,  какъ  супру- 
ги, не  помрачена  ни  чѣмъ;  слѣдственно  она 
отдѣлалась  отъ  злорѣчія  свѣта  и,  хотя  жи- 
веть  сь  мужемъ  въ  безпрестанной  размолвкѣ, 
не  смотря  на  его  также  непоколебимую  вер- 
ность, однако  же  все  таки  жріветь  же  съ  нимъ 
очень  удовольственно  и  пріятно.  Она  попечи- 
тельная мать.  Глаза  ея  всегда  на  дочери :  она 
при  урокахъ;  она  при  туалетѣ;  она  замѣчаетъ 
каждое  слово  ея,  каждое  движеніе.  Она  лю- 
бить ее  всѣмь  сердцемь  своимъ,  страстно,  силь- 
но; однако  же  любить  дурно.  Душа  ея  дале- 
ко оть  души  дочери.  Она  обходится  сь  нею, 
какъ  обходилась  сь  ребенкомь.  Кажется ,  она 
не  знаеть,  что  живеть  во  времени, — въ  этомь 
измѣнчивомъ  быту  видимой  природы,  и  что 
въ  сердцѣ  дочери  ея  происходятъ  различный 
превращенія ;  не  хочетъ  быть  съ  нею  откро- 
венною,  быть  душа  Бь  душу.  Ей  не  прихо- 
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дгітъ  въ  умъ,  что  побулсденія,  общія  всѣмъ 
жіівотііымъ^  слпшкомъ    сильны    въ  борьбѣ, 
не  только  съ  умственнымъ   образованіемъ  че- 
ловека ^   но  и  съ  тѣмъ,   которое   даетъ  намъ 
преимущество  надъ  другими  тварями^  заклю- 
чающими  въ   себѣ  жизнь  и  душу.  Не  при- 
ходитъ  ей  въ  умъ ,   что  безчисленныя  мелоч- 
ныя  обстоятельства  могутъ  возбудить  любопыт- 
ство  въ  сердцѣ  дѣвицы    и  заставить  дѣйство- 
вать  со  всею  силою  желательное  существо  ея. 
Она^  какъ  будто  бы^  не  хочетъ,  боится  об- 
наружить  дочери  обыкновенный ,    но  тайн- 
ствеиныя   превращенія   сердца  ея ;  стыдится 
быть  откровенною;  жить  съ  нею  душа  въ  ду- 
шу. Можетъ  быть^  она  имѣегъ  непріятное  ощу- 
щеніе  бесѣдовать  съ  дочерью   о  вещахъ,  не- 
приличныхъ   дѣвственному    достоинству  ?  Но 
стыдъ  существуетъ  не  въ  рѣчахъ,  а  въ  обра- 
зе изложенія^  или^  сказать  лучше  ^   въ  духѣ, 
съ  какимъ  он ѣ  передаются.  Можетъ  быть^  она 
думаегъ,  что  своими  наставлеиіями  возбудить 
она  въ  умѣ  дочери  идеи,  какихъ  еще  въ  немъ 
не  развернулось  ?   Но  къ  кому  же  обратится 
съ  вопросами  бѣдная  дочь,  непріученная  жить 
душа  въ  душу  съ  матерью  ?  —  Къ  пріятель- 
шщѣ ,  і;ъ  служанкѣ,  къ  наемницѣ. 

Если  бы  дочь  знала,  что  въ  безконечпо- 
ети  и  пространств*  находится  истинная  посто- 


—  219  — 

япиая  сила^  готовая  обуздывать  бурю  стра- 
стей; тогда  руководствовалась  бы  ею,  а  не 
полагалась  на  разсудокъ,  на  эту  бѣдную  опо- 
ру слабости  человѣческой ;  не  защищалась  бы 
имъ  только  однимъ,  хилымъ^  ничтожнымъ, 
противъ  нападенія  ума  бойкаго,  увлекающаго 
и  всегда  способнаго ,  разруша  этотъ  оплотъ, 
дать  полную  свободу  буйнымъ  страстямъ. 

Анна  Даниловна,*  въ  17  лѣть,  была  не- 
винное созданіе  по  общему  сужденію  о  вещахъ 
всего  человѣческаго  общества ;  но  душа  ея 
плавала  въ  страсти  ...  Вся  она  похожа  бы- 
ла на  самую  сочную  смокву,  готовую  раско- 
лоться отъ  спѣлости.  Взглядъ  ея,  па  что 
бы  ни  устремлялся ,  хотя  бы  на  подругъ, 
на  птичекъ ;  на  шпиль  Адмиралтейства ;  на 
вѣтки^  на  сучки  деревъ,  —  былъ  всегда  такъ 
пылокъ ,  страстенъ  ,  какъ  взглядъ  тридцати- 
лѣтней  женщины  на  милаго  сердцу.  Анна 
Даниловна  жгла  своими  глазами  и  въ  самое 
то  же  время  сама  страдала  отъ  огня.  Физіог- 
номія  ея  во  всякое  время  заключала  столько 
въ  себѣ  сладострастія ^  что  кажется,  высочай- 
шая степень  услады  не  могла  бы  уже  изме- 
нить ее.  Все  въ  ней  говорило:  спѣшите  любо- 
ваться мною;  я  стою  на  чертѣ  разграниченія 
прелестнаго  съ  отвратительнымъ. 

;         Ее  стали  вывозить   въ  ыачалѣ  прошлой 
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зимы.  Молодой  человѣкъ  замѣтилъ  ее  въ  собра- 
ніяхъ  большаго  свѣта.  Онъ  часто  съ  нею  тан- 
цовалъ  ;   но  говоря  съ  другими  ^    не  говорилъ 
съ  нею^    развѣ   иногда  мимолетно  удивлялся 
легкости  и  ловкости  ея  вальса  и  то  какъ  буд- 
то бы  для  того^  чтобъ  ей  намекнуть^  что  толь- 
ко для  этого  съ  нею  танцуетъ.   Онъ  даже  не 
имѣлъ   къ  ней  никакого  приличнаго  вниманія 
и  леталъ  ^съ  нею  вокругъ  зала^   по  своему 
произволу  ^   не  смотря   на  ея  желаніе  остано- 
новиться.  Она  скользила  съ  руки  его  на  стулъ 
въ   совершенномъ    изнеможепіи  и^   за  всъмъ 
тѣмъ^  не  сердилась  на  него^   не  отказывалась 
танцовать  и  только  въ  отмщеніе  дала  ему  на- 
званіе  варвара  и  Аттилы.  * 

Однажды  гуляла  она  въ  саду  своей  дачи 
съ  молодою  Италіанкою^  полною  тѣломъ  и  ог- 
немъ  желаній,  которая  жила  при  ней  для 
компаніи.  Дѣвица  Умилиссимента  шла  по  уз- 
кой тропиикъ  впереди;  тропинка  вела  за  вы- 
сокіе  густые  кусты ;  за  кустами  была  рѣшет- 
ка  *,  за  рѣіпеткою  стоялъ  Аттила. 

Онъ  держался  уже  рукою  за  брусокъ  рѣ^ 
шетки  и  весело  привѣтствбвалъ  Анну  Дани- 
ловну. Она  оглянулась  назадъ  —  Италіанки 
уже  не  было. 

«Я  перескочу  къ  вамъу)  сказа лъ  молодой 
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челозѣкъ^  ц  онъ  держался  уже  за  руку  дѣ- 
вицы. 

Молчаливый  въ  танцахъ  съ  своею  парою^ 
онъ  заметал ъ  ее  с.ювами  на  просторѣ ,  въ  са- 
ду ;  ея  самолюбію  сдѣлалось  отрадно ;  ея  серд- 
це прыгало;  но  умъ  отуманился. 

Полдюжины  свиданій  заключали  въ  себѣ 
заглавіе,  посвященіе^  предисловіе  и  введеніе  къ 
любви;  свиданія  дальнѣйшія  —  самую  поэму 
любви  ^  а  къ  осени  эпилогъ^  оглавленіе  и  эрра- 
ту,  по  Русски  погрешности. 

Молодой  человѣкъ  быль  Зачемславскій^ 
а  дѣвица  —  дочь  пріѣзжей  госпожи.  Бвдная, 
она  едва  могла  въ  теченіи  того  времени,  какъ 
я  разсказывалъ  о  приключеніи  съ  ея  дочерью , 
едва  могла  вразумить  Андамскихъ,  что  дочь  ея 
носитъ  признаки  своего  паденія,  что  отказь 
съ  ихъ  стороны  Зачемславскому  можетъ  един- 
ственно пособить  дѣлу. 

((Прошу  меня  извинить,  милостивая  госу- 
дарьшя ,  сказалъ  старикъ.  Я  не  имью  никакой 
причины  отказывать  Владиміру  Егоровичу.  Ма- 
ло ли  чего  не  дѣлаетъ  молодежъ.^» 

« Ахъ  I  Боже  мой !  Боже  мой  I  Въ  какомъ 
вы  заблужденіи,  Николай  Алексѣевичь?  Не 
хотѣлось  бы;  но  дѣлать  нечего.  Извольте-ко 
прочесть  его  письмо  къ  моей  дочери,  писан- 
ное вчера  по  утру,  собствеиною  его  рукою. о 


-  222  — 


Андамскій  сѣлъ^  прпдвинулъ  къ  себѣ  ма- 
ленькій  століікъ  и  положилъ  на  него  табакер- 
ку,  платокъ  и  Футляръ  съ  очка.ѵіп.  Потомъ 
растянулъ  платокъ^  высморкался  ^  ударилъ  ра- 
за два  по  табакеркѣ^  погладилъ  по  крышкв, 
глядя  съ  улыбкою  на  госпожу,  понюхалъ  та- 
баку съ  гримасами ^  развернулъ  очки,  развер- 
нулъ  письмо;  надѣлъ  на  кончпкъ  носа  пер- 
выя  п  сталъ  читать  вслухъ  последнее  : 

« Ты  наз1>іваешь  меня ,  милая  Аннета , 
свопмъ  злодѣемъ  и  мучителемъ.  Не  знаю^  по- 
чему? не  приличнѣе  ли  назвать  меня  другомъ 
— баловникомъ  ?  Я  подпосилъ  тебъ  чашу  радо- 
сти, которую  мы  пили  вмѣстѣ.  Будь,  хотя  не 
много,  благоразумна;  что  это  значитъ,  что  я 
женюсь  на  этой  соболькѣ,  Ольгѣ?  Пожалуй, 
и  ты  выходи  за  какого  нибудь  БуцеФала. — Ис- 
тинная любовь  между  нами  останется  въчною. 
Пріятель  мой,  дуракъ  Горбиковъ  купилъ  не- 
давно имѣнье  возлѣ  меня  и  хочетъ  жениться ; 
я  присватаю  его  къ  тебѣ,  а  ты  отдай  ему  ру- 
ку свою;  мы  будемъ  сосѣды.  Я  женюсь  на 
Андамской  и  буду  вдвойиѣ  твопмъ  сосѣдомъ, 
потому,  что  земли  дурака  отца  ея,  этого  хан- 
жи, урода  ...» 

Столь ,  табакерка ,  Футляръ  съ  очковъ, 
очки  съ  носа,  клочки  изорваннаго  письма,  — 
все  подет-вло  па  перкетъ  и  по  паркету. 
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Николай  Алексѣевичъ  стоялъ  уже  на 
стулѣ  и  пялился  за  образомъ;  снялъ  его,  по- 
цѣловалъ  и  закричал ь  во  все  горло:  клянусь 
угодникомъ!  никогда  Зачемславскій  не  будетъ 
моимъ  зятемъ. 


КОНЕЦЪ   ПЕРВАГО  ТОМА. 
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